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EESSONA

Eesti Vabariigi riikliku iseseisvuse taastamine ja
Eesti Vabariigi rahvusvaheline tunnustamine rahvusvahelise
Oiguse subjektina on pannud aluse meie vabariigi aktiivse
véalissuhtluse ja majandusliku koostdd arendamisele teiste
riikidega. Eesti Vabariigi uUlemndukogu on vastu vdtnud ot-
suse Eesti Vabariigi Uhinemise kohta rahvusvaheliseks suht-
lemiseks esmavajalike lepingutega, Vabariigi Valitsus on
s6Iminud terve rea kokkuleppeid ja lepinguid kaubanduslik-
majandusliku koostdd ja vastastikuste investeeringute soo-
dustamise ning kaitse kohta (Tsehhi ja Slovaki Liitvabarii-
giga, Poola, Soome ja Islandi Vabariigiga, USA, Taani ja
Rootsi Kuningriigiga). Kujunemisjargus on Pesti kui ise-
seisva riigi siseriiklik valissuhtlust kéasitlev seadusand-
lus. Vastu on vdetud "Eesti Vabariigi valisinvesteeringu-
seadus', valiskapitaliga ettevdotete maksusoodustusi sdtes-
tav "Eesti Vabariigi ettevotte tulumaksu seadus™ jt. norma-
tiivaktid.

Kéesolev normatiivaktide kogumik on arvult kolmas
Eesti valissuhtlust ja valismajandustegevust kasitlev val-
jJaanne. Kogumikku on koondatud koige olulisemad seda vald-

konda reguleerivad Eesti Vabariigi seadused ja Valitsuse
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maarused. Samas on kogumikul ka konkreetne oppeotstarve,
kuivord valjaande teine osa sisaldab valismajanduse pohi-
mdisteid ja terminoloogia soOnastiku, eesti, inglise ja
vene keeles.

Kogumik on mdeldud nii TU &igus- kui ka majandustea-
duskonna ulidpilastele ning praktikutele.

Koostajad ténavad majandusteaduskonna valismajandus-
kabineti vanemteadurit Urmas Varblast vaga kasulike taien-
duste ja paranduste eest.

Normatiivaktid on kehtivad seisuga 20. jaanuar 1992.a.

Koostajad



EE3TI VABARIIGI VALISINVESTEERINGUSEADUS

Vastu vOetud Eesti Vabariigi Ulemndukogu
poolt 1l. septembril 1991. e. //Riigi
Teataja. - 1991. - Nr. 31. - Art. 376.

1. Uldsatted

$ 1. Seaduse Ulesanded

Kéaesolev seadus méaarab kindlaks vélisinvesteeringute tegemise korra
ja Oigusliku reziimi, sdtestab soodustuste andmise ning kehtestab digusli-
kud tagatised valisinvesteerijatele Eesti Vabariigis.

§ 2. Valisinvesteering

Valisinvesteering kéesoleva seaduse tdhenduses on igat liiki vara jn
varalised digused, sealhulgas intellektuaalne omand, mille vaélisinves-
teerija on paigutanud Eesti Vabariigis asuvasse ettevOttesse.

§ 3. Valisinvesteerija

(1) Valisinvesteerijaks vdib olla:

1) valisriigi juriidiline isik;

2) valisriigi kodanik;

3) Eesti Vabariigi kodanik, kelle alaline elukoht on véljaspool Fesli
Vabariiki;

4) kodakondsuseta isik;

5) rahvusvaheline organisatsioon.

(2) Valisriigi kodanik ja kodakondsuseta isik vdib kaesoleva seaduse
tahenduses olla vélisinvesteerijaks, kui tema alaline elukoht on valjas-
pool Eesli Vabariiki.

(3) Vaélisriigi juriidiliseks isikuks on iga juriidiline isik, kes on
registreeritud valjaspool Eesti Vabariiki.

§ 4. Valiskapitaliga ettevote

(1) Valiskapitaliga ettevdtteks kaesoleva seaduse tdhenduses on iga
Eesli Vabariigi seadustele vastav ettevdte, mille vara osaliselt vdi taieli-
kult kuulub thele v8i mitmele vélisinvesteerijale. Selliseks ettevdtteks
on kn vélisinvesteerija tutarettevdte voi kaesoleva seaduse § 6 1.'loikes
nimetatud filiaal.

(2) Vdliskapitaliga ettevdte on registreerimise momendist juriidi-
line i'i'k F'osti Vabariigi seaduse jargi.

§ 5. Valisinvesteerija ning valiskapitaliga ettevdtte diguslik seisund

(1) Valisinvesteerijal on investeeringu tegemisel (ettevdtte asuta-
misel, sissemaksete tegemisel jne.) vdrdsed Oigused ja kohustused Eesti
Vabariigi juriidiliste isikule ja kodanikega, kui Eesti Vabariigi seadu-
ses vdi rahvusvahelises lepingus ei ole elle ndhtud teisiti.

(2) Vdlisinvesteerija 6igus omandada ja kasutada maad ning teisi
loodusvarasid maédaratakse kindlaks Eesti Vabariigi seadustega.

(3) Viliskapitaliga ettevottel on koik digused ja kohustused, mis
Eesli Vabariigis on kehtestatud ettevdtetele, kui seaduses vdi rahvus-
vahelises lepingus ei ole ette nahtud teisiti.

§ 6. Filiaal ja esindus

() Vélisriigi juriidiline isik ja rahvusvaheline organisatsioon voi-

vad asutada Eesti Vabariigis oma filiaale juriidiliste isikutena, mis kéaes-
oleva seaduse tdhenduses on valiskapitaliga ettevote.



(2) Valisriigi juriidiline isik ja rahvusvaheline organisatsioon voi-
vad avada Eesti Vabariigis oma huvide esindamiseks ning kaitsmiseks
esindusi. Esinduste avamise ja tegutsemise korra maarab Eesti Vabariigi
Valitsus.

§ 7. Kinnisvara omandamine

(1) Valiskapitaliga ettevdte v8ib omandada pohikirjaliseks tegevu-
seks vajalikku kinnisvara samasuguses korras nagu Eesti Vabariigi ette-
vote, kui seaduses ei ole ette ndhtud teisiti.

(2) Vaéliskapitaliga ettevdtte kinnisvara omandamise tehing peab
olema notariaalselt tdestatud. Selle ndude rikkumine toob kaasa tehingu
kehtetuse.

§ 8. Rahvusvaheline leping

Kui kaesolev seadus on vastuolus Eesti Vabariigi poolt sdlmitud ja
Eesti Vabariigi korgeimas vdimuorganis ratifitseeritud rahvusvahelise
lepinguga, siis kohaldatakse lepingu eeskirju.

M. Valiskapitaliga ettevdtte asutamine ja selles osalemine

§ 9. Vaéliskapitaliga ettevdtte asutamise ja selles osalemise tingi-

mused

(1) Vadliskapitaliga ettevdtte asutamine ja vélisinvesteerija osalemine
asutatud ettevdttes toimub vastavalt Eesti Vabariigis kehtivale korrale
ilma piiranguteta, vdlja arvatud kéesoleva paragrahvi 2. ja 3. l8ikes
satestatu.

(2) Eesti Vabariigi Valitsus voib méarata kindlaks tegevusalad, kus
véliskapitaliga ettevdtte asutamine vdi vélisinvesteerija osalemine asuta-
tud ettevdttes on keelatud vdi toimub k&esoleva seaduse §-s 10 sétesta-
tud korras saadud valisinvesteeringu litsentsi alusel.

(3) Valisinvesteerija poolt kommertspanga asutamine voi selles osa-
lemine toimub Eesti Panga poolt kdesoleva seaduse §-s 10 satestatud kor-
ras véljastatud litsentsi alusel.

(4) Eesti Pank voib keelduda valisinvesteerijale kommertspanga asu-
tamiseks v@i selles osalemiseks litsentsi andmisest jargmistel p&hjustel:

1) vaélisinvesteerija mitteusaldusvéarsus;

2) valisinvesteerija taotlus monopoolse seisundi saavutamiseks Eesti
Vabariigi panganduses.

§ 10. Valisinvesteeringu litsents

(1) Kaesoleva seaduse § 9 2. 16ikes nimetatud vélisinvesteeringu lit-
sentsi saamiseks tuleb esitada taotlus Eesti Vabariigi Valitsuse poolt maa-
ratud riigiorganile ning sama paragrahvi 3. l6ikes nimetatud litsentsi
saamiseks Eesti Panga ndukogule. Nii vastav riigiorgan kui ka Eesti Panga
ndukogu on kohustatud taotluse esitamise péevast 1 kuu jooksul vastu
vitma otsuse. Vajalike andmete puudumisel peab litsentsi taotleja esi-
tama tdiendavad andmed 1 kuu jooksul, arvates vastava teatise saamise
paevast. Otsus tehakse sel juhul 1 kuu jooksul tdiendavate andmete esi-
tamise péevast. Kui otsust ei ole tehtud tdhtaegselt, loetakse taotletud
litsents antuks, mille kohta vastav riigiorgan v0i Eesti Panga ndukogu
peab véljastama taotleja ndude esitamisest 3 pdeva jooksul kirjaliku tea-
tise.

(2) Kaesoleva seaduse § 9 2. I6ikes nimetatud valisinvesteeringu lit-
sentsi taotlemise ja andmise korra méaarab Eesti Vabariigi Valitsus. Sama
paragrahvi 3. 18ikes nimetatud litsentsi puhul kehtestab vastava korra
Eesti Panga ndukogu koos Eesti Vabariigi Valitsusega.

(3) Eesti Vabariigi Valitsuse poolt méaratud riigiorgani keeldumise
korral litsentsi andmisest vdib litsentsi taotleja 1 kuu jooksul arvates
keeldumisest teadasaamise pdevast pooérduda Eesti Vabariigi Valitsuse
poole, kes teeb 1 kuu jooksul otsuse. Eesti Vabariigi Valitsuse voi Eesti
Panga ndukogu keeldumise korral litsentsi andmisest vdib litsentsi taotleja
sama tahtaja piires poorduda kohtu poole.

(4) Kaéaesolevas paragrahvis satestatud korras saadud vélisinvestee-
ringu litsents on véliskapitaliga ettevdtte asutamisel asutamisloa taotle-
mise eelduseks ja asendab uhtlasi tegevuslitsentsi antud valdkonnas.



§ 11. Sissemaksed ettevdtte pohikapitali ning ettevdtte vdi selle osa
omandamine

(1) Vadlisinvesteerija teeb sissemakseid ettevdtte poOhikapitali valis-
investeeringutena kéaesoleva seaduse tahenduses.

(2) Vaéliskapitaliga ettevotte pohikapitali tehtavad mitterahalised
sissemaksed hinnatakse ettevdtte osanike kokkuleppel, arvestades maa-
ilmaturul kujunenud hindu nii Eesti Vabariigis ametlikult kehtivas valuu-
tas kui ka vélisvaluutas. Osanike sissemaksed arvutatakse Umber Eesti
Vabariigis ametlikult kehtivasse valuutasse ettevdtte asutamislepingu
allakirjutamise péeval vo6i mdnel muul osanike kokkuleppel méaaratud
tahtajal kehtiva Eesti Panga kursi v0i noteeringu jérgi.

(3) Vailisinvesteerija peab rahalised sissemaksed ettevdtte pdhikapi-
tali tegema konverteeritavas valuutas, kui Eesti Vabariigi normatiivaktist
vOi Eesti Vabariigi poolt sdlmitud rahvusvahelisest lepingust ei tulene
teisiti. Valisinvesteeringust Eesti Vabariigis saadud kasumit vdib vélis-
investeerija reinvesteerida Eesti Vabariigis ametlikult kehtivas valuutas.

(4) Mitterahaline sissemakse peab olema toodud valisriigist voi
omandatud konverteeritava valuuta eest EestuVabariigis. Nimetatud vara
vBib olla omandatud Eesti Vabariigis ametlikult kehtiva valuuta eest, kui
see on saadud kasumina vélisinvesteeringust Eesti Vabariigis v0i vaheta-
tud konverteeritava valuuta vastu Eesti Vabariigi pangas.

(5) Vélisinvesteerija vdib omandada Eesti Vabariigis registreeritud
ettevOtte vOi selle osa, sealhulgas ettevdtte aktsiaid, osatdhti konverteeri-
tava valuuta eest vdi Eesti Vabariigis ametlikult kehtiva valuuta eest, kui
see on saadud kasumina vélisinvesteeringust Eesti Vabariigis v0i vaheta-
tud konverteeritava valuuta vastu Eesti Vabariigi pangas. Kui valisinves-
teerija on jarginud ettevotte vodi selle osa omandamisel eeltoodud ndu-
deid, on vastav ettevdte kaesoleva seaduse tédhenduses véliskapitaliga
ettevate.

L. Valiskapitaliga ettevdtte ja valisinvesteerija tegevuse alused

§ 12. Maksustamine ja maksusoodustused

Valiskapitaliga ettevote maksustatakse Eesti Vabariigi normatiivakti-
dega kehtestatud korras, rakendades maksusoodustusi.

§ 13. Tolllsoodustused

(1) Tollimaksust vabastatakse vara, mille vélisinvesteerija toob Eesti
Vabariiki sissemaksete tegemiseks valiskapitaliga ettevdtte pdhikapitali.

(2 Tollimaksust vabastatakse valiskapitaliga ettevdtte poolt oma
pdhikirjaliseks tegevuseks ja enda vajadusteks Eesti Vabariiki sisseveetav
vara.

(3) Tollimaksust vabastatakse vara, mille valiskapitaliga ettevdtte
vélismaalastest todtajad toovad Eesti Vabariiki isiklikeks vajadusteks.

(4) Tollimaksust vabastatakse valiskapitaliga ettevdtte poolt vélja-
veetav oma toodang, samuti vara, mille valisinvesteerija viib véalja osa-
kuna péarast ettevdtte likvideerimist v8i muul alusel ettevdtte pdhikapi-
talist oma osa natuuras kattesaamisel.

§ 14. Arvelduste kord

(1) Vaéliskapitaliga ettevdte avab Eesti Vabariigis asuvates pankades
Eesti Vabariigis ametlikult kehtiva valuuta ja véalisvaluuta arveid ning
teostab finants-, krediidi- ja arveldusoperatsioone Eesti Vabariigis kehti-
vas korras.

(2) Valisinvesteerija vdib hoida oma raha vélisvaluutas ja Eesti
Vabariigis ametlikult kehtivas valuutas Eesti Vabariigi pankades ning
kasutada seda Eesti Vabariigis kehtivas korras.

§ 15. Vilisvaluuta véljavedu

Valisinvesteerijal on digus takistamatult Eesti Vabariigist valja viia
vélisvaluutat, mille ta on saanud vdliskapitaliga ettevfttest kasumina
parast tulumaksu maksmist, véliskapitaliga ettevotte varast temale kuu-
luva osa miuigist ettevdttes osalemise I6petamisel voi ettevdtte likvidee-
rimisel. Samuti ei piirata vélisvaluuta véljaviimist, kui valisinvestee-
rija on selle omandanud Eesti Vabariigis ametlikult kehtiva valuuta eest
seaduslikul viisil, saanud lepingujargse tasuna vdi ké&esoleva seaduse
§ 21 4. Idikes ettenédhtud kompensatsioonina.
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§ 16. Eksport ja import

(1) Valiskapitaliga ettevottel on digus ilma litsentsita eksportida
oma toodangut (teenuseid), samuti importida kaupu oma pd&hikirjaliseks
tegevuseks. Oma toodangu (teenuste) eristamise korra kehtestab Eesti
Vabariigi Valitsus. Muud toodangut (teenuseid) vdib valiskapitaliga ette-
vOte eksportida ja importida tldkorras.

(2) Kéesoleva paragrahvi 1. I6ikes ettendhtud soodustused kehtivad
neile véliskapitaliga ettevotetele, mille pdhikapitalis on valisinvesteerija
osa vahemalt 30%.

§ 17. Hind ja realiseerimine

(1) Valiskapitaliga ettevdte maarab oma kauba (teenuse) hinna ja
otsustab selle realiseerimise kas Eesti Vabariigis voi mujal iseseisvalt vdi
kokkuleppel tarbijaga.

(2) Valiskapitaliga ettevdte tasub kaupade (teenuste) eest Eesti Vaba-
riigis ametlikult kehtivas valuutas voi valisvaluutas, kui Eesti Vabariigi
normatiivaktis ei ole ette ndhtud teisiti.

§ 18. Amortisatsiooninormid

Viliskapitaliga ettevdtetele vdidakse Eesti Vabariigi Valitsuse poolt
kehtestatud korras anda Oiguse kasutada kdrgendatud amortisatsiooni-
norme.

§ 19. Toosuhted

(1) Todsuhteid valiskapitaliga ettevdttes reguleeritakse Eesti Vaba-
riigi seaduste ja muude normatiivaktidega.

(2). Vvalisriigi kodanikust tootaja voib véalisvaluutas saadud todtasu
Eesti Vabariigist vélja viia parast tulumaksu maksmist, kui rahvusvaheli-
ses lepingus ei ole ette nahtud teisiti.

§ 20. Ravi- ja sotsiaalkindlustus

Valiskapitaliga ettevotte to6tajate ravi- ning sotsiaalkindlustus regu-
leeritakse Eesti Vabariigi seadustega, kui rahvusvahelises lepingus ei ole
ette nahtud teisiti.

IV. Vaélisinvesteeringute kaitse

§ 21. Valisinvesteeringute kaitse pdhimotted

(1) Valisinvesteeringute kaitse tagab Eesti Vabariik.

(2) On keelatud véaliskapitaliga ettevdtte diguste piiramine ja temale
tadiendavate kohustuste panemine, kui see ei tulene kéesolevast seadusest.

(3) Eesti Vabariigis ei ole lubatud vélisinvesteeringuid natsionali-
seerida, rekvireerida ega konfiskeerida, vélja arvatud Eesti Vabariigi
normatiivaktis ettendhtud alustel ja korras.

(4) Vilisinvesteerijale hivitatakse natsionaliseerimise vdi rekviree-
rimisega tekitatud varaline kahju taies ulatuses valuutas, milles oli teh-
tud esialgne investeering, v8i muus vélisinvesteerijale vastuvdetavas
valuutas. Kahju peab hivitama riigiorgan, kes tegi vaélisinvesteeringu
natsionaliseerimise vdi rekvireerimise otsuse.

(5) Kui kaesoleva paragrahvi 4. 18ikes nimetatud kahju hivitami-
sel tekib vaid’us, on vaélisinvesteerijal digus poédérduda selle lahenda-
miseks Eesti Vabariigi kohtusse vastavalt kohtualluvusele, "kui rahvus-
vahelises lepingus ei ole ette ndhtud teisiti.

§ 22. Vaidluste lahendamine

Vilisinvesteerijate ja valiskapitaliga ettevdtete vaidlused Eesti Vaba-
riigi juriidiliste isikutega, véliskapitaliga ettevdtte osanike vahelised vaid-
lused, samuti osanike vaidlused véliskapitaliga ettevottega lahendatakse
Eesti Vabariigi kohtus v@i poolte kokkuleppel valitud vahekohtus. '

V. Erisatted

§ 23. Valisinvesteeringute eritingimused

(1) Valisinvesteeringute tegemise erisusi erimajandustsoonidee ja
tollivabades tsoonides, samuti muudes Eesti Vabariigi eristaatusega piir-
kondades reguleeritakse tdiendavalt Eesti Vabariigi seaduste ning muude

normatiivkatidega.
(2) Kontsessiooni andmine valisinvesteerijale toimub Eesti Vaba-

riigi seadusega kehtestatud korras.



EESTI VABARIIGI ETTEVOTTE TULUMAKSU SEADUS

Vastu vdetud Eesti Vabariigi ulemnbukogu
poolt 15«oktoobril 1991-a.//Riigi Teataja.
-1991 .-Nr .36 .-Art .44-6.

I. Maksustamise pdhimdtted

§ 1 Tulumaksu subjekt

Ettevotte tulumaksu (edaspidi tulumaks) maksavad vastavalt kaesole-
vale seadusele kdik Eesti Vabariigi territooriumil asuvad ettevétted ning
muud majandustegevusest sissetulekuid saavad organisatsioonid (edas-
pidi ettevotted).

§ 2. Tulumaksu objekt

(1) Tulumaksuga maksustatakse kéesoleva seaduse § 3 jargi korri-
geeritud ettevdtte brutokasum (edaspidi maksustatav kasum).

(2) Ettevdtte brutokasum arvutatakse realiseerimise brutokdibe ja
finantstulude summast (edaspidi sissetulekud), realiseeritud toodangule ja
teenustele tehtud kulude ja finantskulude (edaspidi véaljaminekud) maha-
arvamise teel.

(3) Kéesoleva paragrahvi 2. Idikes nimetatud véljaminekute loetelu
kinnitab Eesti Vabariigi Rahandusministeerium.

§ 3. Brutokasumi korrigeerimine maksustamisel

(1) Maksustamisel arvatakse brutokasumist maha:

1) eraldised ettevdtte pdhivara suurendamise fondi, kuid mitte roh-
kem Kkui 25% ettevdtte brutokasumist:

2) annetused Eesti Vabariigis tegutsevatele juriidilistele isikutele,
vélja arvatud ettevdtted, kuid mitte rohkem kui 15% ettevotte brutokasu-
mist.

(2) Maksustamisel arvatakse brutokasumile juurde:

1) véljaminekud uksikisikute ja rihmade reisidele, majutamisele,
toitlustamisele ja nendele meelelahutusirituste (jahipidamine, kalapuuk
jms.) korraldamiseks ning transpordi-, side- jms. teenuste osutamiseks
ning kingituste tegemiseks;

2) ettevOtte pohivara suurendamise fondi maksuvaba osa kasutamata
jadadk maksustamisperioodi 18pul.

§ 4. Tulumaksu laekumine

Tulumaksust laekub Eesti Vabariigi riigieelarvesse 65% ja ettevdtte
asukohajargse esmatasandi kohaliku omavalitsusiiksuse eelarvesse 35%.

§ 5. Maksustamisperiood

Tulumaksuga maksustamise periood on kalendriaasta. Eesti Vaba-
riigi Rahandusministeerium voib ettevdtte maksustamisperioodiks maarata
kalendriaastast erineva majandusaasta.

§ 6. Maksustamine véalisvaluutas

(O] Sissetulekud ja véljaminekud vélisvaluutas arvestatakse tulu-
maksu arvutamisel Eesti Vabariigis ametlikult kehtivas valuutas vélis-
valuutaarvelduse tegemise péeval kehtinud Eesti Panga kursi v0i notee-
ringu jargi.



[2) Vélivaluutas saadud sissetulekud, millest on maha arvatud nende
saamiseks vélisvaluutas tehtud véljaminekud, maksustatakse tulumak-
suga valisvaluutas ettevdtte maksustatava kasumi maksumaara jargi.

(3) Vaélisvaluutas makstud tulumaks arvutatakse imber Eesti Vaba-
riigis ametlikult kehtivasse valuutasse maksu maksmise péeval kehtinud
Eesti Panga kursi vBi noteeringu jargi ning arvatakse maha Eesti Vaba-
riigis ametlikult kehtivas valuutas arvutatud tulumaksu summast.

(4) Kui ettevotte valjaminekud vdlisvaluuta eest realiseeritavale
toodangule (teenustele) on tema kogu realiseerimise brutokaibele tehtud
védljaminekutega vdrreldes suhteliselt suuremad, vdhendatakse ettevdtte
vélisvaluutas makstavat tulumaksu Eesti Vabariigi Rahandusministee-
riumi poolt kehtestatavas korras.

§ 7. Tuludeklaratsioon

(1) Ettevdte on kohustatud esitama oma asukohajérgsele Eesti Vaba-
riigi Riikliku Maksuameti talitusele tuludeklaratsiooni kolme kuu, kuue
kuu ja theksa kuu kohta kasumiaruande esitamise ja aasta kohta aasta-
bilansi esitamise tdhtajaks. Nimetatud tahtajad maarab Eesti Vabariigi
Riiklik Statistikaamet.

Tuludeklaratsiooni vormi ja tditmise korra kehtestab Eesti Vabariigi
Valitsus.

(2) Eesti Vabariigi Riiklikul Maksuametil on 6igus mééarata tuludek-
laratsiooni esitamata jatnud vdi selle digsuse kontrollimisel raamatupida-
misdokumentide esitamisest keeldunud ettevdtte maksustatav kasum selle
vOi analoogilise ettevdtte majandustegevuse finantsnditajate ja muude
tema kasutuses olevate andmete alusel ning nduda see varjatud tuluna
eelarvesse vastavalt Eesti Vabariigi maksukorralduse seadusele.

$ M Tulumaksumaarad

(1) Tulumaksuga maksustatav kasum maksustatakse jargmiselt:

Aasia maksustatav kasum Tulumaksumaar
kuni 500000 rbl. 15%
500001—1000000 rbl. 75000 rbl.+23% summast Gle 500000 rbl.
100001 rbl. ja rohkem 190000 rbl.+ 30% summast tle 1000 000 rbl.

(2) Eesti Vabariigis registreeritud ettevdtte kasum, kelle majandus-
tegevus ei toimu Eesti Vabariigis, maksustatakse kdesoleva seaduse jargi,
rakendades tulumaksumaara 10%, sdltumata maksustatava kasumi suu-
rusest.

1. Tulumaksu arvutamine

§ 9. Sissetulekute ja valjaminekute arvestus

(1) Ettevotte sissetulekute ja véljaminekute arvestamine peab toi-
muma raamatupidamise eeskirjade kohaselt. Raamatupidamise eeskirjade
kehtestamise korra médarab Eesti Vabariigi Valitsus.

(2) Naturaalsed sissetulekud ja véljaminekud hinnatakse nende saa-
mise vOi tegemise ajal kehtinud hindades.

(3) Tasuta saadud vara hinnatakse selle ileandja poolt vara omanda-
misel tehtud kulutuste jargi, arvates sellest maha kulumi.

§ 10. Sissetulek ettevdtte vara muugist

Ettevdtte vara mudgist saadud sissetulekuna arvestatakse selle vara
midgihinna ja jadkmaksumuse vahe, millest on maha arvatud milgiga
seotud véljaminekud.

§ Il. Kindlustusettevotte maksustamise erisus

Kindlustusettevdtte poolt kindlustusvédljamakseteks planeeritud sum-
mad arvatakse maksustamisperioodi kestel ettevdtte valjaminekute hulka.
Maksustamisperioodi l6puks vélja maksmata planeeritud kindlustusvélja-
maksete jaak arvatakse maksustamisel ettevdtte sissetulekute hulka.
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§ 12. Vélisriigis saadud kasumi maksustamine

Kui Eesti Vabariigi ja valisriigi vahel sdlmitud lepingus ei ole ette
nahtud teisiti, maksustatakse ettevdtte vélisriigis asuvast struktuuritksu-
sest vOi korraldatud Uritustest saadud kasum, kui seda valisriigis ei mak-
sustata voi maksustatakse kaesolevas seaduses ettendhtust madalamalt,
Eesti Vabariigis, lahutades kéesoleva seaduse jargi arvutatud tulumak-
sust valisriigis makstud maksu.

$ 13. Teisele ettevdttele tlekantud kasumi maksustamine

Uhelt Eesti Vabariigis asuvalt ettevdttelt teisele ettevdttele ilekan-
tud kasum maksustatakse selle saaja kasumina tldises korras.

§ 14. Pdhjendamatult vahe brutokasumit saavate ettevdtete maksusta-

mine

(1) Eesti Vabariigis asuva ettevdtte struktuuritiksused ja temale kuu-
luvad teised ettevOtted, mis ei paikne sama esmatasandi kohaliku oma-
valitsusiksuse territooriumil ning ei saa brutokasumit v&i saavad seda
pohjendamatult védhe, maksustatakse Eesti Vabariigi Rahandusministee-
riumi poolt kehtestatava erikorra jargi.

(2) Valiskapitaliga ettevdte, kes saab pdhjendamatult vahe bruto-
kasumit, vdi valiskapitaliga ettevotte struktuuritiksus Eesti Vabariigis,
kes ei saa brutokasumit voi saab seda pdhjendamatult vahe, maksustatakse
Eesti Vabariigi Valitsuse poolt kehtestatava erikorra jargi, arvestades
Eesti Vabariigi lepinguid vastava valisriigiga.

(3) Kaéesoleva paragrahvi 1. ja 2. Idikes nimetatud erikorda rakenda-
takse, arvestades ettevdtte toodangu omahinna, pdhi- ja kaibevara olemi
voi todtasu kulu suhtes arvutatud rentaabluse erinevust analoogiliste
ettevotetega.

§ 15. Ettevdtte sissetulekute ja véljaminekute arvestamine ette-
votte likvideerimisel
Ettevdtte likvideerimisperioodi sissetulekud ja véaljaminekud arvesta-
takse brutokasumi suurenemise v6i vdhenemisena, kuid mitte kauem Kui
kolme aasta jooksul.

§ 16. Maksustamisperioodi kahjumi arvestamine

Maksustamisperioodi kahjumi voib maksumaksja katta kuni kolme
jargneva maksustamisperioodi kasumi arvel. Kahjumi katmiseks kasuta-
tud kasum arvatakse maksustatavast kasumist maha.

I1l. Maksusoodustused

§ 17. Uute ettevdtete maksusoodustused

(1) Uutel ettevdtetel on jargmised tulumaksusoodustused:

1) ettevdte, kes tegutseb Eesti Vabariigi Valitsuse maaratud enam-
soodustataval tegevusalal, vabastatakse tulumaksust 2 aastaks, arvates
esimese brutokasumi saamise aastast (kaasa arvatud), nendele jargneval
2 aastal vahendatakse tulumaksu 50% vadrra;

2) véliskapitaliga ettevote, kelle pohikapitalis on vélisinvesteerija
osa maksustamisperioodi alguseks ja kogu maksusoodustuse kehtimise aja
véltel vahemalt 30%, kuid mitte alla 50000 USD vd&i selle ekvivalendi
modnes muus konverteeritavas vélisvaluutas, vabastatakse tulumaksust
2 aastaks, arvates esimese brutokasumi saamise aastast (kaasa arvatud),
nendele jargneval 2 aastal vdhendatakse tulumaksu 50% vadrra;

3) Eesti Vabariigi Valitsuse méaratud enamsoodustataval tegevus-
alal tegutsev kaesoleva paragrahvi 1. l6ike 2. alapunktis nimetatud valis-
kapitaliga ettevdte vabastatakse tulumaksust 3 aastaks, arvates esimese
brutokasumi saamise aastast (kaasa arvatud), nendele jargneval 2 aastal
vahendatakse tulumaksu 50% vdrra;

4) valiskapitaliga ettevote, kelle po&hikapitalis on valisinvesteerija
osa maksustamisperioodi alguseks ja kogu maksusoodustuse kehtimise
aja valtel vahemalt 50%, kuid mitte alla 1000 000 USD vadi selle ekvi-
valendi mones muus konverteeritavas valisvaluutas, vabastatakse tulu-
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maksust 3 aastaks, arvates esimese brutokasumi saamise aastast (kaasa
arvatud), nendele jargneval 5 aastal vahendatakse tulumaksu 50%
vérra.

(2) Ettevdte loetakse enamsoodustataval tegevusalal tegutsevaks,
kui tema realiseerimise brutokdive nimetatud tegevusalal moodustab
kogu maksusoodustuse kehtivuse aja jooksu’ vdhemalt 50% kogu ette-
votte maksustamisperioodi realiseerimise brutokaibest.

(3) Ettevdtte reorganiseerimist ei loeta kdesoleva seaduse mdistes
uue ettevdtte asutamiseks.

(4) Ettevotte likvideerimise korral omanike otsuse alusel vdi pankro-
tistumise tagajarjel ajal, mil tema suhtes kehtivad kdesoleva paragrahvi
1. 18ikes ettendhtud maksusoodustused, on ettevdte kohustatud maksma
tulumaksu tagantjarele kuni viimase 2 aasta eest.

§ 18. Pollumajandusettevdtete maksusoodustused

Vahendada teravilja, kaunvilja, lina, heina, rapsi, loomade, lindude,
piima- kartuli, juur- ja koédgivilja, munade, mee, villa ning sordi- ja tou-
aretustoodangu Eesti Vabariigis realiseerimisest saadud p6llumajandus-
ettevdtete tulult Eesti Vabariigi riigieelarvesse makstavat tulumaksu
50% vorra.

§ 19. Invaliidide Ghingute tootmisettevdtete maksusoodustused

Invaliidide Ghingute tootmisettevdtted, kus véhemalt 50% too6taja-
test on invaliidid, vabastatakse tulumaksust.

§ 20. Territoriaalsed maksusoodustused

Eesti Vabariigi Valitsus voib kehtestada territoriaalseid maksusoodus-
tusi Eesti Vabariigi riigieelarvesse laekuva tulumaksu osas.

1V. Ldppsatted

§ 21. Tulumaksu maksmise digsuse kontroll

Tulumaksu arvutamist ja maksmist kontrollitakse Eesti Vabariigi mak-
sukorralduse seaduses ettendhtud korras.

§ 22. Maksumaksja vastutus

Tulumaksu maksmisest kérvalehoidumise, maksustamisele kuuluva
tulu varjamise vOi vahendamise korral kohaldatakse suidlasele Eesti
Vabariigi maksukorralduse seaduses ettendhtud sanktsioone.

§ 23. Maksuvaidluste lahendamine

(1) Vaidlused Eesti Vabariigi Riikliku Maksuametiga tulumaksu arvu-
tamise ja sissendutud summade Ule lahendab kohus. Hagi esitamine ei
peata maksu sissendudmist, kui seda ei peata asja ldbi vaatav kohus.

(2) Eesti Vabariigi Valitsus v3ib kehtestada maksuvaidluste lahenda-
miseks teistsuguse korra, mis aga ei vOta asjaosalistelt digust pdéorduda
kohtu poole.

§ 24. Seaduse rakendamise kord

Kéesoleva seaduse rakendamise korra kehtestab Eesti Vabariigi
Valitsus.

§ 25. Seaduse joustumine

(1) Kaéesolev seadus joustub alates 1992. aasta 1. jaanuarist.

(2) Kéesoleva seaduse joustumise pdevast kaotab kehtivuse Eesti
Vabariigi 1991. aasta 10. septembri seadus «Maksusoodustustest valiskapi-
taliga ettevotetele».
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KAUBA SISSE- JA VALJAVEO REGULEERIMISE KOHTA

Eesti NSV 26. jaanuari 1990. a. seadus //
ENSV UVT. - 1990. - Nr. 3. - Art. 62.

§ 1 Kaéesolev seadus reguleerib kauba (p&llumajandustoodang,
tarbekaup, tootmistehnilise otstarbega toodang, mitmesugused t66d ja
teenused) sissevedu Eesti NSV-sse teistest liiduvabariikidest ja vdlis-
riikidest ning selle véljavedu teistesse liiduvabariikidesse ja valisriiki-
desse ettevOtete, asutuste, organisatsioonide (edaspidi ettevdte) voi
tksikisiku poolt.

§ 2. Kauba Eesti NSV-sse sissevedu ja Eesti NSV-st valjavedu kuu-
lub registreerimisele Eesti NSV Valitsuse poolt kehtestatud korras.

§ 3. Kauba sisse- ja véljaveo registreerimiseks esitatud andmete
digsuse eest vastutab nende esitaja.

§ 4. Kauba sisse- ja vdljaveo registreerimata jatmise eest maksab
ettevdte vdi Uksikisik Eesti NSV riigieelarvesse trahvi 5% registreerimata
jaadnud kauba maksumusest, kuid mitte vahem kui 100 rubla igalt kauba-
saadetiselt.

§ 5. Eesti NSV majandusliku stabiilsuse tagamiseks, loodusvarade
ning tootjate ja tarbijate huvide kaitseks reguleerib riik teatud liiki kauba
sisse- ja vdljavedu kvootide ja litsentside abil.

§ 6. Kvoot kaesoleva seaduse mottes on kauba sisse- vdi véaljaveo
mahuline piirang naturaalsetes, tinglik-naturaalsetes vdi rahalistes mdot-
Uhikutes.

Kvoodi kehtestamise, muutmise ja tuhistamise korra kehtestab Eesti
NSV Valitsus.

§ 7. Litsents kdesoleva seaduse mottes on luba teatud kauba sisse-
voi véljaveoks.

Litsentside alusel toimub nende kaupade sisse- ja véljavedu, millele
on kehtestatud kvoot. Litsentse vdib vdlja anda ka Eesti NSV Valitsuse
pooit vdi tema nimel sdlmitud kaubavahetuskokkulepete tditmiseks.

§ 8. Litsentse vOib taotleda iga Eesti NSV-s tegutsev ettevdte vOi
tksikisik, kes tasub 18ivu Eesti NSV Valitsuse poolt kehtestatud korras ja
suuruses.

Litsentsi kasutamise ainudigus on ettevottel voi Uksikisikul, kellele
litsents on kehtestatud korras vélja antud.

§ 9. Litsentse antakse dldjuhul tasu eest ning sellest saadud tulu
kantakse Eesti NSV riigieelarvesse.

Litsentside andmise, muutmise ja tlhistamise korra kehtestab Eesti
NSV Valitsus.

§ 10. Litsentseeritavate kaupade sisse- ja védljaveo eest ilma lit-
sentsita vOi suuremas koguses, kui litsentsiga on ette ndhtud, maksab
eitevote vOi Gksikisik litsentsi védljaandja organi esildise p6hjal Eesti
NSV riigieelarvesse ilma litsentsita sisse- v8i vdljaveetud kauba 3-kordse
maksumuse ja hivitab tekitatud kahju.

Kui ettevdttele voi uksikisikule valja antud litsents muudetakse vai
tuhistatakse riigi vajadustest lahtudes, hiivitatakse neile tekitatud kahju
Eesti NSV riigieelarvest.
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EEST1 VABARIIGI MAJANDUSPIIRI SEADUS

Eesti Vabariigi 22. oktoobri 1990. a. seadus //
Riigi Teataja. - 1990. - Nr. 15. - Art. 167.

| peatikk
Uldsatted

§ 1. Eesti Vabariigi majanduspiir on kontrollpunktide sisteem Eesti
siseturu kaitseks.

§ 2. Eesti Vabariigi majanduspiiril kontrollitakse ja reguleeritakse
sdidukite ja nendega veetavate kaupade liikumist dle piiri, teostatakse
tollikontrolli kaupade, esemete, raha, vaartpaberite ja vaarismetallide
sisse- ja valjaveo lle, teostatakse karantiinikontrolli ning rakendatakse
kuritegevusvastase vditluse abindusid.

Isikute liikumist Gle majanduspiiri kontrollitakse valikuliselt.

Kontrolli Eesti Vabariigi majanduspiiril tagab Epsti Vabariigi Valit-
sus, lahtudes Eesti Vabariigi ja NSV Liidu, Vene NFSV ning Lé&ti Vaba-
riigi vahelistest kokkulepetest.

Eesti Vabariigi Valitsuse poolt sélmitavate erikokkulepete alusel
méaératakse kindlaks Eesti Vabariigi majanduspiiriga piirnevate alade
alatiste elanike majanduspiiri tletamise lihtsustatud kord.

NSV Liidu relvajoudude tksuste liikumist tile Eesti Vabariigi majan-
duspiiri reguleeritakse NSV Liiduga s6lmitavate erikokkulepetega.

§ 3. Kontrolli teostamiseks Eesti Vabariigi majanduspiiril organiseeri-
takse alalised voi ajutised majanduspiiri kontrollpunktid, samuti korral-
datakse kontrolli teedel, rongides, raudteejaamades, lennujaamades,
sadamates ning vajaduse korral kauba sisse- ja vdaljaveoga tegelevates
ettevOtetes, asutustes ja organisatsioonides.

§ 4. Kontrolli korraldamise korra Eesti Vabariigi majanduspiiril,
kontrollpunktide liigi, arvu, asukoha, nende ehitamise korra ja varustuse
maéérab kindlaks Eesti Vabariigi Valitsus.

Eesti Vabariigi Valitsuse poolt ettendhtud korras vdib sulgeda Eesti
Vabariigi majanduspiiril alaliselt vdi ajutiselt osa maanteid ja jalgteid
voi kehtestada nende piiratud kasutamise reziimi majanduspiiril.
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M peatikk
Eesti Vabariigi majanduspiiri tletamise kord

§ 5. Eesti Vabariigi majanduspiiri tiletavad isikud on kohustatud kont-
rolli teostava t66taja ndudmisel esitama isikut tdendava dokumendi.

§ 6. Eesti Vabariigi majanduspiiril kontrollitakse séidukeid ja nen-
dega veetavate kaupade saatedokumente.

Kontrolliks on sdidukijuhid kohustatud kontrolli teostava tddtaja
marguandel peatuma, esitama talle sGidudokumendid, kauba saatedoku-
mendid ning muud sdiduki ja kauba dokumendid ning alluma korral-
dustele.

W peatikk

Tolli-, postisaadetiste ja karantlinikontroll

§ 7. Sisse- ja valjaveetavate kaupade ja esemete koguselised v&i
rahalised piirméérad kehtestab Eesti Vabariigi Valitsus.

§ 8. Tollikontrolli eeskirjad Eesti Vabariigi majanduspiiril kuni Eesti
Vabariigi tolliseaduse joustumiseni kehtestab Eesti Vabariigi Valitsus.

§ 9. Tollikontrollist on Eesti Vabariigi majanduspiiril vabastatud
Eesti Vabariigi ja teiste riikide parlamentide ja valitsuste liikmed, diplo-
maadid, alaliste ja konsulaaresinduste tédtajad, samuti piiridarsete koha-
like omavalitmste to6taiad vastavalt erikokkuleppele.

§ 10. Sularaha, vdaartpaberite, véaarisesemete ning védarismetallide
sisse- ja vdljaveo eeskirjad kehtestab Eesti Pank.

§ 11. Ajaloolise, kultuuri- ja kunstivddrtusega esemete sisse- ja
véljaveo eeskirjad ning postipakkide kontrollimise eeskirjad kehtestab
Eesti Vabariigi Valitsus.

§ 12. Karantiinikontrolli Eesti Vabariigi majanduspiiril korralda-
takse Eesti Vabariigi Valitsuse poolt kehtestatud korras.

§ 13. Eesti Vabariiki sisseveetavad ja Eesti Vabariigist vdljaveeta-
vad kaubad voib maksustada tollimaksuga, mille méarad, rakendamise
korra ja tahtajad kehtestab Eesti Vabariigi Valitsus.

v peatiukk
Kontrollimine Eesti Vabariigi majanduspiiril

§ 14. Eesti Vabariigi majanduspiiril teostavad kontrolli politsei-,
piirikaitseteenistuse ja tolliameti tddtajad.

§ 15. Eesti Vabariigi majanduspiiril kontrolli teostavad todtajad
vordsustatakse teenistusiilesannete taitmisel diguslikult seisundilt polit-
seiame'nikega.

§ 16. Eesti Vabariigi majanduspiiril kontrolli teostavate todtajate
teenistuse korra, vormiriietuse ja eraldusmarkide kirjelduse, samuti eri-
varustusega varustamise korra kinnitab Eesti Vabariigi Valitsus.

§ 17. Eesti Vabariigi majanduspiiril kontrolli teostavatel tédtajatel
on jargmised Oigused:

1) peatada sdidukeid, nduda kauba saatedokumentide ja transpordi-

vahendite kuuluvust kinnitavate dokumentide esitamist; teostada kau-
pade, sdidukite ja muude esemete ldbivaatust vastavalt korrale, mille
kehtestab Eesti Vabariigi Valitsus;
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2) nduda dokumentide esitamist kaupade kohta, mille sisse- vdi vélja-
vedu toimub litsentsi alusel;

3) tdokestada kauba sisse- vdi valjavedu, kui rikutakse kauba sisse-
voi véljaveo korda;

4) nouda loa esitamist kaupade, esemete, ainete ja vahendite kohta;
mida voOib soetada, hoida, kaasas kanda vdi transportida ainult eriloa
olemasolul; mitte lubada toimetada le majanduspiiri kaupu ja muid ese-
meid, sealhulgas sdidukeid, ilma ndutavate saate- vdi muude dokumenti-
deta;

5) avada kontrollimiseks autosid, vaguneid, konteinereid, laadungi-
ruume, kauba taarat ja pakendeid;

6) kinni pidada tagaotsitavaid isikuid;

7) keelata Eesti Vabariiki sissesdit vdi Eesti Vabariigist véljasdit
neil isikuil, keflgl puuduvad kontrollimisel isikut téendavad dokumendid;

8) koostada protokolle administratiivdiguserikkumiste kohta, mis on
seotud majanduspiiri tletamiseks kehtestatud korra rikkumisega.

§ 18. Eesti Vabariigi majanduspiiri kontrollpunkti Glemal on digus
pma tegevuspiirkonnas toimunud majanduspiiri Uletamiseks kehtestatud
korra rikkumisel 1abi vaadata administratiivdiguserikkumise asju ja
rakendada vastutuse méaéarasid vastavalt seadusandlusele.

\% peatukk

Vastutus kaesoleva seaduse rikkumise eest

§ 19. Eesti Vabariigi majanduspiiri ebaseadusliku lletamise, majan-
duspiiril sdidukite, kaupade ja esemete kontrolli teostavate té6tajate
takistamise, plommide ja pitsatite rikkumise eest karistatakse hoiatuse,
rahatrahvi vdi kauba konfiskeerimisega Vastavalt kehtivale seadusandlu-
sele.

Majanduspiiril kontrolli teostavate tddtajate isiku vastu suunatud
tegevuse eest karistatakse kriminaal- vdi administratiivseadusandluses
ettendhtud korras.

§ 20. Majanduspiiri kontrollpunktis kontrolli teostavad tédtajad
kannavad oma digusvastase tegevuse eest distsiplinaar-, administratiiv- voi
kriminaalvastutust seaduses ettendhtud korras.

Majanduspiiri kontrollpunktis kontrolli teostavate tddtajate digusvas-
tase tegevusega tekitatud materiaalne kahju kuulub hiuvitamisele seadu-
ses etten&htud korras.

§ 21. Kaebusi majanduspiiril kontrolli teostavate tédtajate tegevuse
kohta lahendab vastav korgemalseisev riigiorgan, kelle otsusega mitte-
ndustumisel on kaebajal digus pddrduda kohtu poole.

§ 22. Tollimaks ning madratud trahvid, samuti konfiskeeritud kauba
miuugist saadud summad kantakse Eesti Vabariigi eelarvesse.
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KAUDA 3133E- JA VALJAVEO RE-
GULEERIMISE ABINOUDE KOHTA

Eeati N3V Valitsuse 13. veeb-
ruari 1990. a. mfiarua nr.26//
ENSV OVT.-1990.-Nr.7.-Art.108.

Eesti NSV seaduse »Kauba sisse- ja véljaveo reguleerimise kohta»
tditmiseks Eesti NSV Valitsus m dérab:

1 Kinnitada juurdelisatud «Kauba sisse- ja véljaveo registreeri-
mise, kvootide ja litsentside kehtestamise (véljaandmise), muutmise ja
luhistamise kord».

2. Eesti NSV seaduses «Kauba sisse- ja véljaveo reguleerimise
kohla» ettendhtud sanktsioonide alusel riigieelarvesse laekuvate sum-
made sissendudmine ja litsentsi muutmise vdi tihistamisega tekitatud
kahju riigieelarvest hivitamine toimub ENSV Rahandusministeeriumi
poolt kehtestatud korras.

Kauba sisse- ja véljaveo registreerimise, kvootide Ja litsentside
kehtestamise (véljaandmise), muutmise ja tuhistamise kord

1 Iga ettevdte, asutus, organisatsioon (edaspidi ettevdte) voi uksik-
isik, kes saadab Eesti NSV-st vélja vdi toob Eesti NSV-sse sisse kaupu
(p6llumajandustoodang, tarbekaup, tootmistehnilise otstarbega toodang,
mitmesugused t66d ja teenusedl on kohustatud pidama selle kohta tapset
arvestust naturaalses ja rahalises véljenduse®, sdltumata sellest, kas
sisse- vOi valjavedu toimub litsentside alusel vdi ilma selleta.

Sisse- ja valjaveetud kaupade Gldmaksumus ning Uksikute kaupade
kogused naturaahes ja rahalises valjenduses registreeritakse statistilise
aruand use Eesti NSV Riiklikule Statistikaametile esitamise kaudu.

Registreerimisele kuulub ka kaup, mida paigutatakse Umber ette-
votte erinevate struktuuritiksuste vahel, juhul kui Giks nendest asub val-
jaspool Eesti NSV territooriumi.

Registreerimisele ei kuulu tksikisikute poolt isiklikuks tarbeks sisse-
ja véljaveetav kaup. L

2. Kvootide ja litsentsidega reguleeritava kauba sisse- ja valjaveo
korrast kinnipidamise kontrollimiseks esitab vEesli Vabariigi Valitsuse
kaubavahetuse korraldamise komi tee (edaspidi kaubavaheluskomitee)
kvoteeritud kaupade nimekirjad Eesti NSV pangaasutustele, kes teostavad
nende kaupade o;as pangaoperatsioone teiste liiduvabariikidega ainult
litsentside alusel ning esitavad tks kord kuus Eesti NSV Riiklikule Litsent-
siametile andmed toimunud operatsioonide kohta.

3. Ekspordi ja impordi korras sisse- ja valjaveetavate kaupade osas
teostavad kontrolli vastavate litsentside mahtudest kinnipidamise ule
Pesti NSV tolliorganid.

4. Kauba sisse- ja véljaveo kvoot kehtestatakse Uheks aastaks.
Kaubavaheluskomitee kinnitab kvoteeritavnte kaupade loetelu, méaéarab
kvoteeritavate kaupade ressursside bilansi koostaja ja kehtestab nen-
dele kaupadele kvoodi, mis tehakse teatavaks ajakirjanduses.

Kehtestatud kvoodist vdib vajaduse korral olla teatud osa méara-
tud kindlale ettevdttele voi tUksikisikule. Kindlale ettevdttele voi Uksik-
isikule maaratud kvoodi osa vdib erandjuhul moodustada kvoodi kogu-
mahust 100 protsenti.



5. Kauba sisse- ja vdljaveo litsentside saamisest huvitatud ette-
vote vOi Uksikisik esitab taotluse koos pohjendusega Eesti Vabariigi
Riiklikule Kaubalitsentsiametile vastavalt tema poolt kinnitatud vor-

mile.
6. Tunnistatud, kehtetuks.

?: Mesti. Vabariigi Riiklik Kaubalitsentsiamet vaatab taotluse labi,
korraldab vajaduse korral ekspertiisi ning votab vastu otsuse litsents
andmise, selle andmisest keeldumise v&i selle saamiseks konkursi kor-
raldamise kohta 15 paeva jooksul taotluse saamise péaevast arvates.

8. Kehtestatud sisse- ja véljaveokvootide arvestust peab ning nende
kasutamist korraldab Eesti NSV Riklik Litsentsiamet.

9. Kvoodi kehtestamisest, muutmisest voi tihistamisest huvitatud
juriidilised isikud voi uksikisikud esitavad oma taotlused kaubavahe-
tuskomitee poolt kehtestatud korras.

10. Kauba sisse- ja véljaveo litsentside véljaandmist korraldab
Eesti Vabariigi Riiklik Kaubalitsentsiamet.

NeEttevOtetele ja Uksikisikutele antakse litsentse vélja vastava taot-

luse alusel, millele on lisatud kviitung riigildivu tasumise kohta.

12. Litsentse vdidakse realiseerida konkursi korras (oksjonil, garan-
teeritud tulukuse jargi vB8i muul viisil) voi proportsionaalselt muude kri-
teeriumide alusel (vdrdsustav jaotamine, taotlejate tootmismahtudele vas->
tav jaotus jne.), mis tagab ettevotetele ja lksikisikutele vdrdsed véimalu-
sed litsentsi taotlemiseks.

13. Otsuse litsentside valjaandmise konkursi korraldamise kohta

vOtab vastu Eesti Vabariigi Riiklik Kaubalitsentsiamet, kes teatab sel-
lest ajakirjanduse vahendusel.

14. Litsentsi alghinna oksjonil ma&rab Eesti Vabariigi Riiklik Kau-
balitsentsiamet kooskdlastatult Eesti Vabariigi Rahandusministeeriu-
miga.

15. Kui litsentsi kasutamine osutub téielikult v6i osaliselt v@imatuks,

tagastab valdaja litsentsi Eesti NSV Riiklikule Litrentsiametile.

16. Eesti NSV Riiklik Litsentsiamet vdib véljaantud litsentsi muuta

vOi tuhistada juhul, kui ettevdte rikub litsentsi kasutamise korda, valja-
antud litsentsi edasine kasutamine tekitab kahju riiklikele huvidele vdi

kui on muudetud kauba kvooti. r
17. Eesti Vabariigi Riiklik Kaubalitsentsiamet avaidab ajaklr]ana .

ses regulaarselt teayet litsentside andmise tingimuste ja korra K

18. Kaupade viéljavedu Eesti Vabariigist vabalt konverteeritava
valuuta eest toimub kvoodi- ja litsentsivabalt, kui Eesti Vabariigi Valit-
suse otsustes ei ole ette ndhtud teisiti.

X Eesti Vabariigi Valitsuse 20. detsembri 1990.a.
maaruse nr.256 redaktsioonis (Riigi Teataja.-
1991.-Nr.1.-Art.5.)

X p.11 - Eesti Vabariigi Valitsuse 4. aprillin
1891.a. maaruse nr.68 redaktsioonis (Riigi Tea-
taja. -1991.-Nr.14_-Art.197«)

X p-18 - Eesti Vabariigi Valitsuse 31»oktoobri

1991*a. mééruse nr.221 redaktsioonis ( Riigi
Teataja.-1991.-Nr.14_-Art._481.)
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"EESTI VABARIIGIST KAUPADE VALJAVEO
KORRALDAMISE JA KONTROLLIMISE JUHEN-
DI'"" KINNITAMISE KOHTA

Eesti Vabariigi Valitsuse 31. oktoob-
ri 1990. a. mdarus nr. 218 // Riigi
Teataja. - 1990. - Nr. 16. - Art._186.

Eesti Vabariigi majanduspiiri seaduse taitmiseks Eesti Vabpfiigi Valit-
sus médrab:

1. Kinnitada juurdelisatud «Eesti Vabariigist kaupadfe véaljaveo kor-
raldamise ja kontrollimise juhend».

2. Eesti Vabariigi Riiklikul Tolliametil:

1) maéarata koos Eesti Vabariigi Transpordiministeeriumiga kindlaks
ekspeditsiooniettevdtted, kellele antakse kaupade deklareerimise &igus,
ja avaldada nende nimekiri ajakirjanduses;

2) tootada valja kaupade deklareerimise ja ekspeditsiooniettevote-
tele selle diguse andmise kord.

3. Kinnitada uksikisiku poolt Eesti Vabariigist litsentsivabalt vélja
viia lubatud kaupade piirnormid jargmiselt:

tarbekaupu — 200 rubla vaartuses,

sealhulgas toidukaupu — 50 rubla véaartuses;

alkohoolseid jooke — 1 liiter;

tubakatooteid — 10 pakki sigarette vdi paberosse v&i 100 grammi
tubakat.

Eesti Vabariigi Valitsuse kaubavahetuse korraldamise komiteel on
digus teha muudatusi kaupade nimekirjas ja nende piirnormides.x

4. Kdéesoleva méaruse tai'mise kontrolli koordineerimine panna Eesti
Vabariigi materiaalsete ressursside ministrile A. Sikkalile.

Kinnitatud
Eesti Vabariigi Valitsuse
31. oktoobri 1990. a. maarusega nr. 218

Eesti Vabariigist kaupade véljaveo
korraldamise ja kontrollimise
juhend

1. Kéesolev juhend maéaéarab kindlaks Eesti Vabariigist kaupade
védljaveo ja labi Eesti Vabariigi territooriumi toimuva transiitveo kor-
raldamise ja kontrollimise korra.

2. Mdriidiliste isikute ja Uksikisikute (edaspidi kaubasaatjad) kau-
pade véljavedu Eesti Vabariigist toimub ainult ekspeditsiooniettevdtete
vahendusel, olenemata transpordiliigist, kédesoleva juhendi kohaselt vor-
mistatud kaubasaatekirjade alusel.

lgale kaubaliigile, mille véaljavedu on lubatud litsentsi alusel, vor-
mistatakse eraldi saatekiri.
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3. Ekspeditsiooniettevotteks vdib olla iga ettevdte, kes on saanud
kehtestatud korras Eesti Tolliametilt kaupade deklareerimisdiguse.

4. Ekspeditsiooniettevdte vastutab tema poolt vormistatud kaubasaa-
tedokumentide digsuse eest.

5. Kaubasaatjal on digus valida kaupade ekspedeerimiseks ja dekla-
reerimiseks ekspeditsiooniettevote, kellega ta sdlmib vastava lepingu.

6. Ekspeditsiooniettevote peab tema poolt ekspedeeritud ja dekla-
reeritud kaupade kohta arvestust kaubaliikide, koguste (litsentsile margi-
tud mootuhikutes) ja kaubasaatjate jargi.

Ekspeditsiooniettevdte tagastab litsentsid Eesti Kaubalitsentsiametile
parast nendel margitud koguste realiseerimist tdies ulatuses vO0i péarast
kehtivusaja méodumist.

7. Kvoteeritud kaupade valjavedu Eesti Vabariigist toimub Eesti
Kaubalitsentsiameti poolt valjaantud litsentside alusel ja nendel mérgitud
koguste piires.

Eesti Kaubalitsentsiametis mérgitakse védljaantavale litsentsile kauba-
saatjat teenindava ekspeditsiooniettevdtte nimi.

Kaubasaatja, kes on saanud kaupade Eesti Vabariigist valjaveo lit-
sentsi, on kohustatud andma selle Ghe eksemplari temaga lepingusuhetes
olevale ekspeditsiooniettevottele.

Ekspeditsiooniettevote margib enne kauba edasitoimetamist litsentsi
numbri kaubasaatekirjale ning see tdestatakse allkirja ja ettevdtte pit-
satiga.

Ekspeditsiooniettevdte ei vOta vormistamiseks ja edasitoimetamiseks
vastu kvoteeritud kaupu, Kui:

1) kaubasaatja ei ole talle andnud litsentsi;

2) kvoteeritud kauba kogus uletab litsentsil méargitu;

3) litsentsi kehtivusaeg on méddunud.

8. Eraomanduses oleva vara Eesti Vabariigist véljavedu Uksikisiku
elukoha vahetuse korral toimub kohaliku omavalitsuse taitevorgani poolt
véljaantud téendi alusel.

9. Eesti Vabariigist valjaveetavate kaupade esmane tollikontroll
vBib toimuda kas kaubasaatja juures vdi ekspeditsiooniettevdttes tolli-
kontrolori voi Eesti Tolliameti poolt volitatud ekspeditsiooniettevdtte t66-
taja poolt, kes parast kontrolli vajaduse korral plommib kaubapakendi
voi transpordivahendi.

10. Eesti Vabariigi majanduspiiri kontrollpunktis ja teistes seadu-
sega ettendhtud kontrollimiskohtades kontrollitakse Eesti Vabariigist val-
javeetava kauba koguse vastavust kaubasaatekirjas margitule ja kvotee-
ritud kaupade litsentsi numbri olemasolu saatekirjal.

11. Eesti Vabariigi majanduspiiri kontrollpunktis kontrollitakse labi
vabariigi territooriumi transiidina veetavate kaupade koguste vastavust
kaubasaatekirjal margitule ning plommide olemasolu kaubakapendil voi
transpordivahendil.

12. Kéesoleva juhendi nduete rikkumise avastamise korral koosta-
takse kehtestatud korras protokoll, mis esitatakse vastavale maa- vdi
linnakohtule sanktsioonide rakendamiseks.

*po - xehtetidesti MW abariigi' Valitsuse 5.

detsembri 1))1.a. ididruse nr.257 redaktsioo-
nis (Riigi eataja.-1)91.-Nr.45.-Art.572.)



"ULE EESTI VABARIIGI MAJANDUSPIIRI VEETA-
VATE KAUPADE JA VARA DEKLAREERIMISE
AJUTISE JUHENDI"™ KINNITAMISE KOHTA

Eesti Vabariigi Valitsuse 30.juuli 1991*a.mdarus
nr.148 // Riigi Teataja.--1991_-Nr.27_.-Art. 331

Eesti Vabariigi majanduspiiri seaduse taitmiseks Eesti Vabariigi Valit-
sus maarab:

Kinnitada juurdelisatud «ile Eesti Vabariigi majanduspiiri veetavate
kaupade ja vara deklareerimise ajutine juhend».

Kinnitatud
Eesti Vabariigi Valitsuse
30. juuli 1991. a. madrusega nr. 148

Ole Eesti Vabariigi majanduspiiri veetavate
kaupade ja vara deklareerimise
ajutine juhend

1. Uldsatted

Kéesoleva ajutise juhendi eesmérk on tagada Eesti Vabariigi huvide
jargimine kaupade ja vara vedamisel Ule Eesti Vabariigi majanduspiiri,
siseturu kaitse tervikliku siisteemi loomine, tollistatistika pidamine, tolli-
I6ivude rakendamine ning tolliprotseduuride vastavusse viimine rahvus-
vahelise praktikaga.

1 Juhendis kasutatakse jargmisi moisteid jargmises tdhenduses:

«kaubad» — lile majanduspiiri veetavad esemed ning muud materiaal-
tehnilised ressursid, mis on ostu-miugi v6i vahetuse (bartertehingu)
objektiks; . Lo

«vara» — Ule Eesti Vabariigi majanduspiiri veetavad ettevdtetele,
asutustele ja organisatsioonidele kuuluvad esemed, mis ei ole ostu-muugi
vdi vahetuse (bartertehingu) objektiks;

«deklareerimine» — kaupade ja vara kohta kirjalike andmete esita-
mine tollideklaratsiooni vormis;

«deklarant» — ettevdte, asutus vdi organisatsioon, kelle volitatud
isik tdidab tolliorganitele esitatava tollideklaratsiooni tollivormistuseks;

«partii» — kaubad vdi vara, mis saadetakse Uhele saajale ihe veo-
dokumendi (saateleht, konossement jne.) alusel, samuti kaubad vdi vara,
mis saadetakse (he postisaatelehe alusel vdi viiakse (ile Eesti Vabariigi
majanduspiiri Ghe isiku kasi- véi muus pagasis;

«tolliprotseduurid» — kontroll kaupade ja vara veo korra jargimise
tile, esemete (levaatus, tollidokumentide vormistamine, tollideklaratsiooni
tditmine ja tasumisele kuuluvate summade arvutamise digsuse kontrolli-
mine, statistiliste andmete andmine statistikaorganitele ja muud toimin-
gud, mida sooritavad Eesti Vabariigi Riikliku Tolli- ja Piirikaitseameti
(edaspidi tolli- ja piirikaitseamet) to6tajad tollieeskirjade téitmiseks.

1l. Kaupade labllaskmise kord

2. Kdik kaubad (valja arvatud need kaubad, mida on keelatud Eesti

Vabariiki sisse tuua ja Eesti Vabariigist valja viia, vdi juhud, millal majan-

dussidemetes osalejate toimingud on peatatud), lastakse takistamatult libi,
kui:
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1) kaubad on deklareeritud vastavalt kehtestatud korrale;

2) kvoteeritud ja litsentsi alusel véljaveetavate kaupade kohta esi-
tatav deklaratsioon on tdidetud vastavalt Eesti Vabariigi Riikliku Kauba-
litsentsiameti poolt valjaantud kehtivale litsentsile;

3) on eriluba kultuurivaartuste ning selliste esemete, kaupade, vahen-
dite ja ainete (kilm- ja tulirelvad, laskemoon, I8hkeained, radioaktiivsed,
mirk-, narkootilised ja psthhotroopsed ained jne.) kohta, mida tohib
hoida, soetada, kaasas kanda ja transportida vastava loa olemasolu kor-
ral;

4) on makstud kehtestatud korras tasu tolliprotseduuride eest ning
vajaduse korral ka tollimaks.

L. Vara labllaskmlse kord

3. Vara, vélja arvatud esemed, mida on keelatud Eesti Vabariiki sisse
ja Eesti Vabariigist védlja vedaada, lastakse lébi, kui:

1) vara on deklareeritud vastavalt kehtivale korrale;

2) esitatakse vastav luba kéesoleva juhendi punkti 2 alapunktis 3
loetletud esemete, kaupade, vahendite ja ainete kohta;

3) ettevdtted, asutused ja organisatsioonid, kes veavad ajutiselt vara
Eesti Vabariiki voi Eesti Vabariigist vélja, teevad selle kohta méarkme
tollideklaratsiooni. Nimetatud mdarkmega tollideklaratsioon muutub Ght-
lasi kohustuseks viia Eesti Vabariiki ajutiselt sisseveetud vara taas valja
vOi Eesti Vabariigist ajutiselt vdljaveetud vara siia tagasi.

Vara Eesti Vabariiki ajutise sisse- vdi Eesti Vanariigist ajutise valja-
veo tdhtaeg ei tohi Uldjuhul olla pikem kui ks aasta selle vara ile
Eesti Vabariigi majanduspiiri toimetamise péaevast arvates. Vajaduse kor-
ral vBib tolli- ja piirikaitseamet seda tadhtaega pikendada. Ajutise sisse-
vdi véljaveo kindlaksmdaaratud tdhtaeg margitakse tollideklaratsiooni.

Deklarandid, kes vormistasid Eesti Vabariiki ajutiselt sisseveetud vdi
Eesti Vabariigist ajutiselt valjaveetud vara, peavad selle arvestust.

Kui Eesti Vabariiki ajutiselt sisse- vdi Eesti Vabariigist ajutiselt valja-
veetud vara on muutunud tootena v&i materjalina kasutamiskdlbmatuks,
voetakse see eespool margitud arvelt maha ettevdtte, asutuse voi organi-
satsiooni akti alusel, mis on koostatud tollito6taja osavdtul. Kui viimasel
ei ole vdimalik vara arvelt mahavdtmises osaleda, koostab asutus, ette-
vdte vdi organisatsioon akti iseseisvalt. Kahtluse korral on tolli- ja piiri-
kaitseametil 6igus mitte arvestada tollito6taja osavdtuta koostatud akti;

4) Eesti Vabariiki ajutiselt sisse- ja Eesti Vabariigist ajutiselt vélja-
veetud vara veetakse vélja vOi sisse vastavalt tollideklaratsioonis mérgi-
tud téhtajale. Kui sellist vara ei veeta ilma mdjuvate pdhjusteta ihe kuu
jooksul parast tdhtaja loppemist Eesti Vabariigist valja, tuleb see anda
tasuta riigi omandusse. Sellekohase otsuse vdtab vastu tolli- ja piirikaitse-
amet;

5) vara Eesti Vabariiki ajutisel sisse- vdi Eesti Vabariigist ajutisel
véljavedamisel ei vieta arvele toodete naidiseid;

6) Eesti Vabariiki veetakse ajutiselt sisse voi Eesti Vabariigist ajuti-
selt valja renditud vara, tehakse tollideklaratsiooni marge rendilepingu
kohta (lepingupooled, lepingu number ja sdlmimise kuupéev);

7) loodusdnnetuse, tehnoloogilise katastroofi véi transpordivahendi
avarii vOi purunemise korral abi andmiseks, kui on olemas tolli- ja piiri-
kaitseameti luba;

8) diplomaatide ning Eesti Vabariigi Ulemndukogu ja Eesti Vabariigi
Valitsuse liikmete poolt tle Eesti Vabariigi majanduspiiri veetavat vara
ei deklareerita.

IV. Labi Eesti Vabsrilgl transiitveo korras veetavate kaupade
labllaskmlse kord

4. Kaubad (vélja arvatud kaubad, mida on keelatud vedada Ule Eesti
vabariigi majanduspiiri), mida veetakse labi Eesti Vabariigi territooriumi

transiitveo korras, lastakse labi, kui selle kohta on vormistatud vastavad
dokumendid.
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V. Kaupade ja vara deklareerimise kord

5. Deklareerimine toimub lepingu alusel deklarantide vahendusel,
kellele tolli- ja piirikaitseamet on védlja andnud vastava tunnistuse. Dekla-
reerimisdiguse andmise eest vdetakse Uhekordset tasu 10000 rubla. Tasu-
mine toimub ettemaksuna ja on deklaranditunnistuse kéatteandmise kohus-
tuslik eeltingimus.

Omatoodetud kaupu ja vara vdivad ettevdtted, asutused ja organistil -
sioonid deklareerida ka ise, kui nad on eelnevalt maksnud tolli- ja piiri-
kaitseametile tagatisena 5000 rubla ja saanud diguse omatoodetud kaupade
ja vara deklareerimiseks.

6. Deklareeritud kaubad ja vara esitatakse tollivormistuseks tolliins-
pektuurile.

7. Kaupu ja vara vdib esitada tollivormistuseks ka deklarandi vdi
kaubasaatja asukohas, milleks viimane kutsub oma kulul valja ldhima tolli-
inspektuuri esindaja.

8. Deklarandid deklareerivad kaupu ja vara selleks volitatud isikute
kaudu.

Enne deklarandi volitatud isiku tééleasumist kontrollib tolli- ja piiri-
kaitseamet tema deklareerimisalaseid teadmisi ning teatab deklarandile
oma otsuse nimetatud isiku sellele tédkohale sobivuse kohta. Kui dekla-
randi volitatud isik ei tdida noutaval viisil oma kohustusi, nduab tolli- ja
piirikaitseamet deklarandilt selle isiku valjavahetamist.

9. Tolliinspektuurid varustavad oma tegevuspiirkonnas asuvaid dck-
larante tollideklaratsiooni ja selle lisalehtede plankidega.

10. Deklarant on kohustatud:

esitama tolli- ja piirikaitseametile deklaratsiooni vormis andmed dek-
lareeritava kauba ja vara kohta;

vahetama tolli- ja piirikaitseameti néudmisel vélja volitatud isiku;

esitama tolli- ja piirikaitseametile tollikontrolliks vajalikke muid
dokumente ja lisaandmeid.

V1. Kaupade ja vara deklareerimine lepingu alusel

11. Teistele ettevdtetele, asutustele ja organisatsioonidele kuuluvate
kaupade ja vara deklareerimine toimub lepingu alusel deklarandi poolt,
kellele tolli- ja piirikaitseamet on andnud vastava tunnistuse.

Tolli- ja piirikaitseamet peab deklarandiks tunnistatute arvestust ning
tagab nendest teatamise kdigile huvitatuile.

12. Deklarandiks saada soovijal tuleb pédrduda Kkirjaliku avaldusega
tolli- ja piirikaitseameti poole. Avalduses peab olema margitud, millal ja
kelle poolt on vastav ettevdte v8i organisatsioon moodustatud (véljavdte
pdhikirjast), kas ta on eelarveline v0i isemajandav, ettevotte vOi organi-
satsiooni aadress, arveldusarve numbrid ja kinnitus selle kohta, et soo-
vija tunneb deklarandi digusi ja kohustusi ning kohustub neid tditma.

Tolli- ja piirikaitseamet peab avalduse labi vaatama 15 paeva jooksul
parast avalduse registreerimist tolli- ja piirikaitseametis. Ldpliku ctsuse
taotluse kohta teeb tolli- ja piirikaitseamet Gihe kuu jooksul ja teatab sel-
lest avaldajale kirjalikult. Tolli- ja piirikaitseameti poolt vastuvdetud
otsus on 15plik.

13. Igal deklaratsiooni tditjal peab olema tolli- ja piirikaitseameti
poolt véljaantud numbrimérgiga pitsat, mille jaljend tdidetud deklaratsioo-
nil on kohustuslik.

14. Tolli- ja piirikaitseameti ja deklarandi vastastikused digused ja
kohustused maaratakse kindlaks nende vahel sdlmitavas lepingus.

15. Tolli- ja piirikaitseametist 6 kuu jooksul véljavdtmata deklarandi-
tunnistused Icetakse kehtetuks. Kehtetud on samuti nende deklarantide
tunnistused, kes lihe aasta jocksul tunnistuse kattesaamisest arvates ei ole
asunud laitma deklarandi kohustusi.
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16. Tolli- ja piirikaitseamet v@ib véljaantud tunnistuse tihistada, kui:

deklarandiks saamiseks esitatud dokumendid sisaldavad valeandmeid;

deklaratsioon on teadlikult valesti taidetud;

deklarant on jatnud korduvalt oma llesanded tditmata;

deklarandi muu tegevus toob kahju Eesti Vabariigi huvidele.

17. Uue avalduse deklarandiks tunnistamise kohta vdib esitada pérast
Ulu: aasta moodumist eelmise tunnistuse kehtetuks tunnistamise péaevast
arvates. Sellisel juhul tagatistasu suurus kahekordistub.

18. Tolli- ja piirikaitseamet ja kohalikud tolliinspektuurid annavad
lepingu alusel deklareerimisega tegelevatele ettevdtetele ja organisat-
sioonidele igakilgset abi tollialastes kiisimustes paddeva kaadri ettevalmis-
tamisel, varustavad neid informatiivsete ja metoodikaalaste materjalidega
ning osutavad deklarantidele nende kohustuste tditmisel muud abi.

Deklaranditunnistuse tihistamise korral kéesoleva juhendi punktis 16
nimetatud alustel deklareerimisdiguse eest makstud raha ei tagastata. Ei
tagastata ka omatoodetud kaupade ja vara deklareerimise diguse eest
makstud tagatist.

VII. Tolliprotseduuride eest tasu votmise kord

19. Deklarant votab deklaratsiooni téitmise eest teenustasu.

Teenustasu suurus kooskdlastatakse tolli- ja piirikaitseametiga ja tasu-
mise kord méaéaratakse kindlaks vastastikusel kokkuleppel.

20. Tasu ei voeta, kui:

tle majanduspiiri veetakse vara, mis oli varem deklareeritud ja viidud
Ule majanduspiiri ajutiselt;

toimetatakse ule majanduspiiri konsulaaresinduste”, rahvusvahelis-
tele valitsustevaheliste® organisatsioonidele ning vélisriikide ja rahvus-
vaheliste organisatsioonide esindustele ettendhtud esemeid.

21. Juhul kui kédesoleva juhendi punkti 20 kolmandas 18igus nimeta-
tud vara muutub hiljem ostu-milgi vdi vahetuse objektiks ja deklareeri-
takse kaubana, véetakse tasu tldises korras.

VIU. Loppsatted

22. Lisakulutused, mida transpordiorganisatsioonid teevad tollis labi-
laskmata jaanud kaupade ja vara hoidmiseks, tasuvad ettevdtted, asutused
ja organisatsioonid, kes rikkusid kéesoleva ajutise juhendi ndudeid.

TOLL1XORRALDUSE KOHTA EESTI VABARIIGIS

Eesti Vabariigi Valitsuse 12.septembri
1391.a. maarus nr.180 //Riigi Teataja.
- 1991. - Nr. 32. - Art. 398.

Eesti Vabariigi Valitsus méarab:

1 Moodustada tolli- ja tollitariifide alaste kusimuste labivaata-
miseks Tolli- ja Tollitariifi Néukogu, kelle esimees on Eesti Vabariigi
rahandusminister ja esimehe asetiiitja Eesti Vabariigi Riigi- ja Piirikaitse-
ameti direktor.

Tolli- ja Tollitaiiifi Noukogusse kuuluvad Eesti Vabariikliku Tolli-
ameti peadirektor ning Eesti Vabariigi Justiitsministeeriumi, Eesti Vaba-
riioi Majandusministeeriumi, Eesli Vabariigi Transpordi- ja Sideministee-
riumi, test! Vabariigi Riikliku Valismajandusameti ja Eesti Vabariigi
Valitsusi' kaubavahetuse korraldamise komitee esindajad.
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2. Kehtestada, et Eesti Vabariigi tollipunktides rakendatakse reisi-
jatele alates 1. oktoobrist 1991. a. nn. punase ja rohelise koridori siisteemi,
kusjuures ei nduta tollideklaratsiooni esitamist.

3 Kehtetu.x

4. Soiduautode Eesti Vabariiki sissetoomine ja Eesti Vabariigist
véljaviimine on tollimaksuvaba, vélja arvatud antikvaarse vaartusega
sdiduautode (véljalaskeaasta kuni 1950) valjaviimine. Uksikisikute poolt
Eesti Vabariiki sissetoodavaid sdiduautosid maksustatakse Eesti Vaba-
riigi Valitsuse poolt kehtestatavas korras, X

5. Kinnitada «Rahvusvaheliste postisaadetiste vormistamise ajutine
kord» (juurde lisatud) ning kehtestada see 1. oktoobrist 1991. a.

6. Moodustataval Eesti Vabariigi Riiklikul Tolliametil koos Eesti
Vabariigi Riikliku Statistikaametiga tagada 1. oktoobrist 1991. a. vaba-
riiki sisse- ja vabariigist valjaveetavate kaupade pidev statistiline arves-
tus.

7. Eesti Vabariigi Rahandusministeeriumil ning Eesti Vabariigi Riigi-
ja Piirikaitseametil tagada alates 15. septembrist 1991. a. Eesti Vabariik-
liku Tolliameti arvele laekuvate summade (nii rublades kui vélisvaluutas)
tlekandmine Eesti Vabariigi riigieelarvesse.

8. Tolli- ja Tollitariifi Noukogul valmistada kooskdlastatult Eesti
Eesti Vabariigi Justiitsministeeriumi ning teiste huvitatud Eesti Vaba-
riigi ministeeriumide ja ametkondadega ette ning esitada Eesti Vabariigi

Valitsusele kahe n&dala jooksul Tolli- ja Tollitariifi Ndukogu p&himéaa-;
ruse projekt.

9. Eesti Vabariigi Rahandusministeeriumil koos Eesti Vabariigi Riigi-;
ja Piirikaitseametiga esitada 3 nédala jooksul Eesti Vabariigi Valitsu-
sele moodustatava Eesti Vabariigi Riikliku Tolliameti pdhimééaruse pro-
jekt.

10. NSV Liidu tollialase seadlusandluse normid kuuluvad Eesti
Vabariigi territooriumil kohaldamisele niivdrd, kuivdrd uksikud tolliala-
sed kusimused ei ole reguleeritud Eesti Vabariigi vastavate seadusandlike
aktidega.

Kinnitatud
Eesti Vabariigi Valitsuse
12. septembri 1991. a. méadrusega nr. 180

Rahvusvaheliste postisaadetiste vormistamise
ajutine kord

Eesti Vabariiki saabuvate rahvusvaheliste postisaadetiste pealt tolli-
maksu ei vdeta. Rahvusvaheliste postisaadetiste avamine toimub erandi-
tult postisaadetise saaja juuresolekul juhul, kui:

postisaadetis sisaldab esemeid, mille saatmine on keelatud:

postisaadetis saabub rikutud kujul.

Eesti Vabariigist véljasaadetavate postisaadetiste avamine toimub
juhul, kui rahvusvahelises postisaadetises on avastatud esemeid, mille
saatmine on keelatud.

X muudatused Eesti Vabariigi Valitsuse 5«detsembri
1991.a. mdaruse nr. 257 redaktsioonis ( Rii
Teataja— 1991. - Nr. 45. - Art. 572. )
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Rahvusvahelistes postisaadetistes on keelatud saata Eesti Vabariiki:

relvi, laskemoona, I6hkeaineid;

narkootikume, mirkaineid;

pornograafilisi valjaandeid jms.;

kaubamaérke, etikette.

Rahvusvahelistes postisaadetistes on keelatud saata Eesti Vabariigist
vélja:

relvi, laskemoona, I8hkeaineid;

narkootikume, murkaineid;

kaesoleva maaruse punktis 3 nimetatud valuuta- ja muid vaartusi;

pornograafilisi véljaandeid jms.;

antikvaarse vaartusega esemeid jms.

Seemnete, taimede, loomse péritoluga toiduainete ja ravimite saat-
mise (saamise) korra kehtestavad vastavad ametkonnad.

Uksikisikute poolt saadetavate ja uksikisikutele
saadetud rahvusvaheliste postisaadetiste tolli -
kontrollil rakendada '"Eesti Vabariigi tolliees
kirju tksikisikutele™.

VALISRIIKIDE FIRMADE ESINDUSTE
AVAMISE KOHTA EESTI VABARIIGIS

Eesti Vabariigi Valitsuse 14. septembri
1990. a. maarus nr. 188 // Riigi Teataja.
- 1990. - Nr. 9. - Art. 109.

Eesti Vabariigi Valitsus maarab:

1 Vaélisriikide firmad, pangad, organisatsioonid (valisfirmad) vdivad
avada Eesti Vabariigi territooriumil oma esindusi pérast vastava loa saa-
mist Eesti Vabariigi Riiklikult Véalismajandusametilt kooskdlastatult Eesti
Vabariigi Valisministeeriumiga. Pankade osas tuleb loa taotlemine koos-
kdlastada ka Eesti Pangaga.

2. Valisfirma esitab esinduse avamise loa saamiseks Eesti Vabariigi
Riiklikule Vélismajandusametile avalduse, valjavdtte vélisfirma regist-
reerimisdokumentidest oma riigis ja kviitungi 150 USA dollari (v6i sama
summa muus vabalt konverteeritavas valuutas) tasumise kohta Eesti
Vabariigi Valitsuse valuutafondi arvele.

Péarast nduetekohaste dokumentide saamist annab Eesti Vabariigi
Riiklik Vélismajandusamet 10 pé&eva jooksul valja valisfirma esinduse
avamise loa ajaks, mis on vajalik tema ette seatud Ulesannete tditmiseks,
kuid mitte rohkem kui 3 aastaks.

3. Vilisfirmade esindused kantakse Eesti Vabariigi ettevdtteregist-
risse Eesti Vabariigi Valitsuse 10. mai 1990. a. maaruses nr. 91 (EV Tea-
taja 1990, nr. 15, art. 251) kehtestatud korras.

4. Eesti Vabariigi Sotsiaalministeeriumil satestada the kuu jooksul
Eestis elunevate kodanike valisriigi firmade esindustes tédtamise kord.

27



EESTI  VABARIIGIS ALALISELT SISSEKIRJUTATUD
ISIKUTE_ VALISRIIKIDE FIRMADE ESINDUSTES
TOOTAMISE KORRA  KINNITAMISEST

Eesti Vabariigi Sotsiaalministeeriumi 26.
veebruari 1991. a. mdarus nr.7 // Riigi
Teataja. - 1991. - Nr_1l. - Art. 168.

1. Lé&htudes Eesti Vabariigi Valitsuse 14. septembri 1990. a. méaru-
sest nr. 188 «Vadlisriikide firmade esinduste avamise kohta Eesti Vabarii-
gis» (Riigi Teataja 1990, nr. 9, art. 109) kinnitada Eesti Vabariigis alaliselt
sissekirjutatud isikute valisriikide firmade esindustes td6tamise kord.

2. Tunnistada kehtetuks Eesti Vabariigi Sotsiaalministeeriumi
19. oktoobri 1990. a. méaarusega nr. 26 kinnitatud Eestis elunevate koda-
nike vélisriikide firmade esindustes td6tamise kord.

Kinnitatud

Eesti Vabariigi  Sotsiaalministeeriumi
26. veebruari 1991. a. maarusega nr. 7

Eesti Vabariigis alaliselt sissekirjutatud Isikute
vélisriikide firmade esindustes t66tamise kord

1. Eesti Vabariigis alaliselt sissekirjutatud isikutele nende t66tamisel
Eestis asuvates vélisriikide firmade esindustes laieneb Eesti Vabariigi
téoseadusandlus.

2. Tooleasumisel vélisriikide firmade esindustesse' sélmitakse t006-
andja ja toovotja vahel kirjalik td6leping kahes eksemplaris, kusjuures
mdlemale osapoolele ja&db tks todlepingueksemplar.

3. Todlepingus naidatakse ara t66le asumise aeg, t66- vOi ameti-
koht, Ulesanded, t60- ja palgatingimused, tédélepingu kestvus, asjaolud,
millal té6andjal ja toovotjal on digus tddleping katkestada enne toédle-
pingu Idppemist ning selle etteteatamise aeg.

Toolepingu Iopetamisel valisfirma esinduse initsiatiivil maksab vii-
mane todvdtjale v~llandustoetust Eesti Vabariigis kehtiva seadusandluse
alusel voi tédlepingus fikseeritud tingimustel, mis ei ole vastuolus Eesti
Vabariigis kehtiva seadusandlusega.

4. Vdlisesindustes toodtavatele naistele kehtivad samasugused sot-
siaalsed garantiid, mis on ette nahtud Eesti Vabariigi asutustes ja ettevd-
tetes tootavatele naistele. Rasedate naiste ja kuni 3 aasta vanuse lapse
ema vallandamist vOib lubada ainult vélisriigi firma esinduse likvideeri-
mise korral, kusjuures teise tddkoha pakkumine t66andja poolt on sel
juhul kohustuslik

5. Eesti Vabariigis alaliselt sissekirjutatud isikute tédtamine vaélis-
riikide firmades arvestatakse tldise ja pideva to6staazi hulka. Valisfir-
made esindustes to6tamist tdendavaks dokumendiks on nduetekohaselt
koostatud kirjalik todleping. Toovotjate soovil teeb todraamatusse sisse-
kande nonde todtamise kohta valisriigi firma esindus.

6. Tootamisel valisriikide firmade esindustes maksab tootaja tksik-
isiku tulumaksu Eesti Vabariigis kehtivas valuutas vastavalt Eesti Vaba-
riigis kehtiva tksikisiku tulumaksu seadusele.

7. Valisesindusele kui Eesti Vabariigi territooriumil asuvale té6and-
jale laieneb sotsiaalmaksu tasumine ja selle arvel tehtavate valjamaksete
tldine kord.
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ETTEVOTETE TEGEVUSALADE LIT-
SENTSIMISE KOHTA EESTI NSV-S

Eesti NSV Valitsuse 8. mai 1990. a. maarus nr.
90 // ENSV UVT. - 1990. - Nr. 15. - Art. 250.

Ettevdtete majandustegevuse korraldamiseks Eesti NSV-s ja vasta-
valt Eesti NSV ettevotteseadusele Eesti NSV Valitsus méaérab:

1. Kinnitada juurdelisatud «Riikliku tegevuslitsentsi véaljaandmise
eeskirjad».

2. Kehtestada, et kOik enne kaesoleva maaruse joustumist Eesti
NSV-s tegutsevad ettevdtted, samuti véljaspool Eesti NSV-d asuvate
ettevotete Eesti NSV territooriumil paiknevad struktuuritiksused, kes
soovivad alustada voi jatkata tegevust kdesoleva méaarusega kinnitatud
«Riikliku tegevuslitsentsi vdljaandmise eeskirjade» lisas 1 loetletud ala-
del, on kohustatud taotlema endale ettendhtud korras riikliku tegevus-
litsentsi. Tegevuslitsents on ndutav nende ettevdtete (struktuuriiksuste)
registreerimisel v6i Umberregistreerimisel vastavalt Eesti NSV ettevdtte-
seadusele.

Looduskeskkonna ja -varade kasutamise alal asendab riiklikku tege-
vuslitsentsi kasutusluba, mis antakse véalja kdesoleva mééaruse punktis 1
kehtestatud korras kooskdlas Eesti NSV seadusega looduskeskkonna ja
-varade kasutamise korra kohta.

3. Kehtestada, et Eesti NSV-s litsentsimisele kuuluvatel tegevus-
aladel ilma tegevuslitsentsita tegutsevatele ettevdtetele maarab ENSV
Majandusministeerium selle tegevuse I8petamise tahtaja. Selle tahtaja
rikkumise korral lopetatakse ettevdtte tegevus vastavalt Eeeti NSV ette-
votteseadusele.

4. Eesti NSV-s litsentsimisele kuuluval tegevusalal ilma tegevuslit-
sentsita tegutsemise korral:

1) ndutakse ettevOttelt kogu sellest tegevusest saadud tulu sisse
Eesti NSV riigituludesse;

2) maéaadratakse ettevdttele kaesoleva punkti alapunktis 1 nimetatid
tulu ulatuses trahv, mis tuleb maksta selle kohaliku omavalitsuse tulu-
desse, kelle haldusterritooriumil tegevus toimus.

Ettekirjutusi kadesoleva punkti alapunktide 1 ja 2 tditmiseks teevad
organisatsioonid v0i nende poolt volitatud isikud, kellel on &igus kont-
rollida litsentsi olemasolu litsentsimisele kuuluvatel tegevusaladel, x

X p.4 - Eesti Vabariigi Valitsuse 25. oktoobri 1991.
a. maddruse nr. 213 redaktsioonis (Riigi Teataja. -
1991 .-Nr.37.-Art.465.)
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5. ENSV Majandusministeeriumil anda selgitusi kéesoleva méaruse
punktis 1 nimetatud eeskirjade rakendamise kohta ning kehtestada
1. juuniks 1990. a. teiste asutuste poolt tegevuslitsentside (looduskesk-
konna ja -varade kasutuslubade) véljaandmise kord.

6. Tunnistada kehtetuks:

1) Eesti NSV Ministrite Noukogu 4. novembri 1989. a. maéaruse
nr. 368 «Alkoholipoliitika uute pdhimotete ettevalmistamise kohta»
(ENSV Teataja 1989 nr. 35, art. 548) punkt 4;

2) Eesti NSV Valitsuse 18. jaanuari 1990. a. maarusega nr. 12 kin-
nitatud «Eesti NSV ettevdtete registreerimise ja tegutsemislubade vélja-
andmise ajutise juhendi» (ENSV Teataja 1990, nr. 2, art. 34) punkt 11;

3) Eesti NSV Ministrite N&ukogu 10. juuli 1972. a. médaruse
nr. 334 «Joomise ja alkoholismi vastase vOitluse tugevdamise abindude
kohta» (ENSV Teataja 1972, nr. 32, art. 344) punkt 4:

4) Eesti NSV Valitsuse 29. detsembri 1989. a. méaarusega nr. 429
Ettevdtete, asutuste ja organisatsioonide ning kodanike vara valve
Umberkorraldamise kohta» kinnitatud «Ettevdtete, asutuste ja organisat-
sioonide ning kodanike vara valve ja nende isikliku julgeoleku korral-
duse pdhimaaruse» punktid 13 ja 14 *

7. Kehtestada, et litsentsimisele kuuluvatel tegevusaladel kont-
rollivad litsentsi olemasolu litsentsi valjaandja kelle padevusse kuulub
litsentsitava tegevusala korraldamine, ning Eesti Vabariigi Siseministee-
rium, Eesti Vabariigi Riiklik Maksuamet ja kohaliku omavalitsuse téitev-
organid.

8. Kéesolev mddrus joOustub 1. jJuunist 1990. a.

KTnnitatud
Eesti NSV Valitsuse 8. mai 1990. a.
maarusega nr. 90

Riikliku tegevuslitsentsi véljaandmise
eeskirjad

1. Uldsatted

1. Kéesolevad eeskirjad méadravad Kkindlaks ettevotetele riikliku
tegevuslitsentsi (edaspidi tegevuslitsents) valjaandmise ja selle tihista-
mise korra.

2. Tegevuslitsents on ettendhtud korras ettevdtetele ja ettevdtja-
tele (edaspidi ettevdte) antud luba tegutseda ala(de)l, mis on loetletud
kaesolevate eeskirjade lisas 1. x

3. Kéesolevad eeskirjad on kohustuslikud kdigile Eesti NSV territoo-
riumil paiknevatele ettevdtetele, samuti véljaspool Eesti NSV territoo-
riumi asuvate ettevdtete struktuuritiksustele, mis paiknevad Eesti NSV
territooriumil.

X p.6 1g.4; p.7 - Eesti Vabariigi Valitsuse 26. sep-
tembri 1990.a. maaruse nr. 195 redaktsioonis (Riigi
Teataja--1990 .-Nr.11.-Art.122.)
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M. Tegevuslitsentsi valjaandmine

4. Tegevuslitsentsi annab valja Eesti NSV Majandusministeerium voi
tema poolt volitatud organ (edaspidi litsentsi valjaandja) kooskdlastatult
Eesli NSV ministeeriumi, riikliku ameti vdi inspektsiooniga, kelle péade-
vusse litsentsitava tegevusala korraldamine kuulub.

5. Tegevuslitsentsi saamiseks esitab ettevdte vdi selle asutaja
(edaspidi litsentsi taotleja) litsentsi valjaandjale sellekohase avalduse,
ettevotte asutamisdokumendid vastavalt Eesti NSV ettevOtteseadusele ja
diendi riigildivu tasumise kohta. *

6. Litsentsi valjaandja on kohustatud tegema otsuse tegevuslitsentsi
andmise vdi sellest keeldumise kohta 10 péeva jojksul pérast kdigi kaes-
olevate eeskirjade punktis 5 nimetatud dokumentide esitamist.

Kui selleks on vaja kasutada erialaspetsialisti(de) abi vdi teha eks-
pertiisi, tuleb vastav otsus teha 10 pdeva jooksul pérast spetsialisti(de)
kirjaliku arvamuse vd@i ekspertiisiakti saamist, kuid hiljemalt 30 péeva
jooksul pérast kdigi tegevuslitsentsi saamiseks ndutavate dokumentide
esitamist.

7. Kdéesolevate eeskirjade lisas 2 ettendhtud vormi kohane tegevus-
litsents voi litsentsi andmisest keeldumise kohta tehtud otsuse A&rakiri
antakse koos esitatud asutamisdokumentidega litsentsi taotlejale valja hil-
jemalt 3 to6pdeva jooksul péarast vastava otsuse vastuvotmist.

8. Tegevuslitsents antakse valja kindlaks tédhtajaks vdi konkreetse
Ulesande taitmiseks, méaarates seejuures kindlaks selle tditmise Kkorra,

mahu ja viisi voi litsentsi taotlejale eritingimusi kehtestades. Taotleja
tasub litsentsi valjaandmira eest 50 rubla riigildivu, mis laekub kohaliku
omavalitsuse eelarvesse.

9. Ettevodtte tegevuse I8petamisel kaotab temale antud tegevuslitsents
kehtivuse.

10. Tegevuslitsentsi védljaandmisest vdib keelduda ainult juhul, kui
ettevdtte tegevus vdib tekitada kahju Eesti NSV huvidele, looduskesk-
konnale vBi ohustada inimeste tervist.

Otsuses tegevuslitsentsi vdljaandmisest keeldumise kohta peab olema
naidatud keeldumise pdhjus ning selle aluseks olevad digusnormid.

11. Litsentsi taotlejal on Gigus pddrduda 30 pdeva jooksul parast
eitava otsuse saamist kohtusse tegevuslitsentsi vdljaandmisest keeldumise
otsuse tiihistamiseks ja kahjude huvitamiseks.

12. Litsentsi véljaandja peab tema poolt véljaantud tegevuslitsent
side arvestust.

L. Tegevuslitsentsi tihistamine

13. Tegevuslitsentsi vdib selle valjaandja tuhistada:

1) kui tegevuslitsentsi taotlemisel on esitatud tegelikkusele mitte-
vastavaid andmeid;

2) kui ettevdtte tegevus on kahjulik looduskeskkonnale vdi ohustab
inimeste tervist;

3) kui ettevote ei laida tegevuslitsentsi tingimusi;

4) muudel Eesti NSV seadusandlusega ettendhtud juhtudel.

X P*5; P*8 - Eesti Vabariigi Valitsuse 26.septembri
1990.a. maaruse nr. 195 redaktsioonis (Riigi Tea -
taja.-1990.-Nr.11.-Art.122.)
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14. Tegevuslitsentsi vdimaliku tihistamise aluste ilmnemisel teeb
litsentsi véljaandja ettevdttele ettekirjutuse rikkumise kdrvaldamiseks.

15. Kui ettevdte ei kdrvalda tegevuslitsentsi tihistamise aluseks ole-
vat rikkumist 30 paeva jooksul pérast ettekirjutuse saamist voi rikub kor-
duvalt litsentsitava tegevusala kohta kehtestatud eeskirju ja norme, tihis-
tab litsentsi valjaandja ettevdttele antud tegevuslitsentsi ning maarab
tahtaja, mille jooksul vastav tegevus peab olema lépetatud.

16. Litsentsi valjaandja saadab tegevuslitsentsi tihistamise otsuse
arakirja ettevottele 3 to6pédeva jooksul pérast selle vastuvdtmist.

17. Ettevottel on digus pddrduda 30 paeva jooksul parast tegevuslit-
sentsi tiihistamise otsuse drakirja saamist kohtusse otsuse tiihistamiseks
ja kahjude huvitamiseks.

X
Lisa 1
«Riikliku tegevuslitsentsi véljaandmise
eeskirjade» juurde

Eesti NSV-s litsentsimisele kuuluvate tegevusalade
loetelu

1 Lennu-, mere- (v.a. vdikeujuvvahendite kasutamisega seonduv
tegevus), rahvusvahelise auto- ja raudteetranspordi (v. a. ettevdttesisene
raudteetransport) korraldamine.

2. Geoloogilised t66d. Maavarade kaevandamine.

3. Védrismetallist ja -kividest esemete vOi neid sisaldavate esemete
valmistamine, kokkuostmine ja miimine.

4. Relvade, laskemoona, I8hkeainete ja purotehniliste toodete val-
mistamine, soetamine ja miuUmine. Relvade parandamine.

5. Narkootilisi, tugevatoimelisi ja mirgiseid aineid sisaldavate tai-
mede kasvatamine. Narkootiliste, tugevatoimeliste, radioaktiivsete ja
murgiste ainete valmistamine ning miiumine. Radioaktiivsete ainete soe-
tamine ja hoidmine.

6. Kadik arstiabi liigid.

7. Ravimite valmistamine ja muimine.

8. Alkohoolsete jookide ja tubakatoodete tootmine. Alkohoolsete
jookide muumine elanikkonnale.

9. Raha, vaartpaberite ja postimaksevahendite trikkimine ja ver-
mimine.

10. Uldkasutatava sidevérgu (kaasa arvatud raadio- ja televisiooni-
levi saate- ja vastuvOtuvdrk) loomine ja moodustamine.

11. Kaorg-, uld- kutse- ja erialaBppeasutuste loomine koos 6igusega
anda vélja riiklikult aktsepteeritav tunnistus.

12. Turvateenistuse korraldamine.

13. Eradetektiivbiiroode avamine ja tegevuse korraldamine.

14. Mdotevahendite taatlemine.

15. Insenergeneetilisel teel saadud mikroobide, taimede ja loomade
tootmine ja muuk.

16. Kindlustustegevus.

x lisa 1 - Eesti Vabariigi Valitsuse 25. oktoobri

1991.a. maaruse nr.213 redaktsioonis (Riigi Teata-
Ja--1991 _-Nr.37.-Art .4-65.)
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17. Ehitusalane projekteerimine, ekspertiis
tegevus toovotulepingute alusel.

18. Geodeetilised ja kartograafilised té6d.

19. 6koloogilise ekspertiisi tegemine.

20. Ohtlike jaatmete kaitlemine.

ja jarelevalve. Ehitus-

21. BOrsindus.”

Lisa 2
«Riikliku tegevuslitsentsi vSljaandmise
eeskirjade» juurde

TEGEVUSLITSENTS

Registreerimisnumber
Vé'iaandmise kuupaev
Kehtivuse tahtaeg

Ettevotte nimetus, aadress

Tegevusala

Eritingimused Téitmise tahtaeg

Litsentsi valjaandja
Vastutav isik
(amet, nimi, allkiri)

xx lisa 1 p.21 - Eesti Vabariigi Valitsuse 9. jaa-
nuari 1992 .a. maaruse nr.6 redaktsioonis.

33



BARTER- JA KOMPENSATSIOONITBI INGUTE
SOORITAMISE KOHTA

Eesti Vabariigi Valitsuse 15» mai
1990. a. maarus nr.95 // ENSV UVT.
- 1990. - Nr. 16. - Art. 261.

\Y% &limajandustegevuse reguleerimiseks Eesti Vabariigi Valitsus
maédrab:

1. Kehtestada, et Eesti Vabariigi halduses olevad ettevdtted, organi-
satsioonid ja nende dhendused vdivad sooritada vélisriikide firmadega
barter- ja kompensatsioontehinguid Eesti Vabariigi Riikliku Valismajan-
dusameti loal.

2. Bartertehingu sooritamisel voib Eesti Vabariigi Riiklik Véalismajan-
dusamet madrata tehingu jargi imporditavate kaupade nomenklatuuri
kindlaks kuni 10 protsendi ulatuses tehingu maksumusest valiskauban-
dushindades.

3. Barter- vdi kompensatsioontehingu sooritamisel Eesti Vabariigi
Riikliku Valismajandusameti loata maksab tehingu sooritaja Eesti Vaba-
riigi riigieelarvesse 30 protsenti tehingu jaigi eksporditud kaupade mak-
sumusest Eesti Vabariigis kehtivates hindades.

VAL 1SMAJANDUSTEGEVUSE LIBERALISEERIMISE KOHTA

Eesti Vabariigi Valitsuse 31.oktoobri
1991-a. méérus nr.221//Riigi Teataja.
- 1991. - Nr. 39. - Art. 438l

Valismajandustegevuse riikliku  reguleerimise liberaliseerimiseks
ning vastava seadusandluse korrastamiseks Eesti Vabariigi Valitsus maéa-
rab:

l. Téaiendada Eesti NSV Valitsuse 13. veebruari 1990. a. mééarusega
nr. 26 kinnitatud «Kauba sisse- ja valjaveo registreerimise, kvootide ja
litsentside kehtestamise (védljaandmise) muutmise ja tiihistamise korda»
(ENSV Teataja 1990, nr. 7, art. 108) punktiga 18 jargmises sdnastuses:

«18. Kaupade véljavedu Eesti Vabariigist vabalt konverteeritava
valuuta eest toimub kvoodi- ja litsentsivabalt, kui Eesti Vabariigi Valit-
suse otsustes ei ole ette nahtud teisiti.»
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2. Kehtestada, et Eesti maavarade ja p&hjavete nimekirja (kinnita-
tud Eesti Vabariigi Valitsuse maavarade ja pdhjavee varude komisjoni
21. detsembri 1990. a. otsusega nr. 1) kantud maavarade, nende mehaani-
lise tédtlemise saaduste ja rikastatud kontsentraatide ning kéesoleva
maééruse lisas loetletud kaupade véaljavedu Eesti Vabariigist toimub keh-
testatud korras ja kinnitatud kvootide alusel.

3. Eesti Vabariigi Majandusministeeriumil ja Eesti Vabariigi M ate-
riaalsete Ressursside Ministeeriumil arvestada valitsustevaheliste majan-
duskoostdd lepingute sdlmimisel vastastikuste tollimaksuvabade transiit-
vedude sisseseadmise vdimalusega.

4. Vaotta teadmiseks, et Eesti Vabariigis ei rakendata valiskauban-
dusoperatsioonide teostamisel ekspordi- ja impordimaksu.

5. Tunnistada kehtetuks Eesti NSV Valitsuse otsused valismajandus-
tegevuse riikliku reguleerimise kisimustes vastavalt juurdelisatud loe-
telule.

Lisa
Eesti Vabariigi Valitsuse
31. oktoobri 1991. a. madruse nr. 221 juurde

Kaupade loetelu, mille valjavedu Eesti Vabariigist
toimub kvootide alusel

Metsa- ja saematerjal
Tsement
Toornahad
Toorkarusnahad
Liha ja lihatooted
Piim ja piimatooted
Kartul

Teravili

Viin ja viinatooted
Tubakatooted
Mineraalvesi

Kala ja kalatooted

Kinnitatud
Eesti Vabariigi Valitsuse
31. oktoobri 1991. a. maarusega nr. 221

Eesti NSV valitsuse kehtivuse kaotanud otsuste
loetelu

1 Eesti NSV Ministrite Noukogu 11. oktoobri 1986. a. méacirus nr. 526
«Vdélismajandustegevuse juhtimise tdiustamise abindude kohta».

= Eesti NSV Ministrite Ndukogu 11. oktoobri 1986. a. maarus nr 527

ftsialistlike riikidega tehtava majandus-, teadus- ja vehnikaalase koos-
loo juhtimise tdiustamise abindude kohta».

3 Eesti NSV Ministrite Ndukogu 12. veebruari 1987. a. méérus nr. 58
<Vabariigi vélismajandustegevuse juhtimise tdiustamise abindude kohta».

4 Eesti NSV Ministrite Noukogu 12. veebruari 1987. a. maarus nr 59
«Koondiste, ettevdtete ja organisatsioonide valuutaeraldiste normatiivide
kohta». 4

A Eesti NSV Ministrite Noukogu 12. veebruari 1987. a. méaarus nr. 60
«Koondiste, ettevdtete ja organisatsioonide valuutafondidesse ulekande-
rtiiiades laekuvate valuutaeraldiste normatiivide kohta».

. ,Eslix* SV Ministrite Ndukogu 10. juuli 1987. a. mé&arus nr. 383
K Ludu Ministrite N8ukogu 27. juuni 1987. a. méaaruse nr. 718 «NSV

1 ia teiste sotsialistlike riikide koondiste, ettevdtete ja organisatsioo-
nid® vaheliste otsesidemete ja Uhisettevdtete tegevuse raames ile NSV

du riigipiiri kaupade ja muu vara toimetamise korrast» kohta»
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7. Eesti NSV Ministrite Ndukogu 19. novembri 1987. a. maarus nr. 595
«Uutes majandamistingimustes vélismajandustegevuse tdiustamise lisa-
abindude kohta».

8. Eesti NSV Ministrite Ndukogu 13. aprilli 1988. a. maarus nr. 184
«Tootmis-tehnilise otstarbega toodangu hulgikaubanduse korraldamise
kohta iilekanderublades».

9. Eesti NSV Ministrite Ndukogu 20. mai 1988. a. méaarus nr. 258
«Valuutafondidesse laekuvate valuutaeraldiste normatiivide muudatuste
kohta».

10. Eesti NSV Ministrite Ndukogu 27. veebruari 1989. a. méaarus
nr. 90 «Riiklike ning kooperatiivsete ja muude Ghiskondlike ettevdtete,
koondiste ja organisatsioonide véalismajandustegevuse edasiarendamise
kohta» (ENSV Teataja 1989, nr. 12, art. 134).

11. Eesti NSV Ministrite Ndukogu 12. juuli 1989. a. méaarus nr. 243
«Valismajandustegevuse riikliku reguleerimise abindude kohta» (ENSV
Teataja 1989, nr. 25, art. 335).

EESTI VABARIIGI VALITSUSE MONEDE OTSUSTE OSALISE
MUUTMISE JA KEHTETUKS TUNNISTAMISE KOHTA TULENE-
VALT EESTI VABAB1IGI VALISINVESTEERINGUSEADUSEST

Eesti Vabariigi Valitsuse 26. no-
vembri 1991*a. maarus nr.240//Rii-
gi Teataja. - 1991 .-Nr.4-3.-Art.525

Eesti Vabariigi Valitsus maéarab:

1. Kasitleda NSV Liidu seadusandluse alusel enne Eesti Vabariigi
vélisinvesteeringuseaduse joustumist Eestis asutatud Uhisettevotteid kui
viéliskapitaliga osauhinguid, kes tegutsevad vastavalt Eesti Vabariigi
vélisinvesteeringuseadusele, oma asutamislepingule ja pdhikirjale ning
osalihingute kohta kehtestatud normatiivaktidele.

Osalhinguid kasitlevad Eesti Vabariigi normatiivaktid kehtivad
nende suhtes niivord, kuivord see ei halvenda nende majandustegevuse
tingimusi.

2. Kinnitada Eesti Vabariigi Valitsuse otsustes tehtavad muudatused
(juurde lisatud).

3. Tunnistada kehtetuks Eesti Vabariigi Valitsuse otsused vastavalt
juurdelisatud loetelule.

Kinnitatud

Eesti VabariiRi Valitsuse
20. novembri 1991. a. médarusega nr. 240

Eesti Vabariigi Valitsuse otsustes tehtavad muudatused

1 Teha Eesti NSV Ministrite Noukogu 23. novembri 1989. a. méaa-
rusega nr. 385 kinnitatud «Aktsiaseltsi pdhiméaéaruses» (ENSV Teataja 1989,
nr. 37, art. 573) jargmised muudatused:

1) sOnastada punkt 9 jargmiselt:

«9. Aktsiaid vdivad cmandeda Festi Vabariigi seadvsandusega ottc-
n;"Mvd korras kdik Eesti Vabariigi ja valisriikide juriidilised ning tksik-
isikud.»;
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2) sdnastada punkt » jargmiselt:

«12. digus asutada aktsiaseltsi on Eesti Vabariigi ja vélisriikide jurii-
dilistel ja tksikisikutel.»;

3) tdiendada punkti 17 viienda ldiguga jargmises sdnastuses:

«Viélisinvesteerijad tasuvad aktsiate eest rahaliste v0i mitterahaliste
sissemaksete tegemisega vastavalt Eesti Vabariigi vélisinvesteeringusea-
duse paragrahvile 11.».

2. Teha Eesti Vabariigi Valitsuse 13. juuni 1990. a. méédrusega nr..
kinnitatud «Eesti Vabariigi majandusihingute p6himaaruses» (EV Teeitaja
1990, nr. 19, art. 297) jargmised muudatused:

1) sdnastada punkt 8 jargmiselt:

«8. Uhinguid vdivad asutada Eesti Vabariigi seadusandlusega fette-
nahtud korras nii Eesti Vabariigi kui ka valisriikide juriidilised isikud
ning Uksikisikud, samuti on neil digus astuda ka juba tegutsevate whin-
gute osanikeks.»;

2) taiendada punkti 15 kolmanda Idiguga jargmises sdnastuses:

«Vdlisinvesteerijad tasuvad osamaksud vastavalt Eesti Vabariigi
valisinvesteeringuseaduse sparagrahvile 11.»;

3) lugeda punkti 15 senine kolmas ja neljas 16ik vastavalt neljandaks
ja viiendaks 18iguks.

Kinnitatud
Eesti Vabariigi Valitsuse
26. novembri 1991. a. maarusega nr. 240

Eesti Vabariigi Valitsuse kehtivuse kaotanud otsuste
loetelu

1. Eesti NSV Ministrite Ndukogu 26. veebruari 1987. a. méaarus nr. 82
«NSV Liidu Ministrite Noukogu 13. jaanuari 1987. a. maaruse nr. 48 «<NSV
Liidu territooriumil NSV Liidu ja teiste VMN-i liikmesriikide uUhisette-
votete, rahvusvaheliste koondiste ja organisatsioonide moodusiamise
korra ja tegevuse kohta» kohta».

2. Eesti NSV Ministrite Noukogu 26. veebruari 1987. a. maurus nr. 83
«NSV Liidu Ministrite Noukogu 13. jaanuari 1987. a. mééruse nr. 49 «NSV
Liidu territooriumil Ndukogude organisatsioonide ja kapitalistlike riikide
ja arengumaade firmade osavdtul Uhisettevdtete moodustamise ja tege-
vuse korra kohta» kohta».

3. Eesti NSV Ministrite Noukogu 16. mai 1988. a. maarusega nr. 252
«Eesti NSV Valitsuse otsuste muutmise kohta seoses valismajandustege-
vuse taiustamisega» (ENSV Teataja 1988, nr. 32, art. 430) kinnitatud muu-
datuste punktid 5 ja 6.

4. Eesti NSV Ministrite Noukogu 11. detsembri 1989. a. maaruse
nr. 413 «Eesti NSV Valitsuse mdnede otsuste muutmise ja kehtetuks tun-
nistamise kohta valismajandustegevuse kiisimustes» (ENSV Teataja 1S89,
nr. 42, art. 665) punkt 4 ja sama maarusega kinnitatud muudatuste punk-
tid 1ja 2.

5. Eesti NSV Valitsuse 28. aprilli 1990. a. méaaruse nr. 81 «Uhisette-
votete Eesti NSV-s registreerimise korra kohta» (ENSV Teataja 1990,
nr. 13, art. 233).

6. Eesti Vabariigi Valitsuse 26. juuli 1990. a. korralduse nr. 229-k
punkt 3.

7. Eesti Vabariigi Valitsuse 11. veebruari 1991. a. maédrus nr. 28
«Eesti NSV Ministrite Noukogu 23. novembri 1989. a. méa&ruse nr. 385
tdiendamise kohta» (RT 1991, nr. 6, art. 97).
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UKSIKISIKUTE VALISRIIKIDES OPPIMISE JA TOOTAMISE
AJUTINE JUHEND

Kinnitatud Eesti Vabariigi Valitsuse 24. mai 1990.
a. maarusega nr. 104 // ENSV UVT. - 1990. - Nr.17.
Art. 275.

1. Uldsatted

1. Kdéesolev juhend reguleerib Eesti Vabariigis alaliselt sissekirju-
tatud Uksikisikute (edaspidi tUksikisikud) dppimist ja to6tamist valisriiki-
des.

2. Valisriikidesse dppima voi tddle siirdumine toimub Eesti Vaba-
riigi ja vastava vélisriigi valitsusasutuste, ettevdtete, asutuste ja organi-
satsioonide (edaspidi organisatsioonid). Eesti Vabariigi tksikisiku ja valis-
riigi organisatsiooni vo0i uksikisiku vahelise kokkuleppe alusel.

3. Uksikisikute 6ppimine vdi téotamine valisriikides kuulub kohus-
tuslikule registreerimisele Eesti Vabariigi Haridusministeeriumis vdi Eesti
Vabariigi Sotsiaalministeeriumis vastava ministeeriumi poolt kehtestatud
korras.

Registreerimise aluseks on asjaosalise vélisriigi padeva ametkonna
ndusolek vastava lepingu sélmimiseks vdi kéesoleva juhendi punktis 6
ettendhtud pooltevaheline kokkulepe.

Registreerimise eesméargiks on tagada tksikisikute sotsiaalne kaitse
nende dppimisel voi toctamisel vélisriigis, digus elamispinnale, todstaazi
katkematus ning edaspidine sotsiaalne kindlustatus Eesti Vabariigis.

4. Uksikisikute vélisriikidesse Oppima vdi tédle lahetamisele vdib
lahetava voi vastuvdtva poole kokkuleppel eelneda kandidaatide eelvalik
kutsesobivuse kindlaksmadramine koos vastuvdtva poole esindajaga,
samuti vastuvdtva riigi keele ja ajaloo tundmadppimine ning vastavalt
vajadusele ka eriala eeldpe Eesti Vabariigis.

5. Eesti Vabariigi Sotsiaalministeeriumil ja Eesti Vabariigi Haridus-
ministeeriumil seada koos Eesti Vabariigi Riikliku Statistikaametiga sisse
riiklik statistika valisriikides dppimise ja todtamise kohta.

IL dppimine Vfilisiriikides

6. lgal Uksikisikul on digus dppida vélisriikide dppeasutustes.

Oppima (kaasa arvatud taienduskoolitus) siirdumine valisriiki toi-
mub pooltevahelise kokkuleppe alusel, mis on sdlmitud Eesti Vabariigi
Haridusministeeriumi poolt kehtestatud korras.

7. Oppimine (sealhulgas stazeerimine), millega kaasneb osaline toota-
mine vélisriigi dppeasutuses vdi organisatsioonis toimub Eesti Vabariigi
lahetava vd@i valisriigi vastuvOtva organisatsiooni vahelise kokkuleppe
alusel. Lisaks kokkuleppele on ndutav todtamisluba, kui see on ette nah-
tud vastuvdtva riigi seadusandlusega,

8. Uksikisiku vélisriiki 6ppima siirdumisel korraldab véljasdidu-
dokumentide vormistamise Eesti Vabariigi Haridusministeerium Eesti
Vabariigi Valisministeeriumi kaudu seadusandlusega ettenahtud korras
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L. Todétamine valisriikides

9. Valisriigis to6tamine toimub t60votu- vai todlepingu alusel. Lisaks
vastavale lepingule on vastuvdtva riigi seadusandlusega ettendhtud juh-
tudel ndutav ka tédtamisluba.

10. Toovotulepingu alusel tehakse teatud tddd (osutatakse teenu-
seid), mille eest valisriigi organisatsioon kannab Eesti Vabariigi laheta-
vale organisatsioonile Ule vastava tasu. To6tasu maksab tootajale valja
teda lahetanud organisatsioon vastavalt temaga sdlmitud lepingule. T66-
taja tulu maksustatakse Eesti Vabariigi normatiivaktidega ettendhtud
korras.

Todlepingu alusel valisriigi organisatsioonis td6tamise puhul mak-
sab valisriigi tédandja tootajale lepingus ettendhtud tootasu. Valisriigi
tédandja vOib vastastikuse kokkuleppe alusel maksta todtaja ldhetanud
Eesti Vabariigi asutusele vdi organisatsioonile vahendustasu.

11. Eesti Vabariigi arengu huvides vdib Eeeti Vabariigi Valitsus vaja-
duse korral kehtestada Eesti Vabariigi Sotsiaalministeeriumi ettepanekul
Eesti kodanike valisriikides tédtamist piirava kvoodi. Kvoodi méaaramisel
arvestatakse valisriikide organisatsioonide ja todtajaid vastuvdtvate rii-
kide tédministeeriumide vdi muude analoogiliste ametkondade t66joetaot-
lusi ning neid informeeritakse kvoodi kehtestamisest.

12. Eesti Vabariigi Sotsiaalministeerium ndustab Uksikisikuid Ja
organisatsioone valisriikide t66d ja tédjoudu kasitlevate normatiivaktide
osas, et tagada lepingute sdlmimisel Gksikisikute ja organisatsioonide
huvide kaitse.

13. Valisriiki to6le suunamisel korraldab valjaséidudokumentide vor-
mistamise Eesti Vabariigi Sotsiaalministeerium vdi tema poolt volitatud
asutus voi organisatsioon Eesti Vabariigi Vélisministeeriumi kaudu sea-
dusandlusega ettendhtud korras.

Uksikisikute to6tamist valisriigis vahendab Eesti Vabariigi Satslaal-
ministeerium.

Uksikisik tasub kohalikus valuutas kulud vélisriiki todle siirdumiseks
vajalike dokumentide vormistamise ja registreerimise eest Eeeti Vabariigi
normatiivaktidega ettendhtud méaérades ja korras.

IV. T66- }a 6ppimistingimused

14. Vaélisriikides todtavate ja Oppivate Uksikisikute tootervishoiu,
tootingimuste ning riikliku ja sotsiaalkindlustuse kusimused reguleeri-
takse pooltevaheliste kokkulepete vdi tédlepingu raames, ldhtudes dld-
juhul vastuvétva riigi seadusandlusest, kahjustamata seejuures tksikisiku
digusi ja huve.

Andmete loendi, mis tuleb kanda vélisriikidesse 6ppima ja todle lahe-
tamise korral s6lmitavatesse lepingutesse, koostab ja kinnitab 6ppima
suunamise korral Eesti Vabariigi Haridusministeerium ja t6dle suunamise
korral Eesti Vabariigi Sotsiaalministeerium.

15. Uksikisikut valisriiki dppima suunav organisatsioon vdib s6l-
mida isikuga erilepingu tema edasiseks todtamiseks teda suunanud Eesti
Vabariigi organisatsioonis tahtajaga mitte Gle 2 aasta.

Lepingu mittetditmise korral tuleb dppima suunatud isikul kompen-
seerida suunavale organisatsioonile koolituskulud.

16. Uksikisiku tulu té6tamisel valisriigis maksustatakse vastavuses
Uksikisiku tulumaksu reguleeriva Eesti Vabariigi seadusandlusega, Kkui
vastav tulu ei ole maksustatud valisriigis.

17. Uksikisikute sdidu-, majutamis-, toitlustamis- ja muude kulude
tasumine fikseeritakse pooltevahelises kokkuleppes.
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UKSIKISIKUTE VALISRIIKIDESSE TOOLEMINEKU
REGISTREERIMISE KORD

Kinnitatud Eesti Vabariigi Sotsiaalmini-
steeriumi 26. veebruari 1991»i.méérusega
nr.6//Riigi Teataja.--1991_-Nr_11_-Art.167

I. uldalused

1. Kéesolev kord l&ahtub Eesti Vabariigi Valitsuse 24. mai 1990. a.
maarusega nr. 104 kinnitatud «Uksikisikute vélisriikides 6ppimise ja t66-
tamise ajutisest juhendist».

2. Kdik Eesti Vabariigist vélisriikidesse tédle minevad Uksikisikud
kuuluvad kohustuslikus korras registreerimisele Eesti Vabariigi Sotsiaal-
ministeeriumis, kes jadb ka vastava andmepanga pidajaks (vt. ka regist-
reerimisdigujse delegeerimine).

3. Valisriikidesse 6ppima siirdujaid registreerib Eesti Vabariigi Hari-
dusministeerium vastavalt nende poolt kehtestatud korrale.

4. Registreerimise aluseks on valisriigi to6andja kirjalik kutse Uksik-
isiku to6levotmiseks, mis sisaldab nii valisriigi kui ka Eesti Vabariigi
poolt ndutavad rekvisiidid (vt. p. 111 2.).

5. Registreerimine on Ghekordne akt teatavaks kindlaks ajaperioo-
diks Uhe>kindla t66andja juurde. Tdo6perioodi vdi tddandja muutumisel
tuleb registreerimist korrata.

6. Vastavalt Eesti Vabariigi Valitsuse 8. mai 1990. a. méaarusele nr. 90
(EV Teataja 1990, nr. 15, art. 250) kuulub, t66hdive korraldamine valis-
riikides litsentsimisele kuuluvate tegevusalade loetelusse.

Il. Registreerimlsdiguse delegeerimine

1 Eesti Vabariigi Sotsiaalministeeriumil on digus*delegeerida regist-
reerimisdigus teistele keskasutustele, ettevdtetele, asutustele ja organi-
satsioonidele (edaspidi juriidilised isikud).

. 2. Uksikisikut valisriiki téole saatvaks ’organisatsiooniks (lahetaja-
organisatsiooniks) on juriidiline isik, kes vahetult suunab tksikisiku vélis-
riiki tootama ja kellel on selleks vastav tegevuslitsents.

3. Tervishoiuministeeriumi valitsemisalasse kuuluvate meditsiini-
asutuste tootajate (kutsega arstid, meditsiinided jt.) valismaale to6lemi-
nekut registreerib Eesti Vabariigi Tervishoiuministeerium sotsiaalminis-
teeriumi 7. septembri 1990. a. kaskkirja nr. 12 alusel, millega delegeeriti
tervishoiuministeeriumile registreerimise digus.

4. Seoses Soome To6ministeeriumi poolt kehtestatud soodustustega
soome rahvusest kodanike (passis rahvus — soomlane) ja nende pere-
konnaliikmete Soome tédlesiirdumisel, on viimaste registreerijaks vasta-
vad seltsid ja liidud (Eesti Ingerisoomlaste Liit, Eesti Soomlaste Liit jne.),
kes tagavad soome rahvusest isikutele tehtud soodustuste realiseerimise.

5. Kdik registreerimisdigust omavad juriidilised isikud on kohusta-
tud edastama andmed vdlisriikidesse téétama siirdunud isikute
kohta Eesti Vabariigi Sotsiaalministeeriumile iga kalendrikuu 5. kuu-
péevaks (eelmise, kuu kohta).

1
IIl. Registreerimise kord

1 Registreerimisel valisriiki tddleminekuks tédvdtulepingu alusel
(kui lahetajaks on vastavat tegevuslitsentsi omav juriidiline isik) tuleb
esitada:
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a) Toovotuleping, kus on néidatud:

1.1. riik, kus toid tehakse;

1.2. firma nimetus ja tema rekvisiidid;

1.3. t6dde maht;

1.4. toode iseloom (milliseid toid vdi teenuseid tehakse);

1.5. toode tegemise periood;

1.6. toode tegemiseks vajalik tootajate arv;

1.7. andmed to0votjate t60 tasustamise kohta (palk v0i péevaraha
rahalises valjenduses);

1.8. toodreziim (tootundide arv pdevas vOi nédalas, puhkepdevade
arv nadalas);

1.9. majutamis-, toitlustamis- ja transporditingimused (uUdri suurus,
vBimalikud toitlustussoodustused, vajadusel ka transpordikulud).

2. Registreerimisel vélisriiki tédleminekuks tédlepingu alusel tuleb
esitada:

a) pass,

b) ndudmisel td6raamat,

c) tédandja kirjalik kutse isiku todlevdtmiseks, kus on ndidatud
téovotja ees- ja perekonnanimi, siinniaeg ja aadress;

2.1. riik, kuhu té6le minnakse;

2.2. firma nimetus ja tema rekvisiidid;

2.3. tootamise periood (kestvus);

2.4. andmed too6tasu kohta (to6tasu tunnis, péevas vOi kuus rahali-
ses véljenduses);

2.5. téoreziim (too6tundide arv pédevas vdi nddalas, puhkepdevade
arv néadalas);

2.6. majutamis-, toitlustamis- ja transporditingimused (ulri suurus,
voimalikud toitlustussoodustused, vajadusel ka transpordikulud);

2.7. kutsuja allkirja notariaalne kinnitus (vormistatud valisriigis).

3. Registreerimise vormiliseks aktiks on eellepingule pandav tem-
pel registreerimise numbri, kuupédeva ja registreerija allkirjaga
juhul, kui téékutse vastab Ill osa punktide 1 vdi 2 nduetele ja kui selle
on aktsepteerinud Eesti Vabariigi Sotsiaalministeerium.

IV. Valjasdidudokumentide (vélispassi ja valjasdiduviisa)
vormistamine

1. Parast registreerimist taotleb Uksikisik endale vastava valisriigi
konsulaadi kaudu téotamisloa, seejarel vormistatakse vajaduse korral
lahetajaorganisatsiooni keskasutuse kaudu valispass, Eesti Vabariigist
véljasdidu ia valisriiki sissesdidu viisa.

2. Véljasdidudokumendid vormistatakse pérast td6loa aktsepteeri-
mist vélisriigi padeva ametiasutuse poolt Eesti Vabariigi Siseministeeriumi
vélispassiosakonnas lédhetajaorganisatsiooni taotlusel.

3. Sotsiaalministeeriumi vahendusel antakse Uksikisikute valja-
sdidudokumentide vormistamisel eelisdigus spetsialistidele, kvalifitseeri-
tud to6joule jt., kelle véalismaal to6tamisel omandatud kogemusi saab
rakendada Eesti Vabariigi majanduselu arendamisel, samuti pensionari-
dele, koduperenaistele, vaeguritele, to6tuile (NB! vt. to6tu mdistet).

4. Vilismaale toolesiirdujate gruppe (alates 2 inimesest) registreeri-
takse sotsiaalministeeriumis vaid garantiikirja alusel, mille annab isiku-
tele nende tdokoha keskasutus voi elukohajargne valitsemisorgan, kus
viimased garanteerivad valjasdidudokumentide vormistamise vélismaale
tédleminejatele nende késutuses olevate vdimaluste kaudu.

5. Kui vélismaale siirduvad tédle m6lemad abikaasad, siis vormista-
takse véljasdidudokumendid lastele sotsiaalministeeriumi vahendusel
juhul, kui t66andja kutses on vastav marge laste kutsumine kohta.

6. Sotsiaalministeeriumi vahendusel ei vormistata valjasdidudoku-
mente isikutele, kes ei ole jarginud vélismaale tédlesiirdumise registree-
rimise ametlikku korda.
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V. Registreerimisest keeldumine ja seile vaidlustamine

1. Registreerimisest vdib keelduda jargmistel juhtudel:

1.1. kui pole tdidetud punktides 10 ja 11 esitatud tingimused;

1.2. kui tédandja on eellepingus eiranud Rahvusvahelise Tédorgani-
satsiooni konventsioonide todreziimi ja t60 tasustamise pdhimotteid;

1.3. kui Eesti Vabariigi Valitsus, lahtudes uldriiklikest huvidest, keh-
testab piirangud voi kvoodid vélisriikides tddtamise osas;

kui isik esitab enda kohta valeandmeid;

1.5. kui isik keeldub tasumast dokumentide vormistamise ja regist-
reerimise kulusid;

1.6. kui tootamine vélisriigis ei ole seotud ldhetajaorganisatsiooni
pbhitegevusega;

1.7. registreerimisest keeldumise puhul vdib isik selle Eesti Vabarii-
gis kehtivas seadusandluses ettenédhtud korras vaidlustada 10 péeva jook-
sul, arvates registreerimisest keeldumise kuupéevast.

VI. Vastutas registreerimata tédtamise eest

Registreerimata tédtamise eest vélisriigis kannab vastutust nii jurii-
diline kui ka uksikisik vastavalt Eesti Vabariigis ja valisriigis kehtivale
seadusandlusele.

VII.  Muud kisimused

1. Juhul kui Glidpilane siirdub vélismaale t6éle dppeperioodil, peab
ta sotsiaalministeeriumile esitama Oppeasutuse kirjaliku ndusoleku.

2. Talunike todlesiirdumisel valismaale tuleb neil esitada kohaliku
taluliidu vdi maakonnavalitsuse soovitus koos valjaséidudokumentide
vormistamise garantiiga.

3. Kompenseerimaks kulutusi seoses isiku registreerimise ja doku-
mentide vormistamisega on isik kohustatud tasuma kohalikus valuutas
registreerimise ja vormistamise tasu vastavalt kinnitatud hinnakirjale
(Eesti Vabariigi Riikliku Hinnaameti teenuste hinnakiri nr. 9/75 9. juu-
list 1990. a.).

4. Eesti Vabariigi Sotsiaalministeeriumil on &igus teha korrektiive
kaesolevas registreerimise korras vastavalt vajadusele.
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EESTI VABARIIKI SISSESOIDU JA VABARIIGIST
VALJASOIDU AJUTISE KOREA KEHTESTAMISE NING
PIIRIKONTROLLI SISSESEADMISE KOHTA

Eesti Vabariigi Ulemndukogu 18. novembri
1991. a. otsus // Riigi Teataja. - 1991.
- Nr. 41, - Art. 499.

Eesti Vabariiki sissesdidu ja vabariigist valjasdidu reguleerimiseks ja
isikukontrolli sisseseadmiseks Eesti Vabariigi majanduspiiril, tdhu9ta-
maks voitlust kuritegevuse vastu ja tdkestamaks ebaseaduslikku migrat-
siooni, otsustab Eesti Vabariigi tlemndukogu:

1. Kehtestada, et Eesti Vabariiki sissesdit ja vabariigist véljasdit on
lubatud ainult Eesti Vabariigi Valitsuse poolt kindlaksmaéaratud piiripunk-
tide kaudu ettenahtud korras.

2. Eesti Vabariigi Riigi- ja Piirikaitseametil tdkestada nende isikute
Eesti Vabariiki sissesdit ja vabariigist véaljasoit, kellel puuduvad kontrolli-
misel ndutavad dokumendid, mille loetelu ja kontrollimise korra kinnitab
Eesti Vabariigi Valitsus.

3. Eesti Vabariigi Riigi- ja Piirikaitseameti poolt temale pandud ules-
annete téitmise tagamiseks kehtestada, et Eesti Vabariigi Riigi- ja Piiri-
kaitseametile laienevad Eesti NSV administratiivdiguserikkumiste koo-
deksi 19. peatiikis piirivalvevdgede Oigusi kasitlevad séatted.

4. Dokumentide kontrollimiseks volitatud riigi- ja piirikaitseameti
tootaja takistamisel vdi tema seaduslike ndudmiste eiramisel kohaldada
diguserikkuja suhtes Eesti Vabariigis kehtivat administratiiv- ja krimi-
naalvastutust.

5. Eesti Vabariigi Valitsusel:

1) kehtestada Eesti Vabariiki sissesdidu ja vabariigist valjasdidu aju-
tine kord ning kinnitada selleks vajalike dokumentide loetelu;

2) seada 1991. aasta 1. detsembrist sisse piirikontroll majanduspiiri
kontrollpunktides maanteedel, raudtee piirijaamades ja Eesti Vabariigi
territooriumil liikuvates rongides enne vdi parast piiri Gletamist ning rah-
vusvaheliseks liikluseks avatud Eesti Vabariigi sadamates ja lennujaama-
des;

3) todtada valja ja esitada 1991. aasta 15. detsembriks seaduseelndu
Eesti Vabariigi piiri tletamise voi territooriumil viibimise korda rikku-
nud isikute vastutuse kohta;

4) rakendada alates 1992. aasta 15. jaanuarist viisareziimi kogu Eesti
Vabariigi piiri ulatuses.
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EESTI VABARIIGI SISSESOIDUVIISADE
VORMISTAMISE TASU MAARADE KOHTA

Eesti Vabariigi Valitsuse 12.
septembri 1991.a. nr.176 // Riigi
Teataja. - 1991.-Nr.31.-Art. 387-

Eesti Vabariigi Valitsus maarab:

1 Seoses Eesti Vabariiki sissesdidu ajutise korra kehtestamisega ning
v?lisesinduste taastamiseks ja nende tegevuse tagamiseks valuutavahen-
dite saamiseks kehtestada Eesti Vabariigi sissesdiduviisade vormistamise
tasu méarad vastavalt lisale.

Eesti Vabariigi sissesdiduviisade vormistamise eest ei vdeta tasu alla
18 aasta vanustelt isikutelt, samuti diplomaatilise viisa vormistamise eest.

2 Eesti Vabariigi Valisministeeriumil, Eesti Vabariigi Rahandus-
ministeeriumil ja Eesti Vabariigi Riiklikul Valismajandusametil tootada
the nadala jooksul valja Eesti Vabariigi sissesdiduviisade vormistamise
tasu sissendudmise ja vahendite laekumise kord.

3. Tunnistada kehtetuks Eesti Vabariigi Valitsuse 17. detsembri
1990. a. méddruse nr. 253 «Riigildivuméaéarade kohta» (RT 1991, nr. 1, art. 3)
punkti 10 alapunkt 4.

Lisa
Eesti Vabariigi Valitsuse
12. septembri 1991. a. maaruse nr. 176
juurde

Eesti Vabariigi sissesdiduviisade vormistamise
tasu maarad

f 211 11l
M i ataliadi

Eesti Vabariigi
sissesdiduviisa
javiibimisluba 12 120 5 350 15 20 70 13000 10 10 40 50 60 15 1400
Eesti Vabariigi
korduv sisse-
sdiduviisa 35 350 15 1100 45 60 200 40000 30 30 150 200 200 60 5600

Eesti Vabariigi
labisGiduviisa 5 5 3 100 8 10 20 500 5 5 10 15 15 8 700
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EESTI VABARI IKI KULASTAVATELE VALISRIIKIDE
KODANIKELE SISSESOIDUVIISADE ANDMISE KORRA KOHTA

Eesti Vabariigi Valitsuse 6. septembri
1991.a. méé&rus nr.171 //Riigi Teataja. -
1991.-Nr .31=-Art.382.

Eesti Vabariigi Valitsus méaéarab:

1 Kinnitada juurdelisatud «Eesti Vabariiki kilastavatele valisriikide
kudanikele sissesdiduviisade andmise ajutine kord».

2. Eesti .Vabariigi Véalisministeeriumil ja Eesti Vabariigi Siseminis-
teeriumil tootada véalja ja esitada 1. oktoobriks 1991. a. Eesti Vabariigi
Valitsusele kinnitamiseks «Eesti Vabariigi sisse- ja véljasdiduviisade and-
mise eeskirjad».

3. Eesti Vabariigi Siseministeeriumil regulaarselt informeerida Eesti
Vabariigi Vélisministeeriumi isikutest, kelle sissesdit Eesti Vabariiki on
ebasoovitav (seotud rahvusvahelise kuritegevuse, uimastikaubanduse ja
muuga).

4. Eesti Vabariigi Valisministeeriumil rakendada Tallinna lennu-
jaamas ja reisisadamas viisade véljaandmiseks tédle vastavad tddtajad.

Kinnitatud

Eesti Vabariigi Valitsuse
6. septembri 1991. a. méaarusega nr. 171

Eesti Vabariiki kilastavatele vélisriikide kodanikele
sissesdiduviisade andmise
ajutine kord

1 Viisasid sissesdiduks Eesti Vabariiki on &igus anda vélja Eesti
Vabariigi Valisministeeriumi konsulaarametriikel ja Eesti Vabariigi Valis-
ministeeriumi poolt selleks volitatud isikutel.

1. Sissesdiduviisa Eesti Vabariiki antakse valja jargmistel juhtudel:

1) Eesti Vabariigi Valisministeeriumi taotluse alusel;

2) Eosti Vabariigi riigiasutuste ja teiste juriidiliste .isikute taotluse
ciltsci;

5 notariaalselt kinnitatud erakutsete alusel.

Frakorralistel juhtudel, kui ei ole jargitud kaesoleva punkti alapunk-
tides 1 3 esitatud ndudeid, otsustab viisa védljaandmise Eesti Vabariigi
V i.0-sministeerium.

.1 Viisad kantakse sisse ainult kehtivasse valispassi v0i seda asenda-

asse dokumenti.



4. Eesti Vabariigi viisade liigid on:

1) Eesti Vabariigi sissesdiduviisa ja viibimislubt, mis antakse valja
kehtivusajaga Uks kuu. Viisas peab olema margitud selle kehtivusaja
algus ja l6pp, registreerimise number ja kuupéev;

2) Eesti Vabariigi korduv sissesdiduviisa, mis antakse vélja kordu-
vaks sissesdiduks igakordse vabariigis viibimisega kuni 30 péaeva. Viisas
peab olema mérgitud selle kehtivusaja viimane kuupédev ja igakordse
kohalviibimise lubatud kestus, registreerimise number ja kuupéev;

3) Eesti Vabariigi labisdiduviisa, mis antakse vélja kehtivusega kuni
viis pdeva. Viisas peab olema mérgitud selle kehtivusaja algus ja 16pp;

4) diplomaatiline viisa, mis kantakse sisse ainult diplomaatilisse
passi kooskdlastatult Eesti Vabariigi Vélisministeeriumiga. Diplomaatilise
viisa tempel lutakse pohiviisa kohale.

5. Viisa tempel kehtib ainult koos Eesti Vabariigi Valisministee-
riumi vapipitsatiga (vaikese riigivapi kujutisega, labim6dt 3,5 rm) ja
volitatud isiku allkirjaga.

6. Kui valisriigi kodanikuga sdidavad kaasa alaealised alla J6 aastn
vanused lapsed, kellel ei ole vélispassi, siis viisatempli kohale Kkirjuta-
takse kasitsi lapse ees- ja perekonnanimi ning sinniaeg.

7. Viisa taotleja peab tditma vastava ankeetavalduse, mida ta tfen-
dab oma isikliku allkirjaga ja millele tuleb méarkida kuupéaev.

Ankeetavalduse poddrdele alumisse vasakpoolsesse nurka lutakse vas-
tava viiSa jaljend ning mérgitakse viisa kehtivusaeg, registreerimise kuu-
paev ja number.

8. Viisad registreeritakse sel otstarbel eraldi peetavas registreerimis-
raamatus.

9. Viisade vadljaandmisega seotud kisimusi lahendavad Tallinna
lennujaamas ja reisisadamas Eesti Vabariigi Véalisministeeriumi to6tajad,
kes on volitatud valjastama igat liiki viisasid ning lahendama muid esile-
kerkivaid kisimusi.

EESTI VABARIIKI SISSESOIDU JA VABARIIGIST
VALJASOIDU AJUTISE KORRA KOHTA

Eesti Vabariigi Valitsuse 31* oktoobri
1991. a. médrus nr.220 //Riigi Teataja. -
1991. - Nr. 39. - Art. 480.

Eesti Vabariigi Valitsus méaéarab:

1. Kinnitada juurdelisatud «Eesti Vabariiki sissesdidu ja vabariigist
véljasdidu ajutine kord» «Eesti Vabariiki sissesdiduks ja vabariigist val-
jasdiduks vajalike isikut tdendavate dokumentide ajutine loetelu».

2. Eesti Vabariigi Riigi- ja Piirikaitseametil aiustada 15. novembrist
1991. a. piirikontrolli maanteedel asuvates majanduspiiri kontrollpunkti-
des, raudtee piirijaamades ja Eesti Vabariigi territooriumil liikuvates
rongides enne vOi pérast piiri Gletamist ning rahvusvaheliseks liikluseks
avatud sadamates ja lennujaamades.
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3. Eesti Vabariigi Riiklikul Migratsiooniametil tddtada koos Eesti
Vabariigi Siseministeeriumi ja Eesti Vabariigi Vélisministeeriumiga vélja
viisaeeskirjad ning esitada need 15. novembriks 1991. a. kinnitamiseks
Eesti Vabariigi Valitsusele.

4. Eesti Vabariigi Riigi- ja Piirikaitseametil to6tada koos Eesti Vaba-
riigi Justiitsministeeriumi, Eesti Vabariigi Riikliku Migratsiooniameti ja
Eesti Vabariigi Siseministeeriumiga vélja ja esitada 15. novembriks
1991. a. Eesti Vabariigi Valitsusele ettepanekud administratiivvastutuse
rakendamise kohta Eesti Vabariiki sissesdidu ja Eesti Vabariigi territoo-
riumil viibimise korda rikkunud isikute suhtes.

5. Eesti Vabariigi Valisministeeriumil korraldada Eesti Vabariigi
Riigi- ja Piirikaitseameti varustamine teiste riikide kehtivate passide voi
muude piiri Uletamisel kasutatavate isikut tdendavate dokumentide ning
viisade néidistega.

Kinnitatud
Eesti Vabariigi Valitsuse
31. oktoobri 1991. a. maarusega nr. 220

Eesti Vabariiki sissesdidu ja vabariigist valjasdidu
ajutine kord

1. Eesti Vabariiki sissesdit ja.vabariigist véljasdit on lubatud ainult
Eesti Vabariigi Valitsuse poolt ettenédhtud piiripunktides Eesti Vabariigi
riigipiiril, Eesti Vabariigi ja L&ti Vabariigi ning Eesti Vabariigi ja Vene
NFSV vahelistel piiriloikudel aga Eesti Vabariigi majanduspiiril (edas-
pidi piir) kuni riigipiiri kehtestamiseni nimetatud riikide vahel.

2. Eesti Vabariigi alalised elanikud tletavad piiri isikut tdendava
dokumendi alusel. Eesti Vabariigis elamise luba omavad isikud iletavad
piiri isikut tdendava dokumendi ja Eesti Vabariigis elamise loa alusel.

3. Teiste riikide kodanikud ja kodakondsuseta isikud peavad piiri
tletamisel omama isikut tdendavat dokumenti ning Eesti Vabariigi sisSe-
vOi véljasdiduviisat. Kuni Eesti Vabariigi diplomaatiliste ja konsulaar-
esinduste avamiseni teistes riikides saavad nimetatud isikud sissesdidu-
viisa Eesti Vabariigi riigipiiril asuvates piiripunktides Eesti Vabariigi
Valisministeeriumi tddtajalt, majanduspiiri kontrollpunktides aga Eesti
Vabariigi Riigi- ja Piirikaitseameti to6tajalt. Parast Eesti Vabariigi diplo-
maatiliste ja konsulaaresinduste avamist valisriikides on teiste riikide
kodanike ja kodakondsuseta isikute poolt piiri tletamise aluseks uldjuhul
Eesti Vabariigi konsulaaresinduste poolt véljaantud sissesdiduviisad.
Pérast konsulaaresinduste avamist vormistatakse teiste riikide kodanikele
ja kodakondsuseta isikutele viisad piiripunktides vaid erandina. Valja-
sdiduviisad antakse isikutele, kellel Eesti Vabariigis asudes ei ole sisse-
sdiduviisat ning soovivad Eesti Vabariigist lahkuda.

4. Teiste riikide laevade, lennukite ja rongide ning kindlal marsruu-:
dil liikuvate reisijateveo autobusside meeskondade liikmed Uletavad piiri
isikut tdendava dokumendi ning nimekirja (munsterrolli) vdi teekonnalehe
alusel, mis kinnitavad nimetatud isikute kuulumist piiri Gletava transpor-
divahendi meeskonna koosseisu.

5. Kuni 16-aastased lapsed, kui nad on kantud oma vanemate vo0i
teise seadusliku esindaja passi, Uletavad piiri koos oma vanema vadi
teise seadusliku esindajaga ja neile vormistatakse thine viisa. Kui alla,
16-aastane laps soidab Eesti Vabariiki ilma vanema voi teise seadusliku:
esindajata, vormistatakse talle isikut tdendava dokumendi alusel eraldi
viisa.

6. Majanduspiiril viisareziimi rakendamine NSV Liidu vdi tema
endiste liiduvabariikide ning Lati Vabariigi ja Leedu Vabariigi kodanike
Eesti Vabariiki sissesdidul toimub etapiviisiliselt:

)] esimesel etapil vdivad kdesolevas punktis nimetatud isikud Eesti
Vabariiki sisse sOita v8i vabariigist lahkuda isikut loendava dokumendi
alusel ilma sisse- voi valjasdiduviisata;
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2) teisel etapil vdivad nimetatud isikud saada piirikontrolli punktist
sissesdiduviisa tahtajaga kuni ks kuu, mis kantakse passi juurde anta-
vale vahelehele. Viisa taotlemine ei ole vajalik juhul, kui isikul on Eesti
Vabariigis elamise luba;

3) kolmandal etapil antakse piirikontrolli punktides sissesdiduviisad
tldjuhul tdhtajaga kuni ks kuu vaid isikutele, kellel on kutse Eesti
Vabariigi riigivalitsemisorganitelt, kohaliku omavalitsuse organitelt,
juriidilistelt isikutelt vdi Eesti Vabariigi alalistelt elanikelt.

Kutsed peavad olema originaalis. Eesti Vabariigi elanike poolt saa-
detud kutsed peavad olema notariaalselt tdestatud. Kutsel peab olema
margitud kutsutava isiku nimi, sinniaeg ja elukoht ning kutsuja nimi
ja elukoht. Samuti peab see sisaldama kutsuja kohustuse tagada kutsu-
tava heaolu Eesti Vabariigi territooriumil viibimise ajal,

7. Isikud, kellel on kehtiv sissesdiduviisa kolmandasse riiki ja kes
soovivad sinna sditmiseks labida Eesti Vabariigi territooriumi, saavad
transiitviisa tdhtajaga kuni 3 péeva.

8. Turismigruppide koosseisus Eesti Vabariiki sditvatele teiste rii-
kide kodanikele vdidakse nimekirja alusel ja isikut tdendavate dokumen-
tide esitamisel anda kogu grupi kohta kehtiv viisa.

9. Eesti Vabariiki sissesdidu kutse, samuti kolmandasse riiki sisse-
sdidu viisa ei anna automaatselt digust sissesdiduviisale Eesti Vabariiki.

Viisat véljaandval asutusel on digus Eesti Vabariigi seadusandlu-
sega kehtestatud korras keelduda viisa valjastamisest.

Eesti Vabariigi Riigi- ja Piirikaitseameti piiripunkti Glemal on sea-
dusega kehtestatud korras Oigus keelata piiri Gletamine, olenemata viisa
olemasolust.

10. Kdéesolevas ajutises korras satestatud viisareziimi Eesti Vabariiki
sissesOidul ja vabariigist véaljasdidul ei rakendata nende riikide kodanike

suhtes, kellega Eesti Vabariik on s6lminud kokkulepped viisavaba sisse-
sdidu kohta.

11. Vene NFSV ja Lati Vabariigiga sdlmitavate vastastikuste kokku-
lepete alusel vdidakse kehtestada nimetatud riikide piirialade elanike naa-
berriigi piiridarsetele aladele lihtsustatud sissesdidu kord.

12. Kéesolev ajutine kord ei kehti vélisriikide nende valitsusdele-
gatsioonide Eesti Vabariiki sissesdidul voi vabariigist valjasoidul, kelle
vastuvdttu ja arasaatmist korraldab Eesti Vabariigi Ulemndukogu voi
Eesti Vabariigi Valitsus.

13. Eesti Vabariigi ja Vene NFSV ning Eesti Vabariigi ja Lati Vaba-
riigi’vahelise piiri tletamisel tekkivad probleemid, mis ei ole reguleeri-
tud kéesolevas ajutises korras, lahendab Eesti Vabariigi Riigi- ja Piiri-j
kaitseameti piiripunkti tlem koostéds kohaliku politseiprefektuuri ja
nimetatud riikide piiriteenistustega. Piirikomissaride institutsiooni sisse-
seadmisel lahendatakse nimetatud kisimused naaberriikide piirikomissa-1
ride vahel. Kui piirikomissarid ei suuda saavutada kokkulepet, lahenda-
takse vaidlusalused kisimused diplomaatilisi kanaleid kasutades.

Kinnitatud

Eesti Vabariigi Valitsuse
31. oktoobri 1991. a. méadrusega nr. 220

Eesti Vabariiki sissesdiduks vdi vabariigist véaljaséiduks vajalike
isikut téendavate dokumentide
ajutine loetelu

1. Eesti Vabariigi alalistel elanikel tuleb esitada:
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1) Eesti Vabariigi majanduspiiri tletamisel tks jargmistest doku-
mentidest:

NSV Liidu sisepass sissekirjutusega Eesti Vabariigi territooriumil;

NSV Liidu vélispass, mille on valja andnud Eesti Vabariigi vdi
Eesti NSV vastavad riigivalitsemisorganid;

stinnitunnistus vai Opilaspilet kuni 16-aastastel isikutel, kes sdidavad
ilma vanemateta vdi teiste seaduslike esindajateta;

piirialade elaniku isikutunnistus majanduspiiri tletamiseks lihtsus-
tatud korras vastastikusel kokkuleppel naaberriigiga;

2) Eesti Vabariigi riigipiiri tletamisel NSV Liidu valispass, mille on
vélja andnud Eesti Vabariigi vdi Eesti NSV vastavad riigivalitsemisorga-
nid.

2. Eesti Vabariigi kodanikel tuleb Eesti Vabariigi riigipiiri Gletami-
sel esitada Eesti Vabariigi kodaniku pass, mille on vélja andnud Eesti
Vabariigi konsulaat New Yorgis.

3. Iskutel, kellel on Eesti Vabariigi Riikliku Migratsiooniameti
poolt védlja antud Eesti Vabariigis elamise luba:

1) tuleb Eesti Vabariigi majanduspiiri Uletamisel esitada:

NSV Liidu sisepass koos sissekirjutusega Eesti Vabariigis ning Eesti
Vabariigis elamise luba

vOi mone teise riigi védlispass koos Eesti Vabariigis elamise loaga;
2) tuleb Eesti Vabariigi riigipiiri tletamisel esitada:

NSV Liidu valispass koos Eesti Vabariigis elamise loaga

vdi mdne teise riigi védlispass koos Eesti Vabariigis elamise loaga.

4. Teiste riikide kodanikel, kellel pole Eesti Vabariigis elamise luba,
tuleb esitada:

vélispass koos sissesdiduviisaga Eesti Vabariiki vdi valjaséiduvii-
saga Eesti Vabariigist

voi vélispass koos sissesdiduviisaga NSV Liitu v6i tema endistesse
liiduvabariikidesse ning Eesti Vabariigi transiitviisaga voéi ilma selleta.

5. Eesti Vabariigi majanduspiiril viisareziimi rakendamise esimesel
etapil on NSV Liidu ja tema endiste liiduvabariikide kodanikel Eesti
Vabariiki sissesdiduks ja vabariigist valjasdiduks vajalik NSV Liidu pass
vOi nimetatud riikide poolt seadusandlikus korras kehtestatud mdni muu
passi asendav isikut tdendav dokument, mille juurde viisareziimi rakenda-
mise teisel ja kolmandal etapil antakse Eesti Vabariigi majanduspiiril
vaheleht sissesdiduviisaga Eesti Vabariiki.

6. Teiste riikide kodanikele, kes on kaotanud isikut tdendavad doku-
mendid Eesti Vabariigis viibimise ajal ning kellel ei ole vdimalik uusi
dokumente saada Eesti Vabariigi territooriumil, antakse Eesti Vabariigi
Riikliku Politseiameti poolt valja Eesti Vabariigi riigi- voi majanduspiiri
Uletamise luba.

7. Eesti Vabariigi Riigi- ja Piirikaitseameti, Eesti Vabariigi Riikliku
Migratsiooniameti ja Eesti Vabariigi Riikliku Politseiameti peadirektori-
tel on digus teha Uhise kédskkirjaga muudatusi kaesolevas ajutises loete-
lus, kusjuures nimetatud muudatused- peavad olema ihe kuu jooksul esi-
tatud kinnitamiseks Eesti Vabariigi Valitsusele.
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UKSIKISIKUTE TOLLIEESKIRJADE KOIITA

Eesti Vabariigi Valitsuse 5- detsembri
1991. a. maarus nr. 257 // Riigi
Teataja. - 1991. - Nr. 45. - Art. 572.

Eesti Vabariigi Valitsus méaarab:

1 Kinnitada «Eesti Vabariigi tollieeskirjad tksikisikutele» ning keh-
testada need 15. detsembrist 1991. a.

Eesti Vabariigi majanduspiiril rakendada nimetatud eeskirjade kohast
deklareerimist ja tollimaksude v&tmist hiljemalt 15. jaanuarist 1992. a.

2. Kehtestada, et tollikontrollita tletavad Eesti Vabariigi riigipiiri
diplomaatilist passi omavad isikud.

3. Eesti Vabariigi Valitsuse 12. septembri 1991. a. mé&&ruse nr. 180
«Tollikorralduse kohta Eesti Vabariigis» (RT 1991, nr. 32, art. 398) osa-
liseks muutmiseks:

1) kehtestada maaruse punkt 4 alates 15. detsembrist 1991. a. jarg-
mises sOnastuses:

«4, Sdiduautode Eesti Vabariiki sissetoomine ja Eesti Vabariigist
véljaviimine on tollimaksuvaba, véalja arvatud antikvaarse vaartusega
sbiduautode (véaljalaskeaasta kuni 1950) véaljaviimine. Uksikisikute poolt
Eesti Vabariiki sissetoodavaid sdiduautosid maksustatakse Eesti Vaba-
riigi Valitsuse poolt kehtestatavas korras.»;

2) tunnistada kehtetuks maaruse punkt 3;

3) tdiendada maédrusega kinnitatud «Rahvusvaheliste postisaadetiste
vormistamise ajutist korda» jargmise lausega: «iksikisikute poolt saade-
tavate ja uUksikisikutele saadetud rahvusvaheliste postisaadetiste tolli-
kontrollil rakendada «Eesti Vabariigi tollieeskirju tksikisikutele».

3. Tunnistada kehtetuks Eesti Vabariigi Valitsuse 31. oktoobri 1990. a.
madaruse nr. 218 ««Eesti Vabariigist kaupade véljaveo korraldamise ja
kontrollimise juhendi» kinnitamise kohta» (RT 1990, nr. 16, art. 186)
punkt 3.

Kinnitatud

Eesti Vabariigi Valitsuse
5. detsembri 1991. a. méarusega nr. 257

Eesti Vabariigi tollieeskirjad uksikisikutele

1. Uldosa
Kéesolevad eeskirjad maaratlevad tksikisiku digused ja kohustused

vara ja kauba, valuuta ja vaiuutavaartuste sissetoomisel ja véljaviimisel
tle Eesti Vabariigi riigipiiri.
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Eeskirjades kasutatakse jargmisi, mdisteid jargmises tdhenduses:

«Uksikisik» — isik voi isikud, kes Uletavad Eesti Vabariigi riigipiiri,
sdltumata selle eesmargist;

«kaup» — Ule Eesti Vabariigi riigipiiri veetavad Uksikisikutele kuu-
luvad esemed, materjalid, toiduained ja toore, mis on miuulgi teel vai
madnel muul viisil vé6randamise objektiks;

«vara» — Ule Eesti Vabariigi riigipiiri veetavad Uksikisikutele kuulu-
vad esemed, materjalid, toiduained ja toore, mis ei ole muugi teel voi
mdnel muul viisil védrandamise objektiks;

«mootorsdiduk» — sdiduauto, véikebuss, autcbusj, veoauto, mootor-
ratas;

«sbiduauto» — soOiduauto, sdiduauto baasil valmistatud universaal- ja
pikapauto;

«deklareerimine» — kaupade ja vara kohta kirjalike andmete esita-
mine tollideklaratsiooni vormis;

«valuuta» — Eesti Vabariigis ja vélisriikides kéibel olev raha;

«valuutavéartused» — rahalist véaartust omavad véartpaberid.

Il. Kauba ja vara, valuuta ja valuutavaartuste Eesti Vabariiki
sissetoomine ja Eesti Vabariigist véljaviimine

1. Uksikisikutel on lubatud Eesti Vabariiki kaasa tuua seaduslikul
teel omandatud (ost, kink, parandus jne.) kaupu, vara, valuutat ja valuuta-
vaartusi piiramata koguses.

Tollimaksuta on lubatud kaasa tuua vara ja kaupa, véalja arvatud
kaesolevate eeskirjade punktis 6 ettendhtud juhtudel.

2. Ajutiselt Eesti Vabariigis viibiv tUksikisik vdib riigist tollimaksuta
vélja viia vara, mis tal oli kaasas sissesdidul, samuti vara vdi kaupa
koguvaartusega kuni 1000 rubla, mis on ohtetud vd&i saadud kingituseks
Eesti Vabariigis viibides.

Ajutiselt Eesti Vabariigist valismaale’sditev tUksikisik vdib peale isik-
like tarbeesemete tollimaksuta vélja viia vara vdi kaupu koguvéartu-
sega kuni 1000 rubla.

Vara vdi kauba koguvaartuse piirnormi korrigeerib kord kvartalis
Eesti Vabariigi Rahandusministeerium sdltuvalt rubla ostujou muutumi-
sest.

Vara ja kauba véaljaveol Eesti Vabariigist tle eelnimetatud kogu-
vaartuse tuleb tasuda tollimaksu 100 protsendi ulatuses vara vdi kauba
sellest maksumusest, mis Uletab koguvéaartuse piirnormi. Kaupade puhul,
mille valjavedu Eesti Vabariigist on kvoteeritud, on vajalik kaubalitsentsi
olemasolu. Kultuurivaértuste véljaviimisel on tollimaksu méaaramise alu-
seks Eesti Vabariigi Kultuuriministeeriumi poolt volitatud asutuse eks-
perthinnang.

Alaliselt valisriiki elama asuv dksikisik vdib tollimaksuvabad dle
riigipiiri viia talie kuuluva vara, valuuta ja valuutavaartused, kui Eesti
Vabariigi normatiivaktidega ei ole satestatud teisiti.

Pérandusvara on uksikisikutel lubatud Eesti Vabariigist tollimaksu-
vabad vélja viia vastava parimisdigust toendava dokumendi ja parandiks
saadud esemete notariaalselt tdesUvud loetelu esitamise korral.

3. Valuuta ja valuutavaartuste Eesti Vabariigist véljaveo piirnor-
mid kehtestab Eesti Pank.

4. Alkohoolseid jooke vdib Eesti Vabariiki tuua ja Eesti Vabariigist
viélja viia:
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lle 21 aasta vanune uksikisik:

1 liiter kangeid alkohoolseid jooke kuni 58-protscndilise alkoholi-
sisaldusega ja

1 liiter kuni 21-protsendilise alkoholisisaldusega jooke
_vObi 2 liitrit kuni 21-protsendilise alkoholisialdusega jooke ja 10 liitrit
Olut.

18 kuni 21 aasta vanune Uksikisik:

2 liitrit kuni 21-protsendilise alkoholisisaldusega jooke ja 10 liitrit
olut.

5. 16-aastane ja vanem uksikisik vdib Eesti Vabariiki tuud4ja Eesti
Vabariigist valja viia:

200 sigaretti vdi 20 sigarit voi 250 g tubakat.

6. Sissetoodud varalt ja kaubalt, mille kogus uletab k&esolevate
eeskirjade punktides 4 ja 5 margitud koguseid, véetakse tollimaksu vasta-
valt kéaesolevate eeskirjade lisas 1 ettendhtud méadaradele, mis kehtivad
kuni tollimaksuméérasid reguleeriva Eesti Vabariigi Valitsuse otsuse vas-
tuvdtmiseni.

11l. Mdnede kaupade ja vara Eesti Vabariiki sissetoomise ja
Eesti Vabariigist véljaviimise eritingimused

7. Elusloomi vdib sisse tuua ainult looma senise asukoha jargse riigi
riikliku veterinaarasutuse tdendi alusel.

8. Sissetoodavaid loomakasvatussaadusi, toornahku ja naturaalset
villa kontrollib riiklik veterinaaneenistus.

9. Seemneid, taimi, kédgi- ja puuvilju vdib sisse tuua ainult riikliku
taimekarantiiniteenistuse loal,

10. Ravimite sissetoomine toimub Eesti Vabariigi Tervishoiuminis-
teeriumi poolt kehtestatud korras.

11. Uute looduslike taime- ja loomaliikide toomiseks Eesti Vabariiki
introdutseerimise eesmaérgil annab loa Eesti Vabariigi Keskkonnaminis-
teerium.

~2. Jahitrofeesid (sarved, kihvad, koljud ning karu-, hundi- ja ilvese-
nahad) on lubatud ajutiselt Eesti Vabariigis viibival tksikisikul vélja viia
jahiprotokollis mérgitud koguses. Muudel juhtudel annab jahitrofeede
véljaviimise loa Eesti Vabariigi Keskkonnaministeerium.

13. Eesti Vabariigi riiklikult kaitstavatesse liikidesse  kuuluvate
taime- ja loomaeksemplaride ning taime- ja loomakollektsioonide vaélja-
viimiseks annab loa Eesti Vabariigi Keskkonnaministeerium.

14. Kdrgsagedussignaale kiirgavate seadmete Eesti Vabariiki sisse-
vedu toimub Eesti Vabariigi Eleterside Inspektsiooni poolt kehtestatud
korras. ->

15. Karantiinikontrollile alluva vafa ja kauba valjaviimisel lle Eesti
Vabariigi riigipiiri on kohustuslik karantiiniteenistuse poolt esitatavate
nduete téitmine.

16. Valisvaluuta ja valuutavéaartuste, vélisvaluutas maksedokumen-
tide ja fondivaartuste, sealhulgas NSV Liidu valuuta ja selles valuutas
maksedokumentide Eesti Vabariigist valjaveo ja Eesti Vabariiki sisseveo
korra kehtestab Eesti Pank.

17. Vaarismetallide, vaariskivide ning nendest valmistatud juveel-
toodete Eesti Vabariigist valjaveo ja Eesti Vabariiki sisseveo korra keh-
testab Eesti Vabariigi Rahandusministeerium.

18. Kultuurivaartuste Eesti Vabariigist valjaveo korra kehtestab Eesti
Vabariigi Kultuuriministeerium.

19. Enne 12. septembrit 1991. a. Eesti Vabariiki toodud sdiduautode
mutmise v8i kinkimise korral enne kahe aasta moddumist sissetoomisest
ei nduta juurdemaksu sissetoomisel tasutud tollimaksu osale.
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IV. Tollikontroll ]Ja -vormistus

20. Eesti Vabariiki sissesdidul vdi Eesti Vabariigist véaljasdidul labi-
vad Uksikisikud tollikontrolli.

21. Statsionaarses tollipunktis labib tksikisik kas punase (kohustus-
lik tollikontroll) vdi rohelise (valikuline tollikontroll) koridori ning tai-
dab vajadusel tollideklaratsiooni. Mittestatsionaarses tollipunktis raken-
datakse kohustusliku tollikontrolli reziimi.

22. Uksikisik on kohustatud labima punase koridori ja taitma tolli-
deklaratsiooni, kui tal on kaasas vOi temast lahus liikuvas pagasis:

Ule riigipiiri toimetamiseks keelatud vdi selleks eriluba vajavat vara
voi kaupu vastavalt kdesolevate eeskirjade lisale 2;

kéesolevate eeskirjade punktides 7—18 loetletud vara vdi kaupu;

vara vOi kaupa, mis kuulub maksustamisele tollimaksuga;

deklareerimist vajavat valuutat ja valuutavaartusi.

23. Vara ja kauba avastamisel, mis kuulub tollimaksuga maksusta-
misele, kuid ei olnud selleks esitatud ega deklareeritud, vdetakse tolli-
maksu 3-kordses ulatuses.

24. Vara ja kaup, mille sissetoomine vdi véljaviimine on keelatud
vOi nduab eriluba, konfiskeeritakse avastamisel kui salakaup. Salakauba
konfiskeerimise kohta koostab tolliameti t66taja protokolli ning sitidlane
voetakse vastutusele seadusega kehtestatud korras.

25. Kui uksikisikul ei ole kaasas vdi temast lahus liikuvas pagasis
mleklareerimist vajavat vara voi kaupa, valuutat ja valuutavéartusi, vdib
tksikisik, tollipunktides, kus kasutatakse rohelise ja.punase koridori sis-
teemi, l&bida rohelise koridori.

26. Isiklike autodega saabuvad Uksikisikud kinnitavad auto esiklaa-
sile vastavalt rohelise vdi punase lipiku, mille tolliameti téétaja annab
enne tollikontrolli.

Z7. Rohelises koridoris vdib toimuda iksikisikute valikuline kont-
roll. Sissetoodav vdi valjaviidav vara ja kaup, valuuta ja valuutavaartused
voi nende kogused, mis on vastuolus kaesolevate eeskirjade nduetega,
loetakse salakaubaks ja konfiskeeritakse.

28. Tollikontrolliks esitatavad kasipakid ja pagasi avab ja suleb
kontrollitav isik ise. Tal on digus nduda kasipakkide ja pagasi avamist
kaasreisijatest eraldatud kohas, viibides nende tollikontrolli juures, ning
saada informatsiooni tollieeskirjade ja tollikontrolli labiviimise korra
kohta.

29. Eesti Vabariigi territooriumi l&bivad transiitreisijad tdidavad
tollideklaratsiooni vastavalt riikidevahelistes lepetes ettendhtud korrale.

30. Juhul kui tolliameti tootaja kahtlustab, et Uksikisik varjab enda
juures salakaupa, voib tollipunkti tlema vdi teda asendava isiku otsusel
l1abi viia Uksikisiku labivaatuse. Enne ldbivaatust on tolliameti téotaja
kohustatud kontrollitavat Uksikisikut tutvustama lébivaatuse korraga.
Labivaatus toimub eraldi ruumis ning seda teeb kontrollitava isikuga
:samasooline tolliameti té6taja.

31. Kaebused tolliameti tddtajate eeskirjadevastase tegevuse peale
tollikontrolli teostamisel vdi tollimaksu mééaramisel esitatakse vastava
tollipunkti tlemale vdi kohalikule tolliinspektuurile. Kaebus vaadatakse
labi ja otsus selle kohta tehakse hiljemalt 5 paeva jooksul kaebuse laeku-
mise paevast arvates. Otsuse peale vdib Ghe kuu jooksul parast selle katte-
saamist edasi kaevata Eesti Tolliametisse, Eesti Tolliameti otsuse peale aga
10 pdeva jooksul parast selle kéattesaamist vastavasse linna- vdi maakoh-
tusse.



Lita 1
«Eesti  Vabariigi tollieeskirjad tksik-
isikutele» Juurde

Tollimaksumaarad

Tollimaksumaarad
protsentides ostuhinnast

konverteeritava mittekonvertee-
valuuta eest ritava valuuta

ostetud eest ostetud
6lu
1. Kange (ule 4,7%) 6lu 60 67
2. Lahja (kuni 4,7%) 6lu 77 67
Alkohoolsed joogid
1. Naturaalveinid 30 30
2. Sampanjad, vahuveinid 50 45
3. Konjakid, brandid, armanjakid 90 55
4. Viinad, dzinnid, viskid, rummid 100 55
5. Likdorid, aperitiivid, puns$id 80 55
6. Serrid, veinid, vermutid 50 55
Tubakas ja tubakatooted
1 Toortubakas 40 80
2. Sigaretid 40 80
3. Sigarid, piibu-, pdse-,
nuusk- ja narimistubakas 40 80
4. Sigarillod 40 80
Markus.

Tollimaksu vdib tasuda Eesti Vabariigi territooriumil kédibivas valuu-
tas vOi ukskdik millises konverteeritavas valuutas kursi alusel, mis vastab
kaiberubla Eesti Panga ostuhinna noteeringule vara ja kauba sissetoomise

PUeVal- Lisa 2
«Eesti  Vabariigi  tollieeskirjad iksik-
isikutele* juurde
Vara vdi kaupade loetelu, mida tksikisikutel on keelatud
toimetada Ule Eesti Vabariigi riigipiiri

Uksikisikutel on keelatud tuua Eesti Vabariiki ja viia Eesti Vaba-
riigist valja:

tulirelvi ja laskemoona ilma Eesti Politseiameti loata;

politseile ja eriteenistustele vajalikke erivahendeid ilma Eesti Politsei-
ameti loata; . . . . . :

gaasipistoleid, nende padruneid ja balloone pisar- ning néarvigaasiga
ilma Eesti Politseiameti loata;

kilmrelvi vastavalt Eesti Politseiameti maaratlusele;

I6hkeaineid;

narkootilisi ja psuhhotroopseid aineidl;

mirkaineid =~ =~ i . o o

tugevatoimelisi aineidl ilma Eesti Vabariigi Tervishoiuministeeriumi
loata;

hormoon- ja verepreparaatel;

kaubamarke ja etikette.

Uksikisikutel on keelatud viia Eesti Vabariigist valja:

kustutamata postimaksevahendeid, kéibelt korvaldatud rahatéhti ja
mittevaarismetallist minte, vélja arvatud tksikud eksemplarid ;

numismaatilise vdartusega miinte*;

Eesti Vabariigis ametlikult kasutusel olevatelt vormirdivastelt eralda-
tud tunnus- ja eraldusmarke.
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EESTI NSV RINIKLIKU KAUBALITSENTSIAMETI
POHIMAARUS

Kinnitatud Eeati NSV Valitauae 30. mfirtai
1990. a. maarusega nr. 70 // ENSV UVT. -
1990. - Nr. 11. - Art. 169.

1. Uldsatted

1. Eesti NSV Riiklik Kaubalitsentsiamet (lihendnimetus Eesti Kau-
balitsenlsiamet) on Eesti NSV Valitsusele alluv riigivalitsemisorgan, kes
korraldab kaupade (p6llumajandussaadused tarbekaup, toolmistehnilise
otstarbega toodang, mitmesugused t66d ja teenused) sisse- ja véljaveo
riiklikku reguleerimist Eesti NSV majandusministri valitsemisalas.

2. Eesti Kaubalitsentsiamet (edaspidi litsentsiamet) lahtub oma tege-
vuses Eesti NSV konstitutsioonist, teistest Eesti NSV seadustes, Eesti
NSV Valitsuse otsustest, Eesti NSV ja teiste riikide vahelistest kokku-
lepetest ja kdesolevast pdhiméaéarusest.

3. Litsentsiamet kehtestab kdigile ettevotlus- ja omandivormidele
ning kdikidele majandussubjektidele thtsed tingimused kaupade sisse- ja
véljaveost osavdtuks ning tagab oma tegevuse avalikkuse.

4. Litsentsiamet on juriidiline isik. Tal on Eesti NSV riigivapi kuju-
tise ja oma nimega pitsat ning iseseisev arveldusarve pankades.

Il. Tegevusala ja p6hiulesanded

5. Litsentsiameti tegevusalasse kuulub:

1) osalemine vabariigi siseturu kaitse tervikliku regulaatoritesis-
teemi loomises ja realiseerimises;’

2) kaasaaitamine ettevdtluse edendamisele, regioonide- ja rahvus-
vahelise kaubavahetuse aktiviseerimisele ning Eesti loodusvarade s&éast-
likule ja keskkonnahoidlikule kasutamisele;

3) Eesti NSV Valitsuse poolt kavandatud majanduspoliitika reali-
seerimine kaupade sisse- ja valjaveo reguleerimise osas.

6. Litsentsiameti pohitilesanded on:

1) litsentsiavalduste vastuvdtmise ning litsentside véljaandmise,
muutmise ja tihistamise korraldamine vastavalt kehtestatud kvootidele
ja Eesti NSV majandusministri poolt kinnitatud juhendile;

2) kaupade sisse- ja valjaveo riikliku reguleerimisega seotud infor-
matsiooni kogumine, analiilis ja edastamine riigivalitsemis- ja majandus-
asutustele ning sisse- ja valjaveoga tegelejatele;

3) kaupade sisse- ja véljaveoga tegelejate juriidiline ndustamine
sisse- ja valjaveo riikliku reguleerimise kiisimustes;

4) kaupade sisse- ja valjavedu reguleerivate digusaktide projektide
ettevalmistamine;
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5) kontroll koos Eesti NSV tolliorganite, piirikontrolliteenistuste ja
pangaasutustega kaupade sisse- ja valjaveo riikliku reguleerimise korra
jargimise tile;

6) sanktsioonide rakendamine kaupade sisse- ja valjaveo riikliku
reguleerimise korra vastu eksinute suhtes;

7) kehtestatud sisse- ja véljaveokvootide arvestuse pidamise ning
nende kasutamise korraldamine;

8) kaupade sisse- ja véaljaveolitsentside registri pidamine ning lit-
sentside kasutamist h6lmava andmepanga loomine ja haldamine;

9) oma pédevuse piires informatsiooni- ja majandusalase koostdo
korraldamine teiste liiduvabariikide, vélisriikide, maakonna- ja linna-
valitsuste, Eesti NSV tolliorganite, piirikontrolliteenistuste ja pangaasu-
tustega.

7. Litsentsiamet tdidab oma pohiilesandeid koostdds. Eesti NSV
ministeeriumide, riiklike ametite, maakonna- ja linnavalitsuste, tootjate
ja ettevotjate (henduste ning pangaasutustega.

LU. Litsentsiameti digused ja vastutus

8. Litsentsiametil on digus:

1) saada Eesti NSV ministeeriumidelt, riiklikelt ametitelt, inspekt-
sioonidelt. kohaliku omavalitsuse tditevorganitelt, ettevdtetelt, asutus-
telt ja organisatsioonidelt ning tksikisikutelt oma td6ks vajalikku infor-
matsiooni tootmismahtude, kaupade sisse- ja valjaveooperatsioonide ning
vastavate arvelduste kohta;

2) peatada kaubatehinguid ja nendega seotud arveldusi, kui riku-
takse kauba sisse- ja véljaveo reguleerimise korda;

3) kontrollida koigi juriidiliste ja Uksikisikute sisse- ja valjaveoope-
ratsioonidealast dokumentatsiooni;

4) moodustada ajutisi komisjone ja to6gruppe, kaasata lepingu alu-
sel oma tddsse inspektoreid ja eksperte;

5) esitada kauba sisse- ja valjaveo reguleerimise korda rikkunutele
kahjutasu- ja trahvindudeid kas otse vdi Eesti NSV Riikliku Arbitraau
vOi kohtu kaudu.

9. Litsentsiamet vastutab:

1) kaupade sisse- ja véljaveo riikliku reguleerimise siisteemi ots-
tarbeka korraldamise eest;

2) Eesti NSV seadusandlike aktide ja Eesti NSV Valitsuse otsuste
ellurakendamise eest;

3) kaupade sisse- ja valjaveo riikliku reguleerimisega seotud infor-
matsiooni sdilimise, usaldusvéaéarsuse ja digeaegse avalikustamise eest;

4) tema késutuses oleva juriidiliste ja uksikisikute &rialase infor-
matsiooni konfidentsiaalsuse tagamise eest.

IV. Litsentsiameti eelarve

10. Litsentsiameti aparaadi Ulalpidamiskulud kaetakse Eesti NSV
riigieelarvest. Nende kulude iga-aastase piirsumma kinnitab Eesti NSV
Valitsus.
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V. Litsentsiameti juhtimine
11. Litsentsiametit juhib peadirektor. Peadirektori nimetab ametisse
Eesti NSV Valitsuse esimees Eesti NSV majandusministri ettepanekul.

12. Peadirektor kannab vastutust litsentsiameti tegevuse ja jooksva
t66 korraldamise, tema finants- ja majandustegevuse ning kdaesoleva
pdhiméaaruse téitmise eest.

13. Peadirektor kinnitab litsentsiameti aparaadi struktuuri, té6tajate
koosseisu ja palgamaérad Eesti NSV Valitsuse poolt kindlaksmaaratud
tootasustamisfondi piires ning lahtudes ametipalkade skeemist.

14. Oma llesannete taditmisel annab peadirektor késkkirju ja juhen-
deid, komplekteerib kaadrit, maarab tédjaotuse ning otsustab litsentsi-
ameti tegevusse ekspertide ja koosseisuvéliste spetsialistide kaasamise
ning.nende tédtasustamise.

V1. Aruandlus

15. Litsentsiamet esitab oma tegevuse vormikohase aruande Eesti
NSV Valitsuse poolt kehtestatud korras.

VII. Pretensioonide l&bivaatamine

16." Vaidlused ja pretensioonid litsentsiameti tegevuse suhtes ning
muud kaebused, mis ei leia lahendust litsentsiametis ega kuulu Eesti NSV
Riikliku Arbitraazi véi kohtu padevusse, lahendab Eesti NSV majandus-
minister.

Vin. Litsentsiameti reorganiseerimine ja tegevuse IGpetamine

17. Litsentsiameti reorganiseerimise ja tema tegevuse Idpetamise
otsustab Eesti NSV Valitsus.

EESTI VABARIIGI RIIKLIKU VALISMAJANDUSAMETI
POHIMAARUS

Kinnitatud Eesti Vabariigi Valitsuse 18. mai
1990. a. maarusega nr. 97 // ENSV UVT. -
1990. - Nr. 16. - Art. 263.

I. Dldséatted

! Bwsti Vabariigi Riiklik Valismajandusamet (edaspidi Eesti Valis-
mdjandusamet) on Eesti Vabariigi Valitsusele alluv riigivalitsemisorgan.
ki;s todtab valja ja viib ellu Eesti Vabariigi valismajanduspoliitikat ning
tegutseb Eesti Vabariigi majandusministri valitsemisalas.



2. Eesti Vélismajandusamet juhindub oma tegevuses Eesti Vabariigi
seadustest, Eesti Vabariigi Valitsuse otsustest ja kéesolevast pohimaaru-
sest.

Rahvusvahelise majanduskoostéd kisimusi lahendab Eesti Vélisma-
jandusamet koosté6s Eesti Vabariigi Valisministeeriumiga.

3. Eesti Valismajandusamet on juriidiline isik, kellel on Eesti Vaba-
riigi riigivapi kujutise ja oma nimega pitsat.

M. Eesti Vallsmajandusametl pdhiiilesanded

4. Eesti Valismajandusameti pdhitilesanded on:

1) Eesti Vabariigi vdlismajandustegevuse riiklik reguleerimine
majanduse tasakaalustatud arengu tagamise ning vabariigi valiskauban-
duse héireteta funktsioneerimise eesmargil;

2) Eesti Vabariigi védlismajandustegevuse pd&hisuundade ja nende
elluviimiseks vajalike normatiivaktide projektide valjaté6tamine ning
vélismajandusalase seadusandluse rakendamise praktika Gldistamine
vabariigis;

3) Eesti Vabariigi ja vélisriikide vahel s6lmitavate majanduskoost6d
kokkulepete projektide ettevalmistamine ning sdlmitud lepete téitmise
korraldamine;

4) Eesti Vabariigi ja rahvusvaheliste majandusorganisatsioonide
koost66 arendamine;

5) vdlisriikide ettevdtete ja rahvusvaheliste majandusorganisatsioo-
nide tegevusega Eesti Vabariigis seonduvate kisimuste lahendamine oma
péadevuse piires;

6) ekspordi ja rahvusvahelise kooperatsiooni arengule kaasaaita-
mine ning véliskapitali abil realiseeritavate vabariigi majandusele olu-
liste projektide ettevalmistamise koordineerimine;

7) vabariigi spetsialistide vélismajandusalase koolituse suunamine
valisriikidega s6lmitavate kokkulepete alusel;

8) osalemine Eesti Vabariigi tollireziimi kehtestamisega seotud kusi-
muste labivaatamises;

9) ettepanekute tegemine vahendite eraldamiseks Eesti Vabariigi
Valitsuse valuutafondist ja nende vahendite kasutamise kontrollimine;

10) osalemine Eesti Vabariigi majanduse arengu programmide vél-
jatéotamises;

11) Eesti Vabariigi védlismajandustegevuse tulemuste analitsimine
ja arenguprognooside koostamine;

12) Eesti Vabariigi teaduslik-tehniliste vélissidemete arengu suuna-
mine;

13) Eesti Vabariigi vélisnditustes osalemise korraldamine;

14) Eesti Vabariigi majandusalase esinduse korraldamine vélisriiki-
des.



Ll Eesti VValismajandusameti digused

5. Temale pandud ulesannete taitmiseks on Eesti Valismajandusame-
til digus:

1g) saada Eesti Vabariigi ministeeriumidelt, riiklikelt ametitelt ja
inspektsioonidelt, kohaliku omavalitsuse téitevorganitelt ning ettevdtetelt,
asutustelt ja organisatsioonidelt oma t6dks vajalikke andmeid;

2) pidada oma padevusse kuuluvates kisimustes labirdédkimisi ning
sdlmida lepinguid ja kokkuleppeid Eesti Vabariigi, NSV Liidu ja vélis-
riikide juriidiliste isikute ja Uksikisikutega;

3) moodustada, reorganiseerida ja likvideerida kehtestatud korras
oma halduses olevaid riiklikke ettevdtteid, asutusi ja organisatsioone;

4) kontrollida Eesti Vabariigi seaduste ja Eesti' Vabariigi Valitsuse
otsuste taitmist, anda véalja méaarusi, kdskkirju ja juhendeid ning kont-
rollida nende taitmist oma tegevusalal;

5) moodustada alatisi ja ajutisi komisjone ning t6dgruppe, kaasata
lepingute alusel oma té6sse spetsialiste;

6) peatada seadusega ettendhtud juhtudel ja korras juriidiliste isi-
kute ja uksikisikute valismajandustegevust.

6. Eesti Véalismajandusamet annab Eesti Vabariigi Majandusministee-
riumi poolt kehtestatud korras véalja barter- ja kompensatsioontehingute
teostamise lubasid ja vélismajandusalase tegevuse litsentse ning osaleb
kaupade sisse- ja vdljaveo kvootide kehtestamises.

IV. Eesti Valismajandusameti jahtimine

7. Eesti Vélismajandusametit juhib peadirektor, kelle nimetab Eesti
Vabariigi majandusministri esildisel ametisse Eesti Vabariigi Valitsuse esi-
mees. Peadirektoril on asetditjad, kelle nimetab amefisse peadirektor.

8. Eesti Vélismajandusameti peadirektor:

l; juhib ameti tegevust;
2) vastutab Eesti Vabariigi Valitsuse poolt antud ning kaesolevast
pohimaarusest tulenevate Ulesannete taitmise eest;

3) annab Eesti Védlismajandusameti tegevusalal maéarusi, kaskkirju ja
juhendeid;

4) votab todle ja vabastab Eesti Vélismajandusameti tddtajaid ning
ettevdtete ja organisatsioonide juhte, kellele amet on k&rgemalseisvaks
organisatsiooniks;

5) kinnitab Eesti Véalismajandusameti struktuuri, td6tajate koosseisu
ja palgamaarad Eesti Vabariigi Valitsuse poolt kinnitatud téotasufondi
piires ning ldhtudes kehtestatud ametipalkade skeemist;

6) kinnitab ameti eelarve.

9. Eesti Valismajandusameti Ulalpidamiskulud kaetakse Eesti Vaba-
riigi riigieelarvest. Nende kulude iga-aastase piirsumma kinnitab Eesti
Vabariigi Valitsus.

10. Eesti Vdlismajandusameti reorganiseerimine vdi tema tegevuse
16petamine toimub Eesti Vabariigi Valitsuse otsusel.



"EESTI VABARIIGI RIIKLIKU TOLLIAMETI
POHIMAARUSE" KINNITAMISE KOHTA

Eesti Vabariigi Valitsuse 6. detsembri
1991* a. maarus nr. 259 // Riigi
Teataja. - 1991. - Nr. 45. - Art. 574.

Eesti Vabariigi Valitsus méérab:

1 Kinnitada juurdelisatud «Eesti Vabariigi Riikliku Tolliameti p&hi-
maarus».

2. Tunnistada kehtetuks Eesti Vabariigi Valitsuse 19. septembri
1990. a. méérus nr. 192 ««Eesti Vabariigi Riikliku Tolliameti péhimaéruse»
kinnitamise kohta» (RT 1990, nr. 9, art. 112).

Kinnitatud
Eesti Vabariigi Valitsuse
6. detsembri 1991. a. méaérusega nr. 259

Eesti Vabariigi Riikliku Tolliameti
pdhimaéarus
1. Uldsatted

1 Eesti Vabariigi Riiklik Tolliamet (edaspidi Eesti Tolliamet) on
Eesti VVabariigi Valitsusele alluv riigivalitsemisorgan, kes teostab Eesti
Vabariigi tollipoliitikat ning tegutseb Eesti Vabariigi rahandusministri
valitsemisalas.

2. Oma tegevuses juhindub Eesti Tolliamet Eesti Vabariigi seadus-
test, Eesti Vabariigi Valitsuse otsustest, kdesolevast pdhiméarusest, rii-
kidevahelistest kokkulepetest ja muudest normatiivaktidest.

3. Eesti Tolliamet tdidab temale pandud (lesandeid koostods Eesti
Vabariigi ministeeriumide, riiklike ametite ja kohaliku omavalitsuse orga-
nite ning teiste riikide tolliorganitega.

4. Riigivalitsemis- ja kohaliku omavalitsuse organid ning ametiisi-
kud on kohustatud osutama Eesti Tolliametile igakulgset abi tema ules-
annete tditmisel.

5. Eesti Tolliamet on juriidiline isik, kellel on Eesti Vabariigi riigi-
vapi kujutise ja oma nimega pitsat.

1. Eesti Tolliameti pdhifunktsioonid

6. Eesti Tolliameti pdhifunktsioonid on:

1) tollitegevuse juhtimine ja korraldamine Eesti Vabariigis;

2) tolliseadusandluse ja -eeskirjade n:ng muude tolli t66d ké&sitlevate
normatiivaktide véljatodtamine ja kehtestatud korras ldbivaatamiseks esi-
tamine;
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3) kodumaise tootmise ja siseturu kaitsmine oma padevuse piires;

4) isikute, transpordivahendite, vara ja kauba tle piiri lilkkumise kor-
raldamine tollipunktide kaudu koostdéds Eesti Vabariigi Riigi- ja Piiri-
kaitseametiga;

5) tollikontrolli teostamine vara ja kauba, transpordivahendite, isik-
like esemete, raha, vaartpaberite, valuuta ning muude vaartuste toimeta-
misel Ule Eesti Vabariigi piiri;

6) selliste esemete ja ainete (I8hke-, mirk-, radioaktiivsed ja narkoo-
tilised ained, relvad, laskemoon jne), mille ilma vastava loata sisse- ja
valjavedu on keelatud, ule Eesti Vabariigi piiri toimetamise tdkestamine;

7) tollimaksude ja -tasude sissendudmine;

8) tollieeskirjade rikkumise ja salakaubaveo tdkestamine ning vasta-
vate sanktsioonide rakendamine;

9) tollistatistika pidamine ja tolli tegevuse analiiisimine;

10) tollitdotajate erialane véljadpetamine ja tdienduskoolitus;

11) rahvusvahelistest lepingutest tulenevate kohustuste tditmine;

12) Eesti Vabariigi esindamine rahvusvahelistes organisatsioonides
vastavalt Eesti Vabariigi Valitsuse poolt antud volitustele;

13) Eesti Vabariigi Valitsuse poolt antud muude ilesannete taitmine.

I1l. Eesti Tolliameti digused

7. Eesti Tolliametil on oma pohifunktsioonide téitmiseks digus:

1) korraldada tollikontrolli teedel, raudtee- ja lennujaamades ning
sadamates paiknevates tolllkontrolllpunktldes rongides, merel ning piiri-
jogedel ja -jarvedel; kontrollimise kadigus peatada transpordivahendeid,
nduda kauba saatedokumentide ja transpordivahendi kuuluvust tdenda-
vate dokumentide esitamist, teostada transpordivahendite, vara ja kauba
labivaatust, avada kontrollimiseks transpordivahendeid, konteinereid,
laadungiruume, kauba taarat ja pakendeid;

2) Eesti Vabariigi seaduste ja teiste normatiivaktidega kehtestatud
korras tdkestada kauba ebaseaduslikku sisse- ja véljavedu, pidada kinni
materiaalseid vaartusi, mille ule piiri toimetamisel rikutakse kehtestatud
korda; vastava loa puudumisel ara vdtta Ule piiri toimetatavaid esemeid,
aineid ja materiaalseid véartusi, mida vdib soetada, hoida, kaasas kanda
V@i transportida vaid eriloa olemasolu korral;

3) rakendada vara ning kauba sisse- ja valjaveo reguleerimise korda
rikkunute suhtes seadusandlusega ettenédhtud sanktsioone;

4) vdtta osa uute piiripunktide avamise planeerimisest ning leha
ettepanekuid uute tollikontrollipunktide avamise vdi olemasolevate sul-
gemise kohta;

5) saada Eesti Vabariigi juriidilistelt isikutelt ja (ksikisikutelt onid
to0ks vajalikku informatsiooni vara ja kauba sisse- ja vdljaveo operat-
sioonide ning nendega seotud arvelduste kohta;

6) anda tolliteenistuse korraldamiseks kehtiva seadusandluse koha-
selt vélja ametkondlikke normatiivakte;

7) moodustada tahtsamate kiusimuste labivaatamiseks ja ettepanekute
vdijatodtamiseks komisjone ja todgruppe ning kaasata oma tegevusse
lepingu alusel eksperte ja spetsialiste;

8) moodustada, reorganiseerida ja likvideerida kehtestatud korras
oma halduses olevaid asutusi ja organisatsioone.
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IV. Eesti Tolliameti juhtimine

8. Eesti Tolliametit juhib peadirektor, kelle nimetab ametisse ja
vabastab ametist Eesti Vabariigi Valitsuse esimees Eesti Vabariigi rahan-
dusministri ettepanekul.

Peadirektor vastutab Eesti Tolliameti todkorralduse, finants- ja majan-
dustegevuse ning kdesolevas pdhimaaruses ettendhtud Ulesannete tait-
mise eest.

9. Eesti Tolliameti peadirektor:

1) juhib Eesti Tolliameti ning Eesti Tolliameti halduses olevate asu-
tuste ja organisatsioonide t66d;

2) kinnitab Eesti Tolliameti struktuuri, tootajate koosseisu ja palga-
madrad Eesti Vabariigi Valitsuse poolt kindlaksmaaratud tdédtasustamis-
fondi piires ning ldhtudes ametipalkade skeemist;

3) annab oma péadevuse piires valja normatiivakte, mida Eesti Vaba-
riigi territooriumil on kohustatud tditma koik ettevdtted, asutused, orga-
nisatsioonid ja Uksikisikud, ning kontrollib nende taitmist;

4) vdtab tddle ning vabastab t06lt Eesti Tolliameti tootajaid ning
otsustab Eesti Tolliameti tegevusse ekspertide ja koosseisuvaliste spet-
sialistide kaasamise kiisimusi;

5) kinnitab Eesti Tolliameti td6tajate ametikohustused ning Eesti Tolli-
ameti halduses olevate asutuste ja organisatsioonide p&himé&arused;

6) nimetab ametisse ja vabastab ametist Eesti Tolliameti halduses ole-
vate asutuste ja organisatsioonide juhte, kinnitab nende ametipalgad ning
vajaduse korral maarab nendele distsiplinaarkaristusi.

10. Eesti Tolliameti halduses olevate asutuste ja organisatsioonide
tootajate koosseisu ja palgamdarad kinnitab vastava asutuse vdi organi-
satsiooni juht, lahtudes ametipalkade skeemist ning Eesti Tolliameti pea-
direktori poolt kinnitatud té6tasustamisfondist.

11. Eesti Tolliameti dlalpidamiskulud kaetakse Eesti Vabariigi riigi-
eelarvest.

V. Aruandlus ja tegevuse I6petamine

12. Eesti Tolliamet annab oma tegevusest aru Eesti Vabariigi Valit-
susele.

13. Eesti Tolliamet koostab ja esitab ettenédhtud korras raamatupida-
mis- ija statistilisi aruandeid.

14. Eesti Tolliameti reorganiseerimine vdi tema tegevuse l8petamine
iolmub Eesti Vabariigi Valitsuse otsusega.
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AJUTISTE VALUUTAEEEGLITE KINNITAMISE KOHTA

Eesti Vabariigi Rahareformi Komitee 24.
detsembri 1991. a. etsus nr.015 // Riigi
Teataja. - 1992. - Nr. 3. - Art. 56

Eesti Vabariigi Rahareformi Komitee otsustab:

1 Kinnitada juurdelisatud «Ajutised valuutareeglid» ja kehtestada
need 10. jaanuarist 1992. a.

2. Panna kontroll kdesoleva otsuse punktis 1 nimetatud valuuta-
reeglite tditmise Uie Eesti Vabariigi Rahandusministeeriumile, Eesti Vaba-
riigi Siseministeeriumile, Eesti Pangale, Eesti Vabariigi Riiklikule Maksu-
ametile ja Eesti Vabariigi Riiklikule Vélismajandusametile.

3. Kehtestada, et residendid — juriidilised isikud on kohustatud
1 veebruariks 1992. a. teatama Eesti Panga valuutaosakonnale oma kon-
todest vélismaa pankades.

Eesti Pangal esitada 10. veebruariks 1992. a. Eesti Vabariigi Raha-
reformi Komiteele informatsioon selle ndude téitmise kohta.

4 Avaldada kéesolev otsus vabariiklikes ajalehtedes ja Riigi Tea-
tajas.
Kinnitatud

Eesti Vabariigi Rahareformi Komitee
24. detsembri 1991. a. otsusega nr. 015

Ajutised valuutareeglid

Seoses rahareformi ettevalmistamisega ning vajadusega kindlustada
Eesti Vabariigi maksevdimet vélismaal ja korrastada Eesti valuutaturgu
kehtestatakse kéesolevad ajutised valuutareeglid.

Ajutised valuutareeglid maéaratlevad Eesti Vabariigis valuutatehin-
gute sooritamise korra ning diguslikud alused ja tingimused.

Eesti Pangal on Gigus konkreetsete valuutatehingute puhul vastavalt
vajadusele kehtestada lisatingimusi ja piiranguid.

Eesti Vabariigis valuutatehingute sooritamisel tuleb jérgida Eesti
Panga poolt kehtestatud valuutakursse.

I. Terminid ja nende tdhendus

1 Valuutavéartused:

11. vélisvaluuta — vdlismaa rahatdhed (pangatdhed, riigikassa-
tdhed, mindid) ja muud védlismaa rahaga vordsed maksevahendid, mis on
seaduslikeks maksevahenditeks vastava valisriigi territooriumil, samuti
ringlusest koérvaldatud (v8i kdorvaldatavad), kuid kaibelolevate rahatah-
tede vastu vdljavahetamisele kuuluvad rahatdhed;

1.2. vaartpaberid — aktsiad, obligatsioonid, tsekid, pangavekslid,
samuti dividendide, osakasu- ning intressikupongid vélisvaluutas;

13. maksekohustused valisvaluutas — védlakirjad, vekslid, pandi-
kohustused ja teised analoogilised voladokumendid;
14. véarismetallidest (vdlja arvatud juveeltooted) — kuld, hdobe,

plaatina ja plaatina riihma kuuluvad metallid;
15. looduslikud ja toddeldud vaariskivid (védlja arvatud juveeltoo-
ted).
2. Eestis kéibelolev valuuta — rublad NSV Lttdu Riigipanga tahte-
dena, riigikassatdhtedena ja mintidena ning panga- ja hoiukontodel ole-
vad rahasummad.
3. Resident:
3.1. Uksikisik, kes on alaliselt sisse kirjutatud Eesti Vabariiki;
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. .3.2. juriidiline isik, kes on registreeritud Eestis ja asub Eesti Vaba-
riigi territooriumil;

3.3. immuniteeti ja diplomaatilisi privileege kasutavad Eesti Vaba-
riigi diplomaatilised, konsulaar- ja teised ametlikud esindused, samuti
muud majandus- ja kommertstegevusega mittetegelevad Eesti firmade ja
organisatsioonide esindused valismaal.

4. Mitteresident:

4.1. Uksikisik, kellel ei ole alalist sissekirjutust Eesti Vabariigis (aju-
tiselt Eestis viibiv tksikisik);

4.2. juriidiline isik, kes on registreeritud ja paikneb vélismaal (seal-
hulgas Eesti ettevdtete osalusega);

4.3. immuniteeti ja diplomaatilisi privileege kasutavad vélisriikide
diplomaatilised, konsulaar- ja teised ametlikud esindused, samuti muud
majandus- ja kommertstegevusega mittetegelevad vélisriikide firmade ja
organisatsioonide esindused Eestis.

5. Valuutatehingud on tegevus, mille kéigus:

51 valuutavaartused vahetavad omanikku;

5.2. tehakse rahvusvahelisi arveldusi;

53. toimub va-uutavaartuste Eesti Vabariiki sisse- ja siit valjavedu;

54. majandustegevuses kasutatakse maksevahendina vélisvaluutat.

Valuutatehingud jagunevad jooksvateks valuutatehinguteks ja kapi-
tali siirdamisega seotud valuutatehinguteks.

6. Jooksvad valuutatehingud on tegevus, mille kédigus toimub:

6.1. valuutavdartuste ost ja mulk;

6.2. kaupade ja teenuste ost ja muiuk valisvaluuta eest;

6 3. deposiitidelt, krediitidelt, investeeringutelt ja muudelt finants-
tehingutelt saadavate tulude (intressid, dividendid) Glekandmine vélismaalt
ja vélismaale;

6.4. intellektuaalse omandi muuk;

65. kommertstegevusega mitteseotud vaalisvaluuta: toédtasu, hono-
rari, pensioni, alimentide, paranduse, lilkkmemaksude jne. tilekandmine.

7. Kapitali siirdamisega seotud valuutatehingud:

7.1. finantstehingud, mille tulemusena teatud aja méddudes ndhakse
ette valuutavéartuse omaniku vahetus;

7.2. investeeringud, sealhulgas vaartpaberite ost ja miik;

7.3. krediitide andmine ja saamine;

7.4. valuutavdartuste kaasamine ja paigutamine deposiitidesse.

8. Volitatud pangad — valuutatehinguteks Eesti Pangalt litsentsi saa-
nud pangad.

1. Uldosa

1 Valisvaluuta sisse- ja véljaveo eeskirjad kehtestab Eesti Pank.

2. Valuutatehinguid sooritatakse Eesti Panga poolt volitatud pan-
kade kaudu Eesti Panga poolt kehtestatud korras.

3. Selliste valuutatehingute sooritamiseks, mis vajavad Eesti Panga
luba voi litsentsi, tuleb volitatud pangale esitada Eesti Panga poolt vélja-
antud loa voi litsentsi arakiri.

4. Vilisvaluutat voivad Uksikisikutelt osta ja wksikisikutele muda
ainult Eesti Panga poolt volitatud pangad ja rahavahetuskontorid. Vélis-
valuuta ostu-miuigi eeskirjad kehtestab Lesti Pank.

5. Residendid — juriidilised isikud arvlevad nende ké&sutuses oleva
seaduslikult saadud vélisvaiuuta ulatuses.

6. Viélisvaluuta seaduslikeks allikateks on:

61. Eesti Vabariigi Valitsuse ja kohalike omavalitsuste valuuta-
fondid;

6 2. ettevitete majandustegevuse tulem valisvaluutas;

6.3. sissemaksed pohikapitali;



6.4. volitatud pankadelt ja Eesti Panga loal vélispankadelt ning teis-
telt valisriikide juriidilistelt isikutelt saadud krediidid;

6.5. oksjon vdi valuutabors;

6.6. ost volitatud v&i vélispangalt;

6 7. annetused, tagastamatu abi;

68. parandused.

7. Volitatud pangad v@ivad anda valuutatagatise alusel kokkuleppe-

lise kursiga krediiti rublades.

. Il Residentide — juriidiliste isikute ja .
mitteresidentide — juriidiliste isikute vahelised valuutatehingud

1 Kaik valismajandustegevusega seotud pangatehingud residen-
tide — juriidiliste isikute ning mitteresidentide — juriidiliste isikute vahel
tuleb sooritada valisvaluutas, kui Eesti Vabariigi normatiivaktidest vdi
Eesti Vabariigi poolt sélmitud rahvusvahelistest lepingutest ei tulene tei-
siti; rub'atsooni mitteresidentidega v0ib pangatehinguid sooritada ka rub-
lades.

2. Valisvaluuta, mis on saadud valismajandustegevuse tulemu-

sena vOi kaupade ja teenuste miuugist mitteresidendile — juriidilisele
isikule ning laekunud residendi — juriidilise isiku (Eesti Panga
loal avatud) kontodele valispangas, tufeb residentidel — juriidilistel

isikutel kanda valuutakontodele volitatud pankades 30 pdaeva jooksul
péarast makse sooritamist mitteresidendi — juriidilise isiku panga poolt.

IV. Residentide — juriidiliste isikute omavahelised ja nende
muud valuutatehingud Eesti Vabariigis

1 Residendid — juriidilised isikud vdivad vélispankades kontosid
avada ainult Eesti Panga loa’.

2. Eesti Vabariigis vdivad vélisvaluuta eest teenuseid osutada ja
kaupu muda ainult need residendid — juriidilised isikud, kellele Eesti
Pank on véljastanud vastava loa.

3. Residendid — juriidilised isikud vdivad kaupade ja teenuste eest
liksteisele valuutas tasuda ainult sularahata arvelduse teel volitatud pan-
kade kaudu residentide — juriidiliste isikute vahel séimitud ostu-muigi-
lepingute alusel.

4. Residendid — juriidilised isikud vdivad maksta residentidele-iksik-
isikute'e ja mitteresidentidele-Uksikisikutele tddtasu, preemiat ja toetust
valisvaluutas.

V. Mitteresidentide valuutakontod

1 Mitteresidendid vdivad volitatud pankades avada valuutakontosid,
kuhu laekuv valisvaluuta on:

1.1. ule kantud, saadetud v&i toodud valismaalt;

12. laekunud residentidelt ja mitteresidentidelt neile miudud kau-
pade ning osutatud teenuste eest;

1.3. laekunud kohustiste katteks konto valdajale;

14. intressid volitatud pankadelt;

15. Eestis tehtud investeeringutelt laekunud dividendid;

16. laekunud muude mitteresidentide kontodelt.

2. Mitteresidendid voivad oma valisvaluutat kasutada:

2.1. ulekandmiseks, saatmiseks ja viimiseks valismaa'e;

2.2. investeeringuteks (sissemakseteks ettevdtte pdhikapitali) Eesti
Vabariigis;

2 3. véartpaberite ostmiseks;

2.4. kaupade ja teenuste eest tasumiseks;

2.5. tasumiseks kohustiste eest residentidele ja mitteresidentidele;

2.6. tdhtajalisteks hoiusteles;

2.7. miugiks volitatud pankadele rublade eest Eesti Panga noteeringu
argi;
! g28. oma tOotajatele palkade preemiate ja toetuste maksmiseks.
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3. Vadlisfirmade esindused vdivad avada volitatud pankades valuuta-
kontosid, kuhu laekuv valuuta on:

3.1. ilek antud, saadetud voi toodud vélismaalt;

3.2. saadud volitatud pankadelt intressidena.

4. Vilisfirmade esindused vdivad oma valisvaluutat:

4.1. ule kanda, saata voi viia védlismaale;

4.2. muda volitatud pankadele rublade eest Eesti Panga noteeringu
jargi.

5. Valisfirmade esindused ei v8i saada tulu kommertstegevusest.
Muud valuutatehingud vdivad toimuda Eesti Panga loal ja tema poolt
kehtestatud korras.

VI. Mitteresidentide rublakontod

1. Mitteresidentidele vdidakse avada rublakontod, kuhu rublad véi-
vad laekuda:

1.1. dividendidena Uhisettevdtlusest (ka 100% valiskapitaliga ette-
votetelt) selle kasumi jaotamist tdendava dokumendi (audiitori poolt kin-
nitatud bilanss, aktsiaseltsi peakoosoleku protokoll dividendide jaotamise
kohta) esitamisel;

1.2. tuluna véartpaberitelt;

1.3. vaartpaberite realiseerimisest saadud tuluna.

2. Mitteresidendid v@ivad rublasid kasutada:

2.1. investeeringuteks Eesti Vabariigis (valja arvatud sissemaksed
ettevdtte pdhikapitali), kui raha on saadud kasumina valisinvesteeringu-
test Eesti Vabariigis vOi on vahetatud vélisvaluuta vastu Eesti Vabariigi
selleks volitatud pangas;

2.2. vaartpaberite ostmiseks;

2.3. vdlisvaluuta ostmiseks oksjonil ja valuutabdrsil;

2.4. makseteks kaupade ja teenuste eest.

3. Immuniteeti ja diplomaatilisi privileege kasutavate valisriikide
diplomaatiliste, konsulaar- ja teiste ametlike esinduste, samuti valisriikide
firmade ning organisatsioonide majandus- ja kommertstegevusega mitte-
tegelevate muude esinduste rublakontodele vdivad rublad laekuda konsu-
laar- ja teistest maksudest ning neid vdib kasutada oma todtajatele pal-
kade, preemiate ja toetuste maksmiseks ning esinduse (lalapidamiseks
vajalike muude kulutuste katteks.

4. Eesti Pank voib punktis 3 nimetatud esindustele kehtestada ka teisi
arveldusreziime.

VII. Residentide-iksikisikute valuutakontod

1. Residendid-uksikisikud vdéivad volitatud pankades avada valuu-
takontosid, kuhu vélisvaluuta véib laekuda:

1.1 uUiekannetena teiste riikide pankadest;

12. tooduna valsmaait, mida kinniteb tollideklaratsioon;

13. tdotasuna, honorarina, alimentidena, kingitusena, péarandusena,
mida kinnitab valjamakset tdendav dokument.

2. Residentide-tksikisikute kontodel olevat valisvaluutat vdib ile
kanda, saata ja viia vélismaale ning kasutada Eesti Vabariigis kaupade ja
teenuste eest tasumiseks nii sularahas kui ka sularahata arveldustes.

3. Kui res:dendil-tiksikisikul puuduvad dokumendid valuuta périt-
olu kohta, avatakse talle valliutakonto, millel olevat valisvaluutat ei saa
lle kanda ega viia vdlismaale 6 kuu jooksul pédrast konto avamist. Kdll
aga vOib neid vahendeid kasutada 6 kuu jooksul Eestis kaupade ja
teenuste eest tasumiseks sularahata arvelduste teel.

VIII. Sanktsioonid

Kaesolevate ajutiste valuutareeglite rikkujaid karistatakse vastavalt
Eesti Vabariigis kehtivaie seadusandlusele (kriminaalkoodeks ja administ-
ratiivdiguserikkumiste koodeks).
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VALISMAJANDUSTERMINOLOOGTIA
SONASTIK,

eesti-inglise-vene keeles



1 AKTSIA(share,stock)

vaa r,mis tdendab,et
selle omanikule kuulub osa
aktsiaseltsi aktsiakapita-
list. Aktsia annab valja
aktsiaselts ja see peab
olema vormistatud seadus-
andluses ettendhtud korras.
Aktsiaselts voib valja las-
ta erineva nominaalvaartu-
sega !a héaltearvuga aktsi-
aid. iate nominaalvaar-
tuste summa moodustab
aktsiaseltsi aktsiakapitali

2 AKTSIASELTS  (joint-stock
company ,shareholders compa-
ny; incorporated Jany) -
ettevote, ~ mille pohikirja-
fond on jagatud aktsiateks
a moodustab aktsiakapita-
i. Aktsiaseltsi majanduslik
alus vO0ib pdhineda koigil
seadusandlusega lubatud
omandivormidel (s. h. valis-
riikide juriidiliste ja
fulsiliste isikute
omand ill).

3. AKTSIONAR  (shareholder,
stockholder) . -  aktsiate
omanik aktsiaseltsis, kes
saab kasutada koiki tsio-
narile  kuuluvaid Oigusi
parast aktsia" omandamise
registreerimist _aktsiaraa-
matus. Aktsionaril on 6igus
saada_ tema aktsiatega pro-
portsionaalne osa kasumist
(lelgendld_%(,_ _mis_ aktsia-
seltsi pohikirja jargi kuu-
lub jaotamisele
ride vahel.

4. ASSOTSIATSI00N
tion) - vabatahtlik ette-
votete Uhendus, mis luua-
*kse Uhe VOI mitme toot.mis -
majandusliku _ funktsiooni
Uhise teostamise eesmargil.

aktsiona-

assoc ia—
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AKUMA (share.stock)

Haa Gymvara, nogTBEPXIALAS,
yto ee Bragenbly (aKuyoHe-
pY) NpYHaZIEXUT YacTb aKuUW—
OHEPHOIO KanvTasia akuMoHep—
HOro . Bbl-
MyCKaeTCsl  aKUVOHEPHbM 06—
WecTBoM W gomkHa  Gbimb
ofopwieHa B YCTaHOB/IEHHOM
3aKOHOAATENLCTBOM  MOpsiaKe.-
AKUpOHEpHOEe  OOWECTBO MOXET
BbIMYCKaTb aKUN C Pas/IMyHOM
HOMWHa/IbHO/ ~ CTOVMMOCTLIO U
KO/MYeCTBOM roriocoB.  Cymma
HOMWHa/TbHBIX CTOMMOCTEN BCEX
aKuMii CoCTaB/isieT  aKuMoHep—

Hbii  KanuTa/l  aKUWOHEPHOIO
AKLVIOHEPHOE OBLLECTBO
oint-ctock company,
shareholders ;
incorporated  company
npegnpusTne, YCTaBHOW (JOHA,

KOTOPOro pasfefieH Ha axuwy
N COCTaBseT  aKUMOHEPHbI
KaruTarl. 3KOHOMMYECKasi 6asza
aKUVIOHEPHOIO ObWEeCTBa MOXET
OCHOBbIBATLCA Ha BCex (hopmax
cobcTBeHHOCTM (B TOM  4vcne
IPUONHECKMX N YaCTHbIX JILL).

AKL/OHEP (shareholder,
-stockholder) - COGCTBEHHMK
aKUMIA  aKLIOHEPHOro 06lEeCT-
Ba, KOTOpblA HagenseTcs npa-
BawW akuuoHepa nocne pe-
rycTpaumm npuobpeTeHns  aK-
Ui B KHUFe aKkumi. AKLVIOHED
VMEET MpaBo MofyYaTb MNpo-
MOPLWOHa/TEHYI0 C E€ro  aKkuysvm
Jono  npvbsiv - (avBUOEHbD) ,
nogne B COOTBETCTBUM C
YCTaBOM aKLMOHEPHOIO 06—
llecTBa pacripefeneHnio Mexay
aKUyIoHepam -

ACCOLMALINA (assoc iat ion)
[06pOBO/ILHOE o6bLeayHeHve
npeanpusiTiiA, KOTOpoe Cco3aa-

€rcsl C Lefbi0  COBMECTHOIo
OCYWECTB/IEHNSA  OfHON  wm
HECKO/IbKVX MPON3BOACTBEHHO-
XO3ANCTBEHHbLIX  (YHKLMI -



5. BARTER, BARTERTEHING
barter transaction) - va-
uutavaba,kuid ekvivalentne
kaubavahetuse vorm._ Barter-
tehingu korral lepivad le-
pingu osalised kokku vahe-
tetevate kaupade _ koguses
(naturaalses  valjenduses)
ning Vvahetuskauba hinna
fikseerimine kontrahtis ei
ole kohustuslik. Barter-
tehing vormistatakse Uhe

lepinguga.

6. BORS (exchange) - ette-
VOte, kes oma ruumide, ga-
rantiide, makse- ja infor-
matsiooni alaste teenuste
osutamisega vahendab teatud
tasu eest tehingute solmi-
mist. Kaubabtrs (commod ity
exchange) - kommertsettevo-
t, milline regulaarselt
tegeleb kaupade pakkumise
(ostu-mutigi)  vahendamisega
hulgikaubanduse korras vas-
tavate kaubandidiste ja
kvaliteedi garantiide alu-
sel. Toobors ™ (labor exchan-

- spetsialiseeritud

*x) spet S

ettevite to0jou kui kauba
ostu-mitigi  tehingute va-
hendamiseks. Fondibors

(stock exchange)- ettevote,
milline tegeleb vaartpabe-
rite, kulla ja valuuta os-
tu-miligi  tehingute vahenda-
misega

7.c&F ("kullud ja lasti- ehk
prahiraha™) ( - Cost &
Freight) - "Incotermsi'
klausel, mille kohaselt

muija on kohustatud tasuma
kulud ja lastiraha, mis on
vajalikud kauba sihtkohta
toimetamiseks, kuid kauba

BAPTEPHAA CLEJIKA (barter
transaction) - 6e3Ba/10THbIA,
HO OLEHHEHLIE N 3KBUBA/IEHT-
HblAi OOMEH TOBapamn, MpU Ko-
TOpOM oOnpefensieTcss  Konv-
yecTBO ToBapoB (B HaTypa/ib-
HOM BblpaXeHun).  dukcauus
LUEeHbl B KOHTpaKTe He 06si3a-
TenbHa.  BapTepHas  caenka
ohopwisieTC eAyHbIM KOHTpaK-—

BUPXA (exchange) - opraHu-
3aupa , NpegocTassoLas no-
MelleHve, — oripeferieHHble  ra-

N, pacyeTHble U MHDOp-
MaLMOHHble YCIyrn A1 CAEeNOK
C LUeHHbMM Bymaramm win To-
Bapav1, nosyyaouas 3a 3T0
KOMVICCVIOHHbIE OT  CAENOK W
Hak/apIBaLAA  Onpee/ieHHble

OrpaH/YeH/ss  Ha TOProB/Io-
ToBapHasi 6upxa  (comodity
exchange) - KOMMep4ecKoe

pusitve, perynsipHo

o
(YHKUVIOHMPYIOWMIA PbIHOK OAHO—
POOHLIX TOBapPOB C orpeaeneH-
HbIMW XapaKTeEpPUCTUKaMN.  Bup-
xa Tpyga (labor exchange) -
crneunanmM3npoBaHHoe  yupexae-—
HVe, [OesTENbHOCTb KOTOPOro
3aK/4HaeTcs B perucrpauym um
NPU3HaHWA HE3aHATOro  pabo-
ToucKaTensd 6e3paboTHbM,
Ha3HauYeHUss ” BbilaTl  emy
rnocotus no 6espabotuue,
TPYAOBOM MOCPEOHNYECTBE
6ggga6omblx. qu'(D)'HHAOBaﬂ 6m§§2
(=stock exchange) - opraHu-
3am4, 3aHUMaLasaca nocpes-
HWYECTBOM Mpu Kyrvie-npojae
UeHHbIX Oyvar, 30/0Ta, Baslto-
Thl.

KA® ('ueHa n ¢paxt') (C&F -
Cost & Freight) - 6a3svcHbie
ycnosusa  “VHKoTepmC'”. OHn
06s3biBaOT MpogaBua  (3KCrop-
Tepa) M3roTOBUTbL W MCTbITaTb
TOBap, MNPWIOKUTb [OOKYMEHTHI,
noaTBeEpKJaLuMe ero  cooT-
BETCTB/E TPeOOBaHMSAM KOHT-



kaotsimineku VOi riknemise
risk laheb dle ~mudjalt
(eksportijalt) ostjale (im-

portijale) hetkel, mil kaup
ulete ahtesadamas laeva
reelingu.

8. CIF ("hind, Kkindlustus ja
praht') (CIF - Cost,
Insurance, Freight)- ''Inko-
termsi” klausel, mille ko-
haselt midja_peab kandma
kulud ja prahiraha lepingus
nimetatud sihtsadamani. Li-
saks sellele lasub mudja
kohustus tagada vedamisel
merek indlustus _kauba kao-
tusmineku VoI riski eest.

9. "DELIVERED EX SHIP™"
C'tarnitud laevalt?) - "In-
coterms!™ klausel, ~ mis ta-
hendab, et mudja on taitnud
oma tarnekohustuse,kui kaup
on _tolli labimata tehtud
ostjale kattesaadavaks lae-
va = pardal lepingus nimeta-
tud sihtsadamas. Muu&a Beab
kandma kdik _ kaubaga
seonduvad kulud _ ja riskid
kuni  sihtsadamani.

10. ""DELIVERED EX WORKS""
(hangitud _ tehasest'™) )
"Incotermsi’® klausel, mis

téhendab, et midja on tar-
nekohustuse taitnud, kui ta
on vlimaldanud ostjal kauba
katte saada oma territoo-
riunil = (tehases, laos).
Miuja ei ole vastutav kauba
pealelaadimise eest ostja
transpordi vahendiie ega ka
ekspordi  tolliformaalsuste
«taitmise eest juhul, kui

pakra, YyrakoBaTb TOBap B
MOPCKYH0 YTaKoBKy, 3afpaxTo-
BaTb CyfHO [0 rnopTa Ha3Ha-
YeHus1, [OCTaBUTb TOBap B
MopT, BbINOMHUTL TaMOXeHHble
(hopMaribHOCTU, NpeasapuTeb—
HO MOMyYUB JMUEH3VIO, MNOrpy-
3TbL TOBap Ha CyaHo, yBeno-
MATL MOKynaTtensi (MMnopTepa)
0 nMorpy3ke W nepejarb emy
KOMIVIEKT [OKYMEHTOB,  BKJ/I0-
Yasd MOPCKOM KOHOCAMEHT .
Cho ("ctommocTb, OBKa,
' CIF. - ,
Insurance, Freigh1|_:? - ycro-
B/A "'VHKoTepmo''. [lpeaycmar-
pVvBaOT MPaKTUYECKN Te xe
cambie 06A3aHHOCTU MPOAAaBLIOB
ESKCI'IOpTGpOB)) 1 nokynatesnein
MMNopTEPOB), 4YTOo U KAD,
HO, KpOME  TOro npoaasLpl
(okcnopTepbl)  OODKHLL - elle
3acTpaxosBarb rpy3 [0 nopta

Ha3HayeHns ©  NpeacTaBUTb
rnokynaTessm (nvnopTepam)
COOTBETCTBYWIME  CTPaxoBble
caueTenLCTBa.-

“"DELIVERED EX SHIP™"
(‘'nmocTaBngHo Ha cypHo') -

ycnosua "HKOTepMC™,  O3Ha-
Yaupe, YTO MpofdaseLl, rnepe-
JaeT ToBap B _ MOMb30BaHWe
nokyrarens Ha 60pTy cygHa B
nopTy Has3Ha4eHVsA, Ha3BaHHOM
B porosope. [popasel, HeceT
BCE pacxogpl W PUCK 1O
JocTaBKe TOBapa B Ha3BaHHbIA

ropT

"DELIVERED EX WORKS™ ('c
3aBOMOB, (AOpVK, TViaHTaLWA,
XpaHVI'I:IVILU"') - ycnosusa “'VHKO-
Tepmc', O3HaY e, 4yTo
€e[VHCTBeHHas 005138HHOCTb
npogaBua - nepefjatb TOBap
Ha TeppuTopuM,  Haxopslmecd
B ero nonb3oBaHnm (Ha 3aBo-
fe, pabpvke). OH He oTBeva-
€T 3a Morpy3Ky Ha MoCnaHHbIn
MOKyMnaTesieM TPaHCropT, €ec/n
HET CneupanbHoM  AOroBOpeH-
HOCTU.



teisiti ei ole kokku le-
pitud.

11. DEVALVATSIOON
(devaluation) - rahwvusliku
valuuta kullasisalduse
ametlik  vahendamine \Oi

rahvusliku valuuta ametliku
kursi alandamine valisva-
luutade _
vatsiooni ke r
maksebi lansi uudujadgi
korral. Devalveerimine muu-
dab antud riigi kaubad
suhteliselt odavamaks tei-
ste riikide turgudel ja
tOstab nende konkurentsi-

voimet. See?a peaneb ka
kaubakaibe saldo ja makse-
bilanss.

12. DIVERSIFIKATSIOON
(diversification) _ )
marketingistrateegia, mis

seisneb ettevdtte tegevuse
laiendamises uutele tege-
wvusvaldkondadele. Diversifi-

katsiooni  puhul ettevote
kindlustab_ ennast turu
konjuktuuri muutuste vastu

ja tegutseb mitme erineva

toote valmistamise  VOi
mitme  teenuse  pakkumise
alal.

13. DIVIDEND (dividend)

osa_ aktsiaseltsi puhaska-
sumist, mis kuulub jaotami-
sele aktsionaridele vasta-
valt nende omanduses ole-
vatele aktsiatele.

14. DUMPING (dumping) _

kaupade realiseerimine va-
listurgudel hindadega, _mis
on marksa madalamad sise-
a maailmaturul kehtivatest

indadest ja tihtipeale ma-
dalamad tootmiskuludest.
Dumpingut kasutavad ette-
votted ekspordi _ laiendami-
seks, konkurentide kdérval-
damiseks ja vai isturgude
haaramiseks.
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JEBAIBBALA (devaluation) -
oMUManIbHoEe YMEHbllEHe 30—
JIOTOro_  COAEpXaHWs  HaLmo-
Ha/TbHOW BaslloTbl WM MOHWKE—-
HME KypCa HalUMOHa/IbHOM Ba-
JI0Tbl MO OTHOWEHWI0 K BavloTam
Opyrnx CipaH. [leBanbBauys
MCMonb3yeTcs B C/lydae geu-
uTa rocyfapCTBEHHOrO njia—

TEXHOIro - OHa penaert
TOBapbl AAHHOIO rocy[apcTBa
OTHOCUTE/IbHO  JeleBie  Ha
pbHKaxX Opyrux rocygapcTts u
MoBbILAET X KOHKYpPEH-
TOCMNOCOOHOCTb -

@I{IBEP_CI/IG)I/IKALIMFI (diversi-
ication) - cTpareruss wmap-

KETVHra, HanpaeneHHasi  Ha
pacuvpeHve uucna chep gesi-

TeNbHOCTU  MPednpUsTss  Ha
pbHKaX YC/yr U MPOdyKTOB,
MPOM3BOACTBO  KOTOPbIX — He

CBSI3aHO C OCHOBHbIM  MpOU3-
BOZCTBOM.

AVBUOEHA, (dividend) - 4acTb
npuobIM  akUMoHEpHOro 06—
LecTBa, exerogHo pacripege-
nsevasi Mexay akuvoHepamu B
COOTBETCTBMN C KO/IMHECTBOM
(cywwoit) 1 BUOOM aKuii, Ha-
XOpAWXCA B WX COOCTBEH-
HOCTW.

JEMIVHT  (dumping) - 3KcrnopT
TOBApPOB MO  3aHWKEHHbIM LiEe-
HaM, T.€. HWKe LUEH BHYTpEeH-
HEro N MYPOBOI0 PLHKOB. fB-
NSIeTCA OfHUM 13 BWUOOB Orpa-
H/YEHHOW  [EeMoBO MpaKTVKA,
B OTAE/MbHLIX C/ydasix MOXeT
KBUMDMLMPOBATLCH  KaK — He-
06pOCOBECTHas! npakTuKa
KOHKYpPEeHUMs) . K  gemnuH

NpueeraT 3KCropTePbl, YTO6bI
BHEAPUTLCA Ha PbHOK, pacim-



15. EKSPORT (export) - kau-
pade, kapitalide ja teenus-
te valjavedu valisturule.

16. EKSPORT -  IMPORT PANGAD
(export-import_  banks)
riiklikud i  osaliselt
riigistatud asutused, mis
tegelevad ekspordi pikaaja-
lise krediteerimise, era-
pankade finanseerimis™ ja
nende  krediitide taga-
misega

17. EKSPORTOOR (exporter) = -
Juriidiline VoI fuusiline
i1sik, kes tegeleb kaupade
valisturule viimisega

18. EMBARGO (embargo)

riigi poolt kehtestatud
keeld asukohamaalt kulla,
valuuta, kaupade _ jm
vaartuse val javedamiseks
voi  kolmandatesse riiki-
desse sisseveoks; valisrii-
gile kuuluvate  kaupade
(vara) Kkinnipidamine; keeld
kolmandate riikide laevade-
le siseneda embargo kuulu-
tanud riigi sadamasse \Oi
véaljuda sealt.

19. ENGINEERING Eggnginee—
ring) - _sisald endas
kompleksuuringuid tootmise
organiseerimiseks, tehni-
lis-majandusi ikke  pdhjen-
dusi, projektdokumentat-
sioone, soovitusi tootmis-
tegevuse organiseerimiseks
ja ettevotte juhtimiseks,
sSisseseade ekspluateerimi-
seks ning valmistoodangu
turustamiseks.
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pTb  06beM  MpodgK, — Bbl-
TECHUTb  MOTEHUMA TbHBIX KOH-
KyPEHTOB , YCTaHOBUTb
rocrofCTBYlOWEee Mo/okeHre Ha
PoHKE-

3KCMOPT (export) - BbBO3 3a
rpaHvly TOBapoB, YC/yr W
KanTania A peaymvsauym  Ha
BHEWHUX PbHKaX -

SKCMOPTHO-VMMOPTHLIE
(export-import  ban
rocy[apCTBEHHbe WM C Tocy-
[8pCTBEHHbIM YYaCTVEM YUpexX-—
JeHnst  gna - AONroCpPOYHOro
KpeauToBaHUs aKcropTa, (n-—
HaHCMPOBaHMS N rapaHTUpPOBa—

BAHKN

HUST  CTPaxoBbIX KpeouToB
YaCTHbIX 6GaHKOB.

3CMOPTEP (exporter) - nmuo
WM OpraH/3auysi, 3KCropTu-

pyllasi ToBap Ha BHEWHWIA Pbl—
HOK.

AMBAPIO (embargo) - 3anpe-
lweHve roCy[apCTBEHHOM
B/AacTbi0 MEpeBo3a MO  Cyue,
MOp0 1 BO34yxy TOBapoB,
5 Iéal'IKJTHbIX Wi UHbIX
LeHHOCTeli WM 3anpeleHre Ha
TOProBs/io Mexay [BywMsa CTpa-
Haw W [pymnnoii CTpaH;
3anpeT Ha BXOXIEHVE CyOoB
TbMX CT] B MOPTLI_rocy-
s 061Eggmsmmxp3|\n6ap%,
WA BbIXOL, U3 HAX.

VHXMHAPVHI  (engineering) -
NHXEeHepPHO—-KOHCY/IbTaL'OHHbIE
C/lyrn MO  CO3[aHW0 Npov3-
BOACTBEHHbIX npeanpusTTUiA,
O6BEVHEHWIA, CEe/TbCKOX0—
3AACTBEHHLIX U OPYIX OOGbEK-
TOB. BriouaeT B cebsa Komn-
JIEKC paboT  KOMMEP4YECKOro
XapakTepa MO  MPOBEAEHWU
npeaBapuTeNibHbIX  UCcrefoBa-
HAA, MoAroToBKE  TEXHU-
KO-3KOHOMNYECKOIo 0H60CHOBa—



2. ETTEVOTTE VALUUTAARVE
(currency account of enter-
prise) - ettevottele kuulu-
vad valuutavahendid
konkreetses pangaasutuses.

21 ETTEVOTTE VALUUTAFOND
(currency fund of enter-
prise) - ettevotte rahali-
sed vahendid valisvaluutas,
mida kasutatakse _ eksport-
importoperats ioon ide
teostamisel.

2_ ETTEVOTTE VALISMAJANDUS-
TEGEWS  (foreign _trade
activity of _enterprise) -
ettevotte majandustegevuse

valdkond, mis hol nii
tootmis-, teadus-, ja teh-
nikaalaseid otsesidemeid,

kuituuri-spordialast koos-
0od, kaubavahetusope-
ratsioone, _ valisturismi
ning to6ojou migratsiooni .

23. EUROOPA INVESTEERIMIS-
PANK IgEuropean " Investment
Bank, EIB) - Euroopa Majan-
dustihenduse 1liikmesriikide
vaii tsuste ~ vaheline kre-
diidiorganisatsioon, asuta-
tud 1958.a., liikmeid on
12, peakontor asub Luxem-
bourg”is. Pank annab laenu
toostuse, energeetika ja
infrastruktuuri arendami-
seks, aitab kaasa liikmes-
maade majanduse arengule,
soodustab _ .  ettevotete
modern iseer imi st.

HUS, KOMIIEKTa  MPOEKTHbIX
[JOKYMEHTOB, a Tawke paspa-
60TKe peKoMeHJauMii Mo opra-
HM3aUM NPOU3BOACTBA U yrpa-
BAEHUSI,  3crylyaTaummnm o6opy-
[OBaHV1 N pearm3auym  roTo-

BOW MpoayKLyN.

BA/IIOTHBIM  CYET  MPEONPUATAA
(currency assount of
enterpriSe) - cuyeT npeanpu-
amma (0bvegHeHns)) B UHO-
CTpaHHOl BasloTe B GaHKe.

BA/MOTHBIM 30HA, MPEANPUATIA
(currency nd of enter-
prise) - COBOKYNHOCTb Ae-
HEXHbIX CPEACTB B MHOCTPaH-
HOM Ba/IOTE, HaXOOsUMXCA B
pacnopsxeHnn npeanpusTuiA - 1
MCMo/Nb3YemMbIX MOC/EAHMA /1S
(MHaHCUpoBaHMA 3KCMopT-
HO—- VIMMOPTHbLIX  OMNEPaLii .

BHEWHESKOHOMUYECKAA EfA-

TE/IbHOCTb MPEANPUATVA
(foreign trade activity of
enterprise) - ogHa U3 chep

XO3ANCTBEHHON  AeAATE/IbHOCTU
npegnpusATUS™  cBAsaHHass C
MEeXAyHapOoaHO npons-
BOACTBEHHOA 1 Hay4HO-TEeXH/-
YECKOM Koorepauyen, BbIXOA0M
Ha BHEWHWIA PbHOK, 3KCMOPTOM

N VIMMOPTOM MPOMAYKL -

EBPOMEVICKAN  MHBECTVILIMOHHbIN
BAHK (European Investment
Bank, EIB) - cneuvanm3upo-
BaHHasi (MHaHCOBO-KpeauTHast
opraHusauma E3C, cosgaHHaA
B 1958 r. BaHK npepoctasns-
€T KpeauTbl Ha COOpYXeHve Wt
PEKOHCTPYKLMI0 'bEKTOB,
VIMEIoLLMX vHTEepec ansa
CTpaH-4wieHoB ESC u accoumun-
pOBaHHbIX WieHOB.  MecToHa-
xoxaeHne EVB - Jliokcembypr -
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24. EUROOPA UHENDUS

(European Comunity, EC) -
La&ne-Euroopa_toostuslikult
arenenumate riikide kinnine

298 an isats ioon; asutati
L kr<ul Roomas  solmitud
0 eppega, tegevust
alustat? 1958. a. , peakor-

ter asub Brusselis. Organi-
satsiooni _ _Ulesandeks  on
liikmesriikide majanduse
kooskdlastatud arendamine,

Uhisturu moodustamine ja
muudest rahwvusvahelist tur-

gudest. ~ osavOtu  koordi-
neerimine. Liikmesriikide
arv - 12.

25. EUROOPA  VALUUTASUSTEEM
%ropean Monetary System,
) - Euroopa Uhenduse or-
an; asutatud 1978. a
lesandeks on kooskélastada
liikmesmaade _valuutapolii-
tikat, stabiliseerida nende
valuutade vahetuskursse ja
tokestada suurte rahvusva-
heliste _ valuutakdikumiste
méfu liikmesmaade majandu-
e. Euroopa valuutasUs-
teemi  kuyluvad koik 12
Euroopa Uhendus  liiget,
kuid Suurbritannia, Kreeka,

Portugal a Hispaania ei
osale” veel Kkindlalt maa-
ratletud valuutakursi
kdikumise susteenmis.

26. EUROOPA VALUUTAUHIK
European Currency Unit,

- Euroopa valuuta-
stisteemi arveldusuhik,
kehtestati 1979.a. _ ECU on
reaalselt _eksisteeriv raha,
milles_ vBib sooritada tks-
kdik millist tehingut.

27- FAS
val'")

"franko laeva Kkor-
Fas-Free Alongside

EBPOMEMCKOE  COOBLIECTBO, EC

(European Community,EC) -
06pa3oBaHO Ha OoCcHOoBe
Pumckoro porosopa 1957 r.;
opraH13aLysl BK/YaeT B
3anaHOEBPONENCKNX Focy-
LapcTe.  [loroBop npenycvar-
pvBasl  yCTpaHeHue orpaHuye-
HW/A B TOproene mexay CrTpa-
HavmM-y4daCTHULAMM, — BBedeHve
O0lEero TavmoXeHHOro Tapugpa B
TOproe/ie C TPETbLUMM CTpaHa-
M1,  JIMKBUZALMIO NPEnATCTBUM
11 CBOGOAHOIO MepeaBuKeH s
KanuTasioB 1 paboyen cwbl,
CO3[aHVS  9KOHOMMYECKOTO W
Ba/IOTHOIO COW3a, pa3paboT
NPYHLMMOB COr/laCoBaHHOM
3KOHOMUYECKOA MOSATUIKA .

EBPOMENCKASA BAMIOTHAA CUCTE-
MA, EBC (European Monetary
System, ) — OopraHM3aup-
OHHO-3KOHOMMUECKas thopma

OTHOLWEHWIA CTpaH EC
(European Conmunlty) B Ba-
NTHOW cpepe, Har eHHaA

Ha CTI/IMy]'II/IpOBaHVIe VHTEerpa-
UMOHHbIX ~MPOLECCOB, YMEHbLLEe—
HMe KonebaHus KypCoB HaLmo-
Ha/lbHbIX Ba/OT 3TUX  CTPaH-
3apaya EBC - nocrteneHHoe
npespaieHve EC B 3OH¥ Ba—
JIOTHO CTabWbHOCTU 03,
Ha B 1978 r. B EBC y‘-IaCTBy—
loT BCe 12 uneHoB EC, HO Be-
mKobputaHus,  Mpeups, Top-
Tyrams n Vichans yyactus B
cucreve KonebaHnss -~ BayTHbIX
KYPCOB He MpYHMMAKIT .

EBPOMENCKAA BATIOTHAA EVHN-
IL_ﬁ (K0) (European Currency
it - ycrioBHasi Ba-

NoTHas eayHnLa, | pacuuiTbiBae-
Masd Ha 6ase ''Kop3uHbl'' 13
HaLMOHaU1bHbIX Ba/IOT
cTpaH-wieHoB EC u npe,qCTaB—
nsouass coboi ogHy (hopm
ME)quH IHBIX ﬁI/ITHbIX ne-
O(pmumaano 3K BBeOeHa

.B MapTe 1979 r.

®AC (*'cBOOOAHO onb 6opTa
cyAHa( (Fag FreeBp'AlongsE)de



Ship) - "Incotermsi klau-
sel, mis tahendab et milja
on_oma kohustused taitnud,
kui  kaup on paigutatud
lastmissadama kail \Oi
linteril laevaparda vahe-
tusse & usse. Sellest
hetkest peab koik kulud
ning kauba kaotamise riski
kandma ostja.

2B_ FIKTIIVNE KAPITAL (Fic-
titious capital) - kapital,
mis eksisteerib tema omani-
kule tulu toovate vaartpa-

berite ndol. Vaartpaberi-
tel aktsiatel, ettevotete
obligatsioonidel ja riigi-

laenu obligatsioonidel ning
hipoteegipankade pantlehte-
del ei ole otsest vaartust.
Need _ paberid _annavad
tunnistust_raha valjalaena-
misest VoI raha andmisest
ettevotte loomiseks, mis-
tottu nad annavad tema val-
dajale Oiguse saada regu-
laarselt ~ lisavaartust,mis
luuakse tootmiseprotsessis.

2. F INANSIKAPITAL(Financial
capital - a-  ja
toostuskoondiste kokku-
kasvanud_kapital turumajan-
dusega riikides.

0. FOB (“*franko laeva par-
dal'i) ( -_Free on

- "Incotermsi** klausel, mis
dhendab, et miuja paigutab
kauba_laeva pardale lepin-
gus kindlaksmdaratud lénte-
Sadamas. Kauba kaotsimineku
VOi _ riknemise risk laheb
mitijalt ostjale hetkest,
millal kaup on uletanud
laeva _reelingu nimetatud
lastimissadamas. Miuja peab
taitma ekspordi tollifor-
maalsused.
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Ship) - ycnosua  “VHKO-

Tepuc''. B coorBeTCcTBMM C
ITUMN YCTIOBUAMA,  SKCMOPTEP
06s3aH 3a CBOI CYET M3roTo-
BUTb W UCMBITATbL TOBap, Yyrna-
KOBaTb TOBap /1A TpaHCrop-
TVPOBKW, [OOCTaBUTbL TOBap B
MopT M CKMagMpoBaTb ero Ha
npuyarie BOOMb GopTa cyaHa,
YBEOMATL TMOKyraresia 0 pas-
MelleHM ToBapa Ha npuyasne u
nepefaTbL pacrvMcky rnopta o

MPUHATUA MPy3a.

OUKTVBHbIN_ KATUTAN  (Ficti-
tious capital) - kanvTan,
KOTOpbIA ~CyWEeCTBYET B BUAOE
UEHHbIX  Gywmar, NPUHOCALMX
oxof, X Bragenbly.  LieHHbie
ymaru - akim, obnMraummn

NpeanpusiTuiAi U rocyaapCTBeH—
HbX 33EMOB, 3aK/a[Hbie JINCTbI

MNOTEYHbIX 6GaHKOB - CBUOE-
TENbCTBYWT O MPeaoCcTaB/IEHAN
[JeHer B ccyay WM Ha co3ga-
HVe pa3/nyHbIX  NpeanpusTTUi.
B cBA3W C 3TUM OHW Ja0T
nMpaBo Ha Mo/yyeHVe YCTaHOB-
JIEHHOr0o 0X0fa,  VCTOYHMKOM
KOTOPOro SBMSETCA NprbaBoY-
Hasi CTOVMOCTb .

OVHAHCOBBIA KAMATAN
(financial capital) - cpa-
W/BaHVe KpeauTHO-(MHAHCOBbIX
obbeayHeEHWA B ax C pbl-
HOYHOV 3KOHOMMKOI -

@05 ('ceobogHo  Ha  Gopty
cypHa) (FOB - Free on
Board) - Kommepyeckue ycrno-
BUS MOCTaBKU W OM/iaThl ToBa-
poB, MPY KOTOpLIX B LiEHe TO-
Bapa YyuMTbBalTCA  0b6s3aH-
HOCTU =~ M _ OTBETCTBEHHOCTb
npogasua (aKcrnopTepa) ro
JoCTaBke U Morpyske ToBapa
Ha 6opT cygHa. [pu  Kyn-
Ne-npojaxe Ha ycnosusx ®0b
B UEHy pea/m3aumm ToBapa
BK/IOYAETCA  LieHa CamMoro To-

Bapa, TPaHCMOPTHbe PacXogbl
Mo ero [oCTaBKe U Morpyske



31. GARANT 11TAHTAEG (guaran-
tee) - ajaperiood, ~mille
kestel tootja, hankija VoI
tooettvotja kannab Vastu-
tust uleantud asja, toote,
kauba VOI 00 kvaliteedi
eest.

2. GATT (Uldine Tolli- ja
Kaubanduskokkuleppe) (Gene-
ral agreement on Tariffs
and rade) - asutatud
1 jaanuaril 1948.a Genfis,
URO spetsialiseeritud asu-
tws. GATT on_ mitmepoolne
kokkuleppe, mis arvestab
maai Imakaubanduse arendami-
se uldtunnustatud printsii-
pe. Eesmargiks on jérk-jar-
gult [likvideerida _regio-
naalsed piirangud ja soo-
dustused omavahelises  kau-
bavahetuses; kaotada impor-
di koguselised. kitsendused
ning tollitariifid riikide-
vahelises kaubanduses.

33. HANKIJA (suRplier) - or-
anisatsioon, kellel hanke-
epingu jargi lasub kohus-
tus anda toodang (kaup)_ule
teisele organisatsioonile.
Hankijaks voib olla toog]_a—
ettevote (maj anduskoond is)

VOi  varustus- _ woi _ hulgi-
kaubandusorgan isats ioon.

3. HIND (price) - raha-
suma, mida toote WOiI tee-
nuse eest nbutakse vOiI mida
tarbijad_ selle omandamise
VOi tarbimise eest pakuvad.

3H. IMPORT (import) - valis-
riigist seal toodetud kau-

ero Ha 6opT cygHa. [pn aTom
npogasel, (3KCropTep) HeceT
TakKke BCE pacxogpl 3a MoB-
pexgeHust 1 noTepyu ToBapa B
MyTV OO0 MOMEHTa [OCTaBKM Ha
6opT cyaHa-

CAPAHTUHbIA CPOK
(guarantee) - nepvod, B Te-
YeHMe  KOTOoporo [gelctsyeT
nopy4nTeNsCTBO MpoJasla ~ 3a
COOTBETCTBME [OCTAB/IHAEMOrO
MM TOBapa TpeboBaHVsAM [0ro-
BOpa Npy COGMIAEHNM MOKYyMNa-
Tenem npaBW1 ero 3KCcrvlyaTa-
LN N XPaHEHVS

EHEPA/TBHOE COMNAWEH/AE MO
TAPV/I®AM 1 TOPIOB/IE (General

Agreement on Tari and

Trade - MHOrOCTOpOHHee

MEeXIyHapooHoe  corJialeHve,

KOTOpPOE YuMTbiBaET OOWenpu3-
HaHHbIE  ~ MPUHUMMGL - PasBUATUA

MAPOBOrO  Xo3siictea.  Llenbio
ero sBfsieTCA rocTeneHHas

JWKBAZAUWIS PEFVIOHAMTbHBIX OF—
paHVYeHUA N BBEOEHVS pexuva
HanGoMNbILero 611aronpMATCTBO-
BaH/A BO B3a/MHOM TOProB/e;

YH/UTOXEHME OrpaHUYeHnin B
obbeMe MMNopTa, a Takke Ta-.
MOXEHHbIX TapupoB B MEXIOCY-
[ApCTBEHHON TOProe/e.

MOCTABWWK (supplier)
npeanpusTne &/'Wa) ww gn-
3U4ecKoe /MUO, OCYIEeCTB/IA-
lee MocTaBKy HyXHbIX —YCyr
n CypCOB TpenpusATvio O
Npou3BoACTBa TOBaPA.-

LEHA (price) -  CTOMMOCTb
TOBapa, BblpAXEHHaA B [iEHEX—
HbIX EOMHLIAX .

VMIOPT (import) - 3akynka u
BBO3 VHOCTPaHHbIX TOBapoB,
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40_.JURIIDILINE ISIK  (body
corporate, legal, entity,
corporate person, _juridical
Eerson -organisatsioon,
es omab eraldatud vara,
voib oma nimel  omandada
varalisi _ ja __ isiklikke
mittevaralist _&igusi ning
kanda kohustusi, olla hage-
jJaks ja _kostjaks kohtus,
arbitraazis vO1 vahekohtus.

41. KAUPADE  DEKLAREERIMINE
(customs declaration of the

- _  kohustuslik
protseduur, mis seisneb ule

riigipiiri _toimetava kauba
kohta kirjalike andmete
eSitamises tollidekla-

ratsiooni vommis.

42. KAUBAMAJA  (departament
store) - valiskaubandusor-
ganisatsioon, mis teostab
eksport-i mportoperats ioone
laia _nomenklatuuriga kau-
pade ja teenuste osas,aren-
dab krediitilist ja fi-
nantsmaj anduslikku tegevust
ning osaleb valismajandus-
sidemete arendamisel.

43. KAUBAVARK (trade mark),
TEENINDUSMARK = _(service
mark) - reklaami iseloomu-
ga erimark kaupadel, mille
Ulesandeks on_eri"stada uhe
ettevotte, kui _tootja VOi
teenuste osutaja Kaupu ja
teenuseid ettevotete sama-
liigilistest kaupadest ja

teenustusest.
44. KAUBANDUSAGENT (trade
agent) - hulgikaubandus-

ettevote VoI Uksikisik, kes
esindab pikaajalise lepingu
alusel ostjat VOi mudjat
VvOi  osutab vaid mdningaid
kaubandusteenu- seid. Ei
ole _vahendatavate- kaupade
omanik.

OPUONYECKOE INLIO (body,

corporate, legal _ entity,
corporate person, juridical
person) - opraHvzaums, (up-
va, Kopriopauysi, KoTopas 06-
nagaet  060CO6MEeHHsM  UMy-—
LLeCTBOM, MOXET OT CBOero
VMEHN MNpYoBpeTaTb  UMYLECT-
BEHHblE W JINYHbie HEVMYWECT-
BeHHble MpaBa M HecTun 06s-
3aHHOCTW, OblTb MCTLIOM N OT-
BETUMKOM B Cyge, apbutpaxe
W1 B TpeTelicKoM cyde-

KNAPUPOBAHVE _ TOBAPOB
customs declaration of the
OCYECTB/SIETCA

3KCMopTEPOM  MYTEM npe-
[OCTaBNeHNs1 opraHam Focy-
[apCTBEHHOI0 TaMOXEHHOI O
KOHTPO/IA  FPY30BOl TaMOXeH-

HOIN [eKnapalyn.

TOPIOBbIA AOM  (departament
store) - TUn BHEWHETOProBOl
OpraHM3aLym, OCYWeCTB/ISLeN
3KCMOPTHO-MMMNOPTHbIE  Onepa-—
UMM MO WMPOKOI HOMEHK/ATYpe
TOBapOB M YC/YIr, Y4YacCTBYH—
weii B  KpeaUTHO-(NHAHCOBLIX
onepaLusix M B apyrux gopvax
BHELWHEIKOHOMNYECKNX CBSA3ENA.

TOPIOBbI 3HAK (trade mark),
3HAK  OBCNYKMBAH/A (service

) - 3aperucTprpoBaHHOe
B YCTaHOB/IEHHOM  Mopsigke
0003HayeHVe, MpoCTaB/isieMoe

Ha TOBape WM €ro yrakoBke
U cnyxalee i UHAMBULYya -
3auM  OOHOPOAHBIX TOBAapOB
WM yCIyr n X Mpov3BoguTe-
e,

TOPIOBbIN AFEHT (trade
agent) - nMOCPEefHUK Mexay
Npov3Boa/TENEM U Pas/INYHbIMA
noTpeduTensMm npoayKLMn,
Hepeako  BbiCTyrnawell NocTo-
SAHHbIM MpegcTaBvTesieM  CBoel
(vpMbl B ONpeseneHHoM permo-
He. OcHOBHasi 3ajada - MouckK

noTeHuMau1bHbIX n0KynaTenel7|

MPOIYKLYM.



45_ KAUBANDUSLEP INGUD JA
KOKKULEPPED _ Ctrade”
(commercial) treaties and
reements) - rahvusvahe-
liste lepingute liik, mis
korraldavad riikidevahelisi
vai i skaubandusl i kke
suhteid.

46. KAUBANDUSLIK
(intermediary; _ __ager
go-between) - juriidiline
Vol Uksikisik, es rahvus-
vahelises _ kaubanduse te-
gutseb lepingu alusel = s6l-
mides ostu-miigi tehinguid
konkreetsete ostjale ja
mitjate nimel ning arvel
Wi osutab neile kaasabi
vastavate  lepingute sOl-
mimisel.

47. KAUBANDUSL IKUD
VAHENDUSOPERATSIOONID
(trade (commerc ial)
intermediatorv __ope-
aatsions) - eksportoorid
01  importooride Ulesandel
a arvel iseseisvate vahen-
usfirmade poolt teostata-
vad __ valiskaubandus-
operatsioonid.

VAHENDAJA
agent,

48. KLIIRING (clearing)
vastast ikkune  valuutavaba
tasaarvlemise siUsteem kau-
Bade_, teenuste Jla vaartpa-
erite omandamisel.

49 "KNOW-HOW™, OSKUSTEAVE
éknow—hoav) - tootmissala-
us, millegi tootmiseks

vajalikud tehnilised tead-
mised ja tootmisoskused.

TOPIOBbIE OMOBOPHI 1 COINIA-

WEHVA  (trade(commercial
treaties and agreements
-BU  MeXOyHapoHbIX [OroBo-.
pOB_W CorfawueHwi, onpegens-
oA TOProBO-3KOHOMUYECKYE
OTHOWEHUST Mexay CTpaHaMA.

MOCPEAHVK (intermediary;
agent, go-between) - ma,
TOproBble  (VpVbl,  KOMMaHWu,
BbINOSHSIOWME MO MOPYHEHWI0
npov3BoauTenein U 3IKcropTe-
pOB TOBApOB (yHKUMM nocpes-
HVKOB Ha MEeXAyHapoaHbX pPblH—
Kax Ha OCHOBE 3aK/4YEHHOrO
Mexay HVMMW COrflalleHust  wim
OTAENbHOIO  MopyYeHs -

TOPIoBO - MOCPEOHNYECKUE
OMEPALIA. . (trade
(comercial) itermediatory

operations) - pgeiicteBusi, CO-
BepLaemsie no  Mopy4YeHno
3KcrnopTepa wWwm  MmnopTepa
HE3aBMCYMbIMA ~ OT HUX TOPro-
BoMM  MOCPEeaHVKaMU-tpMamm
Ha OCHOBe 3ak/Il4YeHHOro Cor—
JaleHnst Wik OTAENIbHOro  Mo-—

pyqeHs.

KMWPVHI (clearing) - cucrte-
mMa 6Ge3Ha/M4YHLIX OAacYeTOB 3a
TOBapbl, OKa3aHHble YyCyru,
UeHHble Oyvarn, OcHOBaHHasi
Ha B3auUMHOM 3a4eTe BCTpeud-

HbX TpeboBaHuiAi M 06HA3a-
TeNbCTB.

HOY-XAY, (*"3Hai0 KaK'")
(know-how) - COBOKYNMHOCTb

TEXHUYECKNX, KOMMEPYECKMX W
[p.  3HaHWi, PMIEHHbIX B
BAE TEXHWYECKOW AOKyMEeHTa—
WM,  HABbKOB M MpOM3-
BOACTBEHHOIO OrbTa, Heo6Xxo-
MbIX [T OpraHv3alyim  Toro
WM MHOTO BWAA MPOM3BOACTBA
1 He obecrneyeHHbIX NaTeHTHOI

3AUUTON.



50. KOLL ISTOONINORM
(collision norm) - seaduses
Wi rahvusvahelises lepin-
gus sisalduv OGigusnorm, mis
darab, millise riigi _sea-
dust peab kohaldama ~digus-
suhtele juhul, kui on Vvdi-
malik rakendada mitme riigi
seadust. Oigussuhe  omab
rahvusvahelist iseloomnu,
kui  Uheks selle subjekti-
dest on valismaise parit-
oluga juriidiline isik, kui
Oigussihte objektiks. on
valismaal asuv ese VOI kui
Juriidilised faktid,
millega seadus seostab an-
tud digussuhte tekkimmise,
muutmise VoI 18ppetamise
leidsid eset valismaal.

51. KOMPENSATSIOONI

KOKKULEPPE (compensatory
agreement) -  vahetuskau-
banduslepingute alaliik,

mille kohaselt Uks lepingu-
pooltest annab kokkulepi-
tatud tahtajaks teise poole
kasutusse seadmed, toodangu
valmistamiseks _  vajali

informatsiooni Ins. , ~ teine
ﬁ(_)ol_ aga tasub selle eest
iljem valmistoodanguga.

2. KONKURENTS  MAAILMATURUL

(competition on the world
market - kaubatootiate
voistlus kaupade tootmise

Ja realiseerimise kdige ka-
sulikumate tingimuste, suu-
rima turu osakaalu, suurima
kéibe saavutamise esfet ire.
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KOVM3OHHAA HOPMA  (Col li-
sion norm) - Hopva (NpaBu-

o), KOTOpasi  YyKa3biBaeT,
MpaBo Kakoro rocyjapcrsa
JO/MKHO  ObTb  MPUMEHEHO K

rpaxgaHckomy (MMyLWecTBEHHO-
My) , TPYZOBOMY M MHOMY Mnpa-
BOOTHOLEHWIO  MeXOyHapOoaHOIro
- lMpaBoOTHOLIEHVE
HOCUT MEeXOyHapOOHbli  Xapak-—
TEp, €CM €ero  y4yaCTHUKOM
ABNAETCA UHOCTPaHHoE Kpuan-
Yeckoe J/MUp, €C/i OGbLEKTOM
NPaBOOTHOLLEHUS ABMAETCA
BEllb, HaxoAAWAACA 3a rpaHv-
ecnn puanHeckre (hak-
Tbl. C KOTOpbIMA CBSi3aHbl BO3-
HUKHOBEHVE.  W3MEHEHVE W
MpeKpaweH/e MpPaBOOTHOWEHWI,
MME/IN MECTO 3a PaHMLIEN.

KOMMEHCALIMOHHBIE ~ COMMTALEHAA
(compensatory agreement) -
BWI, OOMEHHO-TOPIOBbLIX COF/la-
WeHWA, MNP 3aKMOYEHUN KOTO-
pbiX OfHA U3 COrJIaLaioLMxXcs
CTOPOH [aeT Ha CorsiacoBaH-

HOe BpemMd B MOL30BaHMe
[Opyroii cTtopoHe 060pyaoBa-
He. vHhopMaLio, Heobxoan-

Myl A7 MpOV3BOACTBA_ Mpo-
OyKUMM U T. M. C Or/iaToh To
Bapamn,  MPOM3BEdEHHbIMM  Ha
aToM 0bbekTe (WM BavIlOTHLIMA

CTBaM/,  MOJTyYEHHbIMU OT
X Mpofaxwu).

KOHKYPEHLIMA HA M/POBOM PbiH-
KE (competition on the
world market) - 3KOHOMU-
ueckuin npouecc  B3alimo
geMCTBMﬂ. B3aMMOCBA3N U
opbbbl  Mpou3BoAMTenen  wu
MOCTaBLLMKOB NpyY  peanusauuu
npoayKLmu. COMewmnyecTBo
MeXAy OTAeNbHbIMU NPOU3BOAM
TeNAMKU WAKM NocTaBLiMKaMu T-
BaOOB W ycnyr 3a Haubonee
BbIFOAHbIE YCNOBMSA npous-
BOACTBA M CObITa.



53. KONKURENTSI REEGLID
(competition rulles)
rahvusvahelisell kooskdlas-
tatud kommertstegevuse
Eurangute,_ kontrollt  ja
onkurentsi  kaitset ka-
sitlevale reeglite susteem,
mida_kokkulepetega_uhinenud
riikide organisatsioonid on
kohustatud igapéevases
majandustegevuses jargina.

54. KONSORTSIUM (consort ium
ettevotete vabatahtli

ajutise iseloomuga
thendus koordineerim
Uhendusse kuuluvate

ettevotete tegevust laial-
daste sihtprogrammide \oi
projektide elluviimisel.

5. KONOSSEMENT  (bill of
ladi - wveokiri, mille
annab valja vedaja VoI siis
antakse see valja vedaja
tlesandel ning ta on nii
veolepingu kul ka kauba
laevale laadimise toend.

55. KONTRAHTI _(LEPINGU)
TINGIMUSED  (conditions of
contract) - osapoolte vahel
kooskdlastatud
Ffikseeritud lepingu oluli-
sed punktid, mis kajastavad
poolte kokkuleppet, kauba
iseloou, hinna tahtaega
ning poolte diguste ja ko-
hustuste suhtes.

ey
_koondis,.  kes
Uhist majandus-
S . teadusiik-tehni-
lise, tootmise arendamise,
investi tsiooni, _keskkonna-
kaitse, valismajandustege-
wse _alaste s, funkt-
3ioon ide vabataht. 1iku
andmise t el kontsemile.

57. KONTSERN
ettevotete
teostab
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MPABUNA KOHKYPEHLN
(competition rules) - vex-
JyHapoaHbie CorslacoBaHHbie
HOPMbl 1O KOHTPO/I0_3a Orpa-
HUYUTENBbHOM AeNoBol NpaKTU-
KO W 3auTe KOHKYPEHLN.
CornlacoBaHve MNpPoOBOOUTCA B
pavMKax Me apofHbIX opra-
HU3ALWIAZ , , TATT,

KOHCOPLYM (consortium)
BPEMEHHbIA CO3 XO3ANCTBEHHO
HE3aBUCUMbIX  (MPM WM opra-
HM3aWA, UEefblo KOTOPOro Mo-
ryr OolTb pasHble Bugbl WX
CKOOPOMHVPOBaHHOM  npeanpu-
HMMATENbCKOW  AeATE/IbHOCTU
(pearviBaumsi KpPymHbIX LENeBbIX
nporpavv 1 MNPOEKToB, B TOM
uicne  Hay4HO-TEXHUMIA . eK
CTPOUTENBHBIX, MPUPOAOOXPaH-
HbX U Ap.)

KOHOCAVEHT (bill of lading)

- HaknagHas, oopwieHHast
opraHom TPaHCMOPTUPOBKYA,
CBUOETENLCTBYIOWASA O [JOr0BO-
pe MepeBo3KU M O MOrpysKe
rpy3a Ha CygHo.

YC/OB/A KOHTPAKTA  (condi-
tions of contract) - cor-

JlacCoBaHHble  CTOpOHaMM U 3a-
(MKCMPOBaHHbIN B KOHTpaKTe
npeoMeT  GOEMKN,  XapakTe-
PUCTUKN TOBapa, LEHbl, CPOKU
VCTIONHEHWS!  00A3aTe/bCTB, a
TakKke camy B3auMHble Mpasa U
06513aHHOCT CTOPOH.-

KOHLEPH (concerm) -o6vean-
HeHve (MPM WM OpraH13aumii,
ecTB/s0UMe  COBMECT!
[EATeNbHOCTL Ha OCHOBE [100-
pOBO/LHOI LieHTpasm3aLmm
(yHKUMIA  HAYYHO-TEXHUHECKOI O
M MNPOv3BOACTBEHHOIO pas3Bu-—

T,  VHBECTULMOHHON, tm-
HaHCOBOW.  MPUPOAOOXPAHHOMN ,
BHEWLHESKOHOMYECKOA 1 MHOW
[ESTTENBHOCTU.



58. KONVERTEERITAV ~ VALUUTA  CBOBOJHO KOHBEPTVPYEMAA BA

(freely convertible JOTA  (freely convertible
currency) _ - rahvuslik currency) - Banwra, C€BO6GOf
valuuta,” mida on voimalik HOli HeorpaHVU4YeHHO ObMeHVBa
vabalt ja piiranguteta va- eMasi Ha [pyrve VHOCTpaHHbie
hetada ~teiste valuutede Ba/I0ThI-
vastu.
5. KVOOT (quota) - seadus- KBOTA (quota) - " ponmAa
andlikult Wi  ettevotete ydyactmsa B obwem npou3-
omavahelise kokkuleppega BOACTBE, COblTe, 3KCropTe U
satestatud kaupade ekspor- MMMopTE  MPOAYKUMW B HaTy-
di- impordi _mahuline piirang pasibHOM WM KO/IMYECTBEHHOM
teatud perioodiks kas natu- (VHAHCOBOM BbIpaXKEHM, YCTa-
raalses VoI rahalises HaB/vBaeMas 1A MpeanpusaTuii
valjenduses. WM UX OObeOVHEHUI 3aKOHO-
JaTeNsCTBOM WM COrJIaleHVem
Mexay HA.
60. KOLVATU KONKURENTS KOHKYPEHLIMA  HE[IOBPOCOBECT-
(unfair compet ition) HAA (unfair competition)
konkurents, mille kaigus MeTofpl KOHKYPEHTHON 60opboebl,
rikutakse uldtunnustatud CBfi3aHHble C HapylweHuem npu-
turumajanduse tbekspida- HATBIX Ha PbHKE HOPM W npa-
misi ja pdhimdtteid. BW1 KOHKYPEHLWM
61. LAENUKAPITAL (loan CCY[Hbl KAMUTANT (loan capi-
capital) - rahakapital, tal - [eHexHbin Kanutan,
mille_ omanik_laenab teatud COOCTBEHHVMK KOTOPOro npe-
téhtajaks teistele majan- [OCTaB/IAET €ro Apyrvim smuam
dustegevuse  subjektidele, Ha YCTaHOB/IEHHbIM CPOK Ha
saades selle eest tasu YC/IOBUSAX  BO3BPATHOCTU U 3a
<daenuprotsent ides. onpefesieHHylo riaty B Bufe
npoLieHTa.
62. LEPINGU SOLMIMINE 3AKMOYEH/E [JOrOBOPA
(conclusion of a contract (conclusion of a contract
or an agreement) - kokku- or an agreement) - OOCTWXe-
lep) saavutamine lepingu H/S1 COrJTalleHnst Mexay CTOpo-
poolte vahel, vastavatel Hawi, B Tpebyemoli 3aKoHOaa-
Juhtudel ka ndutavas vor- Te/IbCTBOM  (JOpvMe, MO BCEM
mis, koigis _ lepingu_ olu- CYLWECTBYIUMM €ero  MyHKTaMm.
listes punktides, mis on CYWeCTBEHHbIMA ~ AB/IAINTCA T
sellisteks tunnistatud sea- MyHKTHl  AOroBopa, KOTopble
dusega, _tulenevad antud Npu3HaHbl TakMMK MO 3aKOHY,
liiki lepingu eriparast \Voi VCXOAAT M3 Buga AaHHOro [o-
Uhe poole tahteaval- ropopa wwm u3 3asiBfieHns ofi-
usest. HO/ M3 CTOPOH.
63. LIISING (leasing) JW3WHI  (leasing) - jpon-
rendilepingu kohaselt Uks rocpoyHas apeHga MaH W
pool ([I) iisinguandja) sol- o6opyaoBaHUA . crnocob  v-



niib teise poole (liisingu-
saaja) kasul hankelepingu
kolmanda isikuga (tootja-
g2, mille kohaselt liisin-
uandja soetab_ tootmisva-
endeid, masinaid jre. 1ii-
singusaaja poolt _maaratud
tingimustel ja huvides, mis
on Tikseeritud ka Illsmi;u
lepingus. Vastavalt sellele
on iisingusagjal  digus
kasutada_hangitud vara, ta-
sumaks liisinguandjale nen-
de soetamise eest rahas \Oi
valmis toodanguga.-

64. LITSENSIAAR (licensor)
- Uks litsensilepingu pool-

test, Juriidiline- VOi
tksikisik, kes annab
litsensi taotlejale loa-
litsensi teatud tehno-
loogia, tootmis- \Oi
kommertsteadmiste  kasuta-
miseks.

65. LITSENSIAAT (licensee)

- litsensilepingu pool, kes
taotleb litsensi_ tea- tud
tootmistehnoloogia, pa-
tendi, kommertsteadmiste
vms.  kasutami iseks.

6. LITSENS (license)
seadusanduses ettendhtud
korras véaljaantud luba kau-

pade (teenuste) sisse- \Oi
valjaveoks;, [Iuba kasutada
leiutist tobstusnaidiste

kaubamarki, know-how jrs.

HaHCMpPOBaHUSA  WHBECTULMA 1
aKTVBM3aumn cbbita, OCHOBaH—
Hasl Ha COXpaHeHWM  npasa
COGCTBEHHOCTM Ha ToBap 3a

apeHaoaaTernem.

JWMUEH3VAP (licensor) - topu-
ONdeckoe win (m3nyeckoe in-
Lo, obragaTtesb  nareHTa,
1N306peTeHV, TEexXHOMorn-
YECKMX 3HaHWA W T. M. , Bbiga—
o gpyromy nvly (MuUeH3n-
ary) pa3peleHVe-rMLEH3I0 Ha
WCMO/Ib30BaHE 3TUX Pe3y/b-
TaToB B OMpedesieHHbX npeje-
Jex.

JWUEH3NAT (licensee) - /m-
Lo, npvioGpeTatlee Yy
CobCTBEHHMKA MaTeHTa, W306-
peTeHsi, MNPOM3BOACTBEHHbIX U
KOMMEPYECKUX  3HaHWIA U T. 4.
paspelleHre—/IMUEH3MI0 Ha npa-—
BO WX WCMO/b30BaHMSA B orpe-

[ENeHHbIX Mpeaernax.

JWUEH3MA (license) - paspe-
LeHre. B Komvepuyeckolr npak-
TVKe BcTpeyawTcsa B OCHOBHOM
OBa ero /fia: JMUEH3MA Ha
3KCMOpPT M WUMMOPT N MaTeHT-
Haa J/mueH3nA. JiMueH3na Ha
3KCMOPT M UMMOPT - paspelle-
HVE Ha OCYWECTB/IEHNE BHeWn
HETOProBbIX orepauyii, KoTo-
poe BbiIaeTCA opraHamyM rocy-
ApPCTBEHHOI O yrpaBieHns -

aTeHTHasA /MUeH3us — paspe-
LeHse.  BbiaBaeMoe Bnafelb—
uem nareHta (WMUeH3viapoM

Ha 1Cnonb30BaHWe ero n3ob-
PETEHMA JIMLIEH3NATOM B Teue-
HVEe ONnpeaeneHHOro  BpeveHn.
JMueH3na  BbiaaeTcs Tawkke Ha
MCMO/Mb30BaHNE MPOMbILIEHHOIO
obpa3la, TOBapHOro 3Haka u
T. ML



67. LITENSILEPING  (license

reement - kokkuleppe,
ﬁlle )alusel IeiutFi)g,
toostusnaidise VoI tehno-
loogilise  informaatsiooni
omanik annab oma lepingu-
artnerile 0Oiguse selle
asutamiseks teatud tingi-
mustel ja kindlaks maératud
tahtaja jooksul.

63._LITSENSIKAUBANDUS
(license trade) - rahvus-
vahelise _ tehnoloogiavahe-
tuse peamine vom. Litsen-
sikaubanduse  esemeks on
litsensid leiutuste, tehno-
loogiate, tootmissaladuste,
kaubamarkide jms. kasuta-
miseks.

60. MAAKLER (broker)
uriidiline VoI Uksikisik,
es tegeleb vahendustege-
vusega tehingute stlImimisel
ba- Voi i borsicel.

70. MAJANDUSUHENDUS _
(economic comunity)
riikide %rupp, kes on uhi-
nenud eatud eesmarkide
saavutamiseks  rahvusvahe-
lises majandustegevuses.

71. MARKET ING (marketing) -
firmade tegevis, mis _on
suunatud  tarbijate _vaja-
duste_ja soovide valjasel-
gitanisele, tekitamisele ja
rahuldamisele sobiva mar-
ketingimixi kasutamisega.-
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JLUEH3VOHHOE COMNALLEHNE
(license agreement) - poro-
BOp, B COOTBETCTBUM C KOTO-
poM _ Bragenel, nareHTa Ha
n3006peTeHne WM TexHOMorm-
YECKUX 3HaHWA, OrMbiTa U CeK-
pPETOB MNPOM3BOACTBA BbAaeT
CBOEMy KOHTpareHty (mugH-
3uaty) JMUEH3M0 HA  UCMOSb-
30BaHVe B ONpeaesieHHbIX npe-
[enax CBOMX — M300pETEHWNA,
HOy-Xay, TOBapHbIX 3HAKOB U
T.N

JWILEH3/IOHHAA TOPIOB/IA
(license trade) - ocHoBHas
(opma MeXayHapOaHOM TOProB-
M TexHornorven.  lNpeameTom
ee SABMATCA JMLEH3UN Ha ne-

pejasy UM MCrofb30BaHMe
U306PETEHI, TEXHOMOrn-
UYECKOIO OrbiTa, MPOMbILIEHHbIX
CEKPETOB W KOMMEPUECKUX

3HaHWi, Ha WCrNo/ib30BaHe
TOBaPHbLIX 3HAKOB.

BPOKEP (broker) - (u3u-
yeckoe /mMuo wm dvipva, 3a-
HUMAWASACA  MOCPEAHNYECTBOM
MpM 3aKM4eHU COENoK  Ha
(hoHOOBOVi, TOBapHOW U Ba/loT-
HOW BrpH@X.

SKOHOMNYECKOE

4 COOBILECTBO
(economic

comunity)

rpynna CcrpaH, KoTopble 06b—
eANHATCA JOCTVIKEHNS
06X Leneil B MexayHapoaHOM
*3KOHOMVNHECKOW [IEATENTBHOCTU.

MAPKETVHI (marketing) - pge-
ATENLHOCTL (VpM,  Harpas/ieH-
Has Ha BbiBMIEHME, OTPaXeHue
N YLOBMETBOPEHVE HYX[ W e

naHuin norpeéuTenen c
UCMO/b30BaHMEM  MOAXOAAUMX
KOMBUHaLI MaPKETUHIOBbIX
METQIOB



. MARKETINGIJUHT, MARKE-
TER fmarketing manager)

ik. K<s  t.epPl» marke -
t it | diial UUSI, piaaiiiillise,
tr iamlse ning vastavate
tegevuste juht. imisega.

73. MARKET INGI JUHT IMINE
(marketing  management)
selliste programmide

perspektiivne ia  retro-
spektiivne anallis, plaani-
mine ja teostamine, mis on
suunatud vahetusprotsess ide
tulusale korraldamisele
teatud ettevotete eesmar-
kide saavutamise nimel.
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(market ing_ concept.) aﬂth—
timisteooria, mis lahtub
sellest,, et ettevotte ees-

markide saavutamine soltub
sitturgude vajadust.e ja
soovide  arvestamisest Ja
nende rahuldamisvoi maluste
mdjiisamast ja majaridusli-
kult otstarbekamast pakku-
misest vorreldes konkuren-

tidega.

75. MARKETINGILOGISTIKA
(marketing-logistik.) - kau-
e fllsilise 1ikumise
laneerimine, teostamine ja
kontroll tootmiskohast tar-
bi jani.

76. MARKETINGMIX _ (marketing
mix) - market ingimeetmete
kombinatsioon, mida_ ette-
VOte rakendab tarbija mb-
iutamiseks soovitud suunas.
Marketingimixi_ koos.se isus
on ootepol ijtika rodi ict
D.licv). turustuspol iitika
(distribution poiicv), hin-

napoliitika (pricing po-

MAPKETVHI™ - JAVNPEKTOP
(marketing menager) - s,
KOTOpoe MpPOBOAMT T/laHMpoBa-—
HVe Mpou3BOACTBa  TOBapa,

aHa/M3  PbHOYHOW  cUTyaLym,
paspabaTbiBaeT U peam3yeT
cTparervio U TaKTUKy Maoke-
TVHra.

YTMPABNEHVE MAPKETVHIOM
(marketing menagament)

nporpaMva nepcrnekTuBHOIoO W
PETPOCMNEKTVBHOIO  aHa/m3a,
MaHpoBaHNA 1 MPOBEAEHNA
MeponpuATUA - B Cepe [OCTU-
XEHUS orpefeneHHbIX LEenei.

KOHLIEMUWA MAPKETVHIA
(marketing concept) - Teo-
pvsi MpoOM3BOACTBA, MOAYMHEH-
Hasi  yCrnoBuSAM U TpeboBaHVAM
poHKA, HaxogsWMCst B MOCTO-
SHHOM AVHaMUYECKOM pas3BUTUN
nos BO3MEVICTBMEM  LUMPOKOIO
CrneKTpa 3KOHOMUYECKMX,  MO-
JUTUHECKMX Hay4HO-TEXHU-
YECKX W COUMaIbHbIX (haKTo-
poB. 310  Ccpeacrteo A
JOCTKEHVA Lenel,  (MKCUpo-
BaHHbIX HA [aHHbIA  BPEMEHHOM
neprog, Mo KaxaoMy KOHKpeT-
HOMYy PbHKY W €ro CerMeHTam,
C HavBbICILEI 3KOHOMMYECKOW
ANPEKTUBHOCTHIO -

JIOMACTVKA _ MAPKETVHIA
(marketing-logistik) - nna-
HVpOBaHVie  (M3YECKOro  ABU-
XeHus1 ToBapa, OCYWECTB/eHVe
N KOHTPOSA OT MecTa npou3-
BOACTBa [0 MOTpebuTens.

"MARKETING MIX" - kOMGVHa-
LUMA MapKETVHIOBbX  MEeTOLOB,
KOTOpYl0 npeanpusTvie npyve—
HAET [/ B/MSAHUS Ha  NoTpe-
6UTeNnd B XeNaeMoM Harpasnie-
Hm. "Marketing mix"' BKoya-
€T B cebs MNo/MTUKY n3aenus
(gromct, pol icv), NoMTUKY
cobma (distribution

policv), UeHOBYW MO/UTUKY



licy), toetuspoliitika
(promotion policy).

77. NOMINAALVAARTUS” (hominal
value) -vaartpaberitel, pa-
berrahal, mintidel margitud
rahasumma, mis valjendab
nende vaartust.

78. OKSION (auction) - eel-
nevalt teatavakstehtud
reeglite_jargi perioodili-
selt_ toimuv kauba_ost-miik
avaliku enampakkumise teel.

79. OTSEINVESTEERINGUD
direct investment) - va-
isturule mineku vorm, mis

seisneb tootmis- VOI Kkau-

bandusettevdtete asutamises

VvOi omandamises valismaal.

80. P1 IRIKAUBANDUS border
trade) - rahvusvahelise
kaubavahetuse  vorm, mis

toimub Uhist piiri omavate
riikide omavaheliste kokku-
lepete alusel piiriaarsete
kaubandusorgan isats ioon ide
vOi -Firmade vahendusel.

8l. PRAHT (freight) - tasu-
vorm mereveolepingu jargi
wi merelastiveolepingu
lilk, mis ndeb ette laeva
VvOi selle osa rentimise
teatavaks tdhtajaks.

&. PROTEKTSIONISM

(protectionism) - vaiiskau-
banduses kasutatav kdrgete
tollimaksude kehtestamise
slisteem_ eesmérgiga kaitsta
rahvuslikku majandust va-
liskonkurenti de eest; seis-

(pricing policy),
6naronpuUATCTBOBaHYIA
(promot ionmpol icy).

HOMVHA/TBHAA CTOMMOCTb
(nominal value) - cTon-
MOCTb, YKasaHHasi Ha LEeHHbIX
Oymarax, OymMaxHbX JAeHbrax.
MOHETax -

NosmMTYKY

AYKU/OH (auction) - crneuuy-
&bHO OpraHV30BaHHbIA, nNepu-
OOVYECKN [eliCTBYWMA B OM-
pefeneHHoM MecTe pbHOK, Ha
KOTOpPOM  MyTeM  My6/INYHbIX
TOProB B 3apaHee 0OycCnoB-
JIEHHOE BpevMs NPOoU3BOAUTCS
npogaxa TOBapoB, MNEpPeExXoas-
WX B COBCTBEHHOCTb MOKymna-
Tens, Npen/ioKBLErO Hanbo-

nee BbICOKYK LigHy.

MPAMBEE MHBECTULMM  (direct
investment) - B/fOXeHVe Ka-
mMTana  ¢upMoli B Mpou3-
BOACTBO KaKOW-/Mbo  npoayK-
UMM B OpYyroii crpaHe.

MPAMPAHAYHARA TOPIOB/IA
(border trade) - Bua mexay-
HapoaHoro ToBapoobveHa,
OCYWECTB/IAEMOr0  TOProBbMA
opraH/saumsMm 1 upMamm
NPUIrPaHNYHLIX PalioHOB Comnpe-
[€/MbHbIX FOCYAPCTB HAa OCHO-
Be COr/lalleHnii O Toproeie W
narexax, exerogHbx npoTo-
KOMOB W - [AOKYMEHTOB-

OPAXT (freight) - ogHa u3
(opMm oraThl MOPCKOW nepe-

BO3K/ Ipy30B, naccaxumpoB
JMBO UCMONb30BaHUS CyoB Ha
NpoTAXeHn onpegesieHHoro
BpeVEHN.

MPOTEKLIOH3M (protec-
tionism - Harnpas/ieHne

BHEWHETOProBolii  MO/MTUKA  C
Lenbio 3allyTbl oTpac/neli Haum-
OHa/IbHOM 9SKOHOMVKA ot
VHOCTpPaHHbIX KOHKYPEHTOB,
3aK/YalLeecs B MCMONbL30Ba-



neb kaupade sisseveo osa-
lises = \Oi taielikus
pi iramises.

83. POHIKIRI _(rules,  regu-

lations) - juriidilise isi-
ku eesmarke, Ulesandeid,

tegewuse  valdkondi, vara
haldamist ning JuhtlmlSt
Jms. kusimusi satestav
reeglite kogu.

4. RAHVUSLIK VALUUTA
(native currency, _national
currency) - riigi raha-

thik, mida kasutatakse va—
lismajandustegevuses
rahvusvahelises arvlemlses
teiste riikidega.

85. RAHVUSVAHEL INE ARBIT-
RAAZ (internat ional
arbitration) - rahvusvahe-
line vahekohus riikidevahe-
liste vaidluste lahendami-

86. RAHVUSVAHELINE ~ KAUBAN-
DUS _ (world trade, inter-
nat ional trade; worild
comerce) - rahvusvahelis-

te kaubandus-rahal iste su-

hete sféar, mis _ kujutab
endast k0|g| maailma rii-
kide vai i skaubandusli ke
suhete kogumit. Rahvusva-

helise kaubanduse kogumaht
vOrdub riikide eksport- ja

|m rttoodangu summaga,
le rahalist vaartust
val Jendatakse tavalisell

USA dollarites.
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HAN Pa3/IMYHbIX (OpM MPSIMBIX 1
KOCBEHHbIX ~ OFpaHWYEHUA  UM—
nopra.

YCTAB (rules, regulations)
- CBOfA NpaBW1, pPerympyoumx
BCE OCHOBHble CTOPOHbI ~ aesi-
TeNbHOCTU opraHusaumi, — yu-
pexgeHnii, X B3aMMOOTHOLEe—
HUS C ApYrUMA OpraHn3aLmsivm
M awi, WX npaBa W
0653aHHOCTV B OMnpeaesieHHo
cpepe rocyaapCTBEHHOIo  yri-
eHVS ~ WM X03SIACTBEHHOM
JesiTensHOCTN U T. A,

HALMOHA/IBHAA BAJIOTA (native
currency, national
currency)u - [eHexHas eguHN-
Ua [aHHOM CTpaHbl, WCMOoMb3y-
evMasd BO BHEWHE3KOHOMAYECKNX
CBA3AX n  MexayHapoaHbX
pacuyeTax C OpyrumnM CcrpaHa-

APB/TPAX MBlﬁg,YHAPO bIA
(international ar |trat'iﬂ'c|)_ln)

- TpeTelickviii cyq, 4na paspe-
WEHMA _MexayHapOaHbIX

TpeTeiickoe pa3 leaTe}'IbCTBO
AM  npeanpuHUMaET C LENbo
MUPHOIO  YPEry/MPOBaHNs Cro-
pOB M pasHor/facuii  mexay
rocy, TBaMM C NMPUMEHEHVEM

CyaebHOI MpOLEIYPbI.

MEXIYHAPQ TOPI'OB/IA
(world trade, international
trade; world comerce) -
chepa  MeXayHapoaHbIX ToBap-
HO—[EHEXHbIX OTHOWEHWI,
NpeCTaB/AnIMX  CO6o COBO-
KYNMHOCTb  BHEWHE/ TOProB/m
BCEX CTpaH . 06bem mMex-
[yHapoJHO TOpros/n  pased
CyMME  3KCMOPTHO-UMMOPTHOM
npoayKuMM rocygapcrs,  ee
JeHexHas CTOMMOCTb Bblpaxa—
eTcs 06bMHO B gosviapax CLA.



87. RAHVUSVAHELINE  KAUPADE
OSTU-MOUGI VIINI KON-
VENTSI0ON (Vienne  con-
vention about pacts of in-
ternational trade sale and
purchase agreements)

1980. aastal  sOIlmitud  ja

éaanuarll 1983.a. jOustu-
nud .rahvusvaheline ~majan-
duskokkulepe. Osaleb ule 20
riigi. Konventsiooni
eesmargiks on_ unifitseeri-
da litkmesriikide seadus-
andlust kaupade ostu-miugi
kisimustes.  Kokkulepe si-
saldab 101 artiklit, mis
Jagunevad nelja ossa: 1 uld-
tted— Ieplngute solmi-
mlne kaupade  ost-muik

Ioppsatted

83. RAHVUSVAHEL INE MAJANDUS-
INTEGRATSIOON (|nt ra-
tional economic) - ide
majandussuhtlemise vorm
suureneva toojaotuse olu-
korras; valjendub majanduse
struktuuri vastastikkuses
kohandamises, koostoimivate
majandusuksuste moodustami-
ses  ja majanduspollltlka
Uhtlustamises

8. RAHVUSVAHEL INE NAITUS
(Intermational Fair) - rah-
wusvahelise turu ‘spetsii-
filine vorm, mille korral-
damise eesmarglks on valis-
kaubandusteltingute sGImimi-
se lihtsustamine. Kujutab
endast regulaarselt tegu-
tsevat turgu koos kaubanai-
diste demonstreerimi a
kus_teostatakse 1abirés
mlg,clj ja sOlmitakse Iepln—
ouid.
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BEHCKAA KOHBEHU/A OOH  MEX-

HAPO o KYTUIN-NPOLAX/
(Vienne convention
pacts of internatio-
nal trade sale and purchase
agreements) - mexayHapogHoe
3KOHOM/YECKOE  COrJialeHve.
ObecneuBaeT LWMPOKYH YHUDM—
KaLyo HaumoHasIbHbIX 3aKOHO-
JaTensCcTB,  MPUMEHSILMXCH K
OTHOWEHVSIM MO [I0rOBOPY KyTi-
M-npogiv, Korga Kommep-
YecKVe MpeanpusTVs  CTOPOH
,qorosopa Haxo[ATCA B pasHbX

flppcmax MpyHaTa B
1 r BCTynwia B cwiy C

Baps 1988r. Ha 1 woHA
1990r- JelictByeT B 20 rocy-
JapctBax.  KoHBeHUuA, BK0-
vatoliaa 101 crarso,  COCTOUT
3 4 yacTei: 1)c¢)epa npuvie-
HAT 1 obuMe MOSIoKEHUST;
2 3aK/4HeHre [oroesopa;

KyI'U'IH npogaxa B
4)3aKmoumnTENbHbIE  TONOXEHVA -

IKOHOMUYECKAA

(integrati onal
econornlc ogHa w3 opm
MHTepHauMOHanmaaumm X0-
3A/CTBEHHOW YU3HW,  Mpearo-
faraouasi  ConKeHe W B3an-
MOMPVCITIOCOB/IEHNE  OTAESbHbIX
HaLWIOHa/ IbHbIX XO35WCTB-
OBecneunBaeTCa KOHLIeHTpaLyi-
el 1 nepervieTeHVeM KanuTa-
JOB, _MPOBEMEHVEM COr/iaco-
BaHHON  39KOHOMMYECKO! Monn-
TUKA.

MEXIYHAPO, APMAPKA
(International Fair) - cne-
Uppnueckas  (opma  MexayHa-
[OHOrO0 pbHKA, UE/b KOTOpOi
- obneruntb NnoAroToBKy
BHEWHETOProBbIX CAE/IOK.  OHa
AB/IAETCA BaXHbIM  MHCTPYMEH—
TOM MApKETVHIOBOA,  TOpPro-
BO-PEKNamMHOM N TEXHUKO-3KO-
HOMUYECKOI [OEeATENBHOCTU .
MexayHapoaHasi sipMapka - 9TO
rYIISpHO  OTKPLITHIE PLIHOK €
[JevoHCTpaumein LOB, Ha
KOTOPOM  MOTEeHUMa bHbie Mpo-

Lbl M MOKyraTenM NpoBOAsT
[leNnoBble  NEPEroBopsl, YTOUHS-



90. RAHVUSVAHELINE  VALUUTA-
FOND Intermational  Mo-
netary Fund) - rahvusvahe-
line finantsorganisatsioon,
mille_eesmargiks on rahvus-
vahelise kaubanduse ja va-
luuta-alase koostdd arenda-
mine. IMF kehtestab norme
valuutakursside reguleeri-
miseks ja kontrollib nende
taitmist, kehtestab va-
luutapiiranguid, tegeleb
oma liikmemaade krediteeri-
misega. | asutati
1944-ndal aastal, tegevust
alustas martsist  1947.
1989. aastaks oli  organi-
sgigﬁ_loonlga liftunud 152
ri iki.

91. RAHWUSVAHELISED  MAJAN-
DUSSUHTED (internat ional
economic_relation) - maa-
ilma riikide majandussu-
hete sisteem. Rahvusvahe-
liste majandussuhete pea-
misteks vormideks on rah-
vusvaheline kaubandus, t66-
Jou migratsioon, itali
valjavedu ja rahvusvanheline
krediteerimine, rahvusvahe-
lised arveldussunted, tea-
dus-tehniline koostdo.

R. REKLAAM (advertising,
commercial) - kuulutused ja
teated massikommuni-
katsioonivahendites, o
vahendid, _ mille eesmérgiks
on midagi laiemalt tutvus-
tada, tarbijaid_meelitada;
andmete  levitamine kellegi
voi  millegi _kohta _ popu-
laarsuse VoI nbudluse
tostmise eesmargil.
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A

0T KOMMEpPYECKVE Mo3vLN U
MOANMCHIBAIT KOHTPAKTbI.

MEXOYHAPOOHBI BAIOTHbIA ®OHL,
International Monetary

- MexayHapogHas Ba—
JIOTHO-(MHAHCOBas1 ~ OpraHv3a-
, CO Has co-
JeiCTB/A pa3BUTUI0  MEXOyHa—
poaHO TOProBM M BaVIOTHOIO
COTpyAHMYeCTBa MyTeM YycTa-
HOBJIEHMST HOPM pery/nmpoBaH/s

BaU/IMOTHBLIX B N KOH /1A
3a X  CcooroaeHnem, HO—-
FOCTOPOHHEN CUCTEMbl NiaTe-

Xel N yCTpaHeHVs BasloTHbIX
orpaHundeHuin. MB® 6bu1 co3aaH
B note 1944 r., npuctynwi K
eATeNIbHOCTU C MapTa 1947r.

r. B MB® Bxogwio 152

CTpaHbl.

MEXOYHAPOOHbIE SKOHOWMECKANT ;
OTHOLWEHNA (internat ional
economic relations)
cucTeMa  XO3SAMCTBEHHbIX CBSA-
3eil  Mexdy — HauoHaslbHbIMA
3KOHOMUKaMU pazMMYHbIX
CTpaH, OCHOBaHHas Ha Mexay-
HapoAHOM  pas3feneH Tpyaa.-
BaxHeliwimm opmammn  Me a-
POOHbIX  3KOHOMUYECKMX OTHO-
WEeHWIA SABNSAITCA:  MEXOyHaPOo-
HaA TOProe/iA, MMrpaLma pa-
6oyeln cwbl, BbBO3 KanuTaia
N MexayHapoaHoe KpeauToBa-
H/e, MeXOyHapoOHble BasloTHbie
(pacyeTHbie) OTHOWEHUS, MEeX-

apoaHoe HayYHO-TEeXHW—
Yeckoe ¥ MPOU3BOACTBEHHOE
COTPYAH/4ECTBO-
PEKNAMA (advertising,
comercial) - kowmvepyeckas
VHpopMaLyi, KOoTopas 3a cYeT
3aKka3wika, HO 6e3 ero He-
NMoCpeaCcTBEHHOIo yvacTusi Mo
pas3/MuHbM  KaHaslam  CpeacTs
MacCOBOW/  MHOopMaLmm  OBO-
oytca po noTpebutens c
uenbio  hopMMpOBaHMsS  crpoca
Ha pekamipyevbie ToBapbl U
yaymm



9B. REVALVATSIOON  (revalu-
ation - kespanga It
antud riigi rahathiku kursi
tostmine teiste valuutade
VoI kulla suhtes.

9. SEGAUHING (mixed com-

pay) - ettevote, mille
poh |)k| rjafond__ _ moodustub
erinevate riikide inves-

teerijate kapitalist.

B. SPOT (spot) - "hetke-te-
hing", (kuu ub taitmisele

tehingu sGImimisele |]argne—
va e paeva jooksul.

96. STRATEEGILINE ~ ARIOKSUS
(strategic business unit) -
ettevote tegevusiksus,
millel on oma otstarve ja
eesmargid_ ning mille plaa-
nimine voib toimuda soltu-
matult teistest valdkonda-
dest. Strateegiline Uksus
vOib _holmata nii toodete
ruppi 'kui ka  Uksikut
oodet VoI marki.

97. SUNDIKAAT (syndicate) -

ettevitete Uhendus, mis_on

vahendajaks Uhinenud jurii-

diliselt {g majanduslikult

iseseisvate ettevitete kau-
mutmisel .

B. TEHING (deal, _business
transaction, bargain) - ko-
danike ja organisatsioonide

PEBAILBALMA (revaluation) -
YBE/MYEHNE  30/10TOI0 CoAep-
¥aHWS1 [EHEXHO eayHULbl WK
MoBblUEH/E €e Kypca Mo OTHO-
WeHWO K  Ba/loTam  Apyrux
CTpaH, OCYUWECTB/IIEMOE FOCy-
[apCcTBOM B OhMUMa/IbHOM — MO-

PAKe.

CMELAHHOE OBLWECTBO  (mixed
company) - (opMa opraHusa-
UM NpeanpusThs. oobeanHsi—
B KaruTasbl MNapTHEPOB U3
il wm  6onee .
OcHOBHasA Leflb CMelaHHbIX 06-
wecrB - NUUTbL  OOBLEM
3KCropTa TOBapoB U yoiyr,
MOBbLICUTH 3PheKTVBHOCTb
SKCMOPTHO-VMMOPTHLIX — Ornepa-

CToT  (Spot) *"MrHOBEHHasA
coenka'', To4IexuT WCMosHe-
HUIO B TeYeHvie [ByX Moc/emy-
WX OHel nocre ~ 3ak/IyeHNs

GhENKA.

CTPATEI'MYECKAA KOMMEPYECKAA
EAVMHALA (strategic business
unit) - ciepa OeATensHOCTU
npeanpusiTVs,  KoTopasi UMEET
cBoe Ha3HayeHune n nem,
M/1IaHVMPOBaHME KOTOPOA  MOXeT
NPOUCXOAVTL  HE3aBUCUMO  OT
opyrmx ajep. Crparerudeckasi
e/HMLa  MOXeT OXBaTbiBaTb
KaK rpynny MpoayKum, Tak u

€AVHAYHYI0  MPOAYKUMI0 Wi
3HaK.

CVHOMKAT (svndicate) -06b-
eVHeHVie MpeanpusTTyii, KOTO-
poe 6epeT Ha_cebs OCywecT-
BEHME  BCEl KOMMEPYECKOV
[JeTenbHOCTU NPy CoXPpaHeHum
NPOV3BOACTBEHHOV 1 lopuan—
YECKOA CaMOCTOSITE/NTbHOCTU

BXOOAWMX B Hero npe g
A,

KA (deal. business
transaction, bargain)
[Je/icTB/e, Hanpas/ieHHOe Ha



feo<l. mis on suunatud tsi

vi ildigust™ WBi -kohustuste
tek 1t s*?le, inwlineelt-
VoI I6petamisele, s h va-
lismajandustegevusesfaar is.
Tehingud vbivad olla _Uhe-
poolsed ja kahe- VOi mitme-
poolsed (lepingud).

9. TOLL (custom) - riiklik
asutus,  mis kontrollib dle
riigipiiri toimetavate
kaupade  ja muu vara sisse-
a valjaveoks kehtestatud
ogra Jjargmist, kaasa arva-
tud reisijate pagas, _posti-
;gg\detlsed ja transu'iogveo—

100. TOLL IDEKLARATSIOON

(custom declaration) - kau-
ba- VOi pagasiandmeid si-
saldav kirjalik dokument,
mille veose valdaja esitab

riigipiiri uletamisel
tolliasutusele.
101.TOLLILLOIV (custom

- riiklikult kehtes-
tatud rahaline makse, mida

tasutakse _ tolliorganitele
kaupade VBI muu_ vara Ule
riirgipiiri SIS Ja
valjaveol .

102. TOLLITARIIF (custom
, custom tari -
kaupade Vi _mw vara ule
r||?| iiri sisse- ja valja-
veol kehtestatud tolli 151w
méérade  slUstemat iseeri tud
koondn imek ir i.

YCTaHOB/IEHVE, W3MEHEHVE WU

NMpeKpaleHe  NPaBOOTHOLEHWIA
PUONYECKMX U (M3NYECKMX
My, B TOM uwicie Mo Xo-
3ACTBEHHLIM  BOMpocam U B
chepe  BHEWHE3KOHOMMYECKOM
qreflbHOCTU.  CAesku MoryT
bTb OJHOCTOPOHHUMA U OBYX
WM  MHOrOCTOPOHHUMM (Z0ro-

BODL) -

TAMOXHA (custom) -rocy-
JapCTBEHHOE yupexaeHve,
KOHTPO/Mpyillee BBO3 W BbiBO3
BCEX TOBapOB, MPOMyCKaembX
yepe3 rpaHuly CTpaHbl, BK/IHO-
Yasd Garax, MOYTOBble OTrpaB-—
NEeHs 1 BCe Tpy3bl, B TOM
umcre TpaH3UTHbIE.

TAMOXEHHAA _ JEKNAPALIA
(custom declaration) -  go-

, MPeayCMOTPEHHbIN 3a-
KOHOJATENLCTBOM, — MpefcTas-
NsiowmiA coboli 3asBreHve Bra-
Jenblia nepevewaeMoro  4vepes
rpaHvly rpy3a, npeabsiBisie-
MOTO TaMOXHE, KOHTPOMMPYO-
el cobriaeHne yCTaHOB/EH—
HbIX MpaBwW1 BBO3a W BbiBO3a
yYepe3 IoCy[apCTBEHHYW rpa-—
HAY.

TAMOXEHHAA MOWMHA  (custom
duty’ - [JEeHexHbIn  coop
(Hanor), B3uMaemsin rocyaap-
CTBOM Yepe3 CETb TaMOKEHHbIX
yUpeXaeHniA ¢ TOBapoB, UMy-
lyecTBa U LEHHOCTEld npu ne-
peceveH MM rpaHuLpl CTpa-
Hol

TAVMOXEHHBIN TAPW/® (custom
uty, custom tariff)

CHCTEMATU3NPOBAHHbIA cBOg,
CTaBOK TaMOXEHHbIX  MOWwmH,
KOTOpbIMW 06/1aralTca  BBO3W-
Mble  Ha TamOXEHHY0 TeppuTo-
prio_1 BbIBO3VIVbIE 3a  MNPEAE/bl
STO/  TeppuTOopuM  ToBaphl U

VHble MpemveTb-



1038. TRAHV (leppetrahv,
viivis) (penalty) - seadu-
se Wi lepinguga Kkindlaks
madratud rahasumma, mille
volgnik on_ kohustatud ta-
suma kreeditorile kohustise

mittetaitmise VvOI _ mitte-
nduetekohase _ taitmise,
eriti taitmisega viivita-
mise korral.

104. TRANSAKTSIOON
(transaction) - kahepoolne
vahetustegevus. Eeldab vé-
hemalt e vahetusobjekti
olemasolu ning kokkulepet
vahetuse tingimute, aja ja
koha osas.

105. TSARTER (charter-party)
- vedaja ja_saatja vahel
sOImitud erikokkulepe kas

terve laeva, selle osa
VOi _ teatud _ laevaruumi
vedajale lasti vedamiseks
andmise kohta.

106. VABAMAJANDUSTSOON (free
economic area) - piirkond,
mille . territooriumil on
kehtestatud eriti _ soodsad
tingimused _ majanduste-
gevuseks kohalike ja valis-
maistel ettevotjatele.

107. VALUUTA _(currency) -

Dyrahathik ja sellel’” raja-
nev _ riigl  rahasUsteen;
2)valisriikide rahamérgid
ning krediidi- _'E_i makse-
dokumendid _ valjendatuna
vai isriikide ja rahvusvahe-
listes arveldustes kasu-

tavais rahathikuis.

WUTPA® (HeycTOlKa, neHs)
(penalty) - onpepgeneHHas
3aKOHOM W [OroBOpOM Je-
HeXHas cymva, KOTOpYW [O/DK-—
HUK 00si3aH yrmaTtuTb Kpeau-
TOopy B C/y4ae HevcrosHeHust
WM~ HEHaZ/IEXallero UCrosHe-
HUA obsA3aTenbCcTBa, B YacT-
HOCTW, B C/flydae MPOCPOYKM
VICTIONHEHVIS -

TPAHCAKUMA (transaction)
[BYCTOPOHHMA OOMEH, KOTOpbI
npegnonaraeT  gBa  obbekTa
obmeHa 1 gorosop o6 ycroBu-
X, MEecTe W BpemeHu obvieHa.

YAPTEP (charter-party)
[OroBop (paxrToBaHVA, 3aK/io-
Yaewmbli Mexay (PPaxTOBUMKOM U
(hpaxToBaTesieM. MoxeT 3aksio-
yaTbCA Ha pelic, Ha HECKO/b—
KO Moc/efoBaTesibHbIX PercoB,
Ha orpegeneHHoe Bpems
(time-chapter) .

CBOBOHAA SKOHOMNYECKASA 30—
HA ree .economic area) -

orpaHyyeHHble TeppuUTopum
rocygapctB  (Bbe3g — uepes
MporyCkHele, & MpPOBO3 TOBa-

poB ~ - 4epe3 TaMOXEeHHble
MYHKTb), B KOTOPbIX AElCTBY-
0T 0CO00 /IbFOTHbIE 3KOHOMN-
Yeckre ycrnoeust s UHOCT-
paHHbIX 7 HaLIOHa/TbHbIX
npegnpyHAvaTesNen .

BAMOTA (currency) - [OeHex-—
Has  emHAUA, MCToNb3yemas
AnA U3MepeHns CTOMMOCTU TO-
BapoB. 1 feHexHas eauHuua
CTpaHbl 1 ee  Tun ,
cepebpsiHasi, BymMaxHas!);
2. [EHEXHble 3HaKM  NHOCTpaH-
HbX  FOCYdapcTB, a Takke
Kpea/THble” N NyiarexHsie OOKYy-
MEHTbl,  BblpaXeHHble B MHOCT-—
paHHbIX AEHEXHbIX eouHULAX U
NMPUMEHSIEMbIE B MEXIYHAPOAHbIX

pacueTax.



108. VALUUTA ISETASUVUS

(currency self-re nt) -
ettevotte ) namtege—
wse vorm, mis néeb ette
oma Vvaluutakulutuste kat-
mise valisturul realisee-
ritud toodangult laekunud
tuludest.

109. VALUUTAKLAUSEL

(currency provision;
currency clause) - lepingu
(kontraht i) osapoolte

kokkulepe = tasuda
(toode, teenuste) eest le-
pingus ettendhtud valuutas
Ja kindlaksméaratud kursi

Jargi.

110. VALUUTAKURSS (rate  of
exchf_inge) - riigi rahadhi-
ku_hind _valjendatuna mdne
teise riigi valuwtas. Va-
luutakurss saab olla; 1. va-
balt Wi reguleeritult_ujuv
B 2 fikseeritud. Kui “on
tegemist _ fikseeritud va-
luutakursiga, siis on va-
luutakursi madramise _alu-
seks _ rahathiku vaarisme-
tall isisaldus (USA dollar
Bretton Woodsi slsteemis)
VoI Fikseeritud kurss (nai-
teks USA dollari suhtes).
Vabalt ujuva valuutakursi
korral méarab kursi noudmi-
se-pakkumise vahekord_ va-
luutaturul . Reguleeritult
ujuva valuuta korral maarab
kursi ndudmine-pakkumine
valuutaturul  ja keskpanga
rahapoli itika

111. VALUUTA
(currency restrictions) _

oigusliké, = majandusi ike ia
organisatsioontliste vahen-
dite sUsteem, mis_reglamen-
teerib valismajandusope-

P1IRANGUD

BAMIOTHAA CAMOOKYTIAEMOCTb
(currency self-repaymentj -
OWH U3 OCHOBHbIX XO3pacyeT-
HbIX  MPVHUMMNOB BHEWHESKOHO—
MUYECKOW JesTenbHOCTH
npeanpusTuii - 1 opraHisauii,

npenycvaTprBaloLi - Bo3velle—
HVMEe WX pacxofoB B BaloTe 3a
CYET COGCTBEHHbIX -B&3MOTSbX

Jroeli'e 8

BA/OTHBIE OMOBOPKW (curren

provision; currency clause

- OOHO W3 YCroBWA,  KOTOpbie
COrlacoBbiBAOTCA BO BHeEWHe-
TOProBbiX KOHTpakTax. Baor-
Hble OFOBOPKM 3alMLAT CTO-
pOHbl  OT BavH0THbIX pUCKoB (B
pesynbTare HebnaronpuUsATHOro
M3VMEHEHV Ba/IlOTHOrO  Kypca

WM MageHusi  MoKymaTebCKo
CMOCOGHOCTU  OTAENbHbIX  Ba-
Jor).

BAMIOTHBIA KYPC  (rate  of
exchange) - LUeHa aeHexHoin

€[VHMLBl OO CTpaHbl  (Hawl.
Ba/IOTh)), BbipaxeHHas B fe-
HEXHOV eamHuLEe apyroli cTpa-
tbl. OCHOBOI BasloTHOrO Kypca
AB/IAETCA KO/IMYECTBO LIEHHOIO
veTana (30/10Toe  CoAepxa-
HE) B [EHeXHON eauHiLe,
T. €. B/IOTHbIA  MApUTET,
KypcoBasi  Mo/MTViKa — rocy-
[APCTB 1 COOTHOLEHVe crpoca
W MPE/IOKEHVSI  Ba/loThl  Ha

(hOHAOBLIX GUPHAX -

BA/IOTHLIE OMPAHMYEHMA
(currency restrictions)

cUCTEMA 3KOHOMUYECKUX, Mpa-
BOBbIX M OpraHu3aLMOHHbIX
MED,  persfavMeHTUpyUmX one-
paum C  HauoHaIbHO 1



ratsioone rahwusliku-  ja
valisvaluutaga. Sisaldavad
ettekirjutusi maksude osas,
pilranguld vaiuuta
toimetaniseks Uhest i
gist teise, sanuti
sid _ valisvaluuta
miimiseks ja ostmiseks.

112 _VALISINVESTEERING
foreign investement)

1gat liiki vaia ja varali-
sed  Oigused, sealhulgas
intel lektuaalne omand,

mille valisinvesteerija on
paigutanud ettevitesse.

113. VALISKAPITALIGA

ETTEVOTE (enterprise with
foreign  participation)
ettevote, mille vara osa-

liselt VoI taielikult kuu-
lub tUhele \Oi _ mitmele va-
lisinvesteeri jale.

114. VAL ISKAUBANDUSLEP ING

(foreign trade reement,
contract) - _kahe-_ VoI
mitmepoolne tsiviildiguste

_ia -kohustuste tekitamise-
e, muutmisele VOi 18peta-
misele suunatud kokkulepe,
mille sisuks on kauEade (
toode, teenuste) eksport-
jJa importoperatsioonid.

115. VALISPARTNER
counteragent) -
banduslepingu_
olev_ valisriik, tema {g—
riidiline Vi Uksikisik,
VvOi  rahvusvaheline orga-
nisatsioon.

116. VALISVALUUTA  KOTEERING
(quotation of currency) -
riigi keskpanga poolt an-
tud riigis kasutatav va-

(fore ign
valiskau-
subjektiks

?3

VHOCTPaHHOW Ba/OTOA, 30710

TOM W T.M. BasioTHble orpaHu-
YEeHVs1  BK/TIOYAKT Mepbl Mo Le-
NEBOMY perynMpoBaHuio niare-
Xeli 1 NepeBOdOB 3a rpaHuLy
WM MOSHOE 3arpeleHre  Kyr-
J-MPOJaXM  MHOCTPaHHON Ba-
1))

VHOCTPAHHAA VHBECTV/LMA
(foreign investment) - pas-
JMYHOIO poja WMYWEeCTBO U
VMYWECTBEHHbIE MpaBa, B TOM
ymcre VHTe/VIeKTYarlbHast
COGCTBEHHOCTb, KOoTOpbie
VHOCTPaHHbIA VHBECTOP B/IOXW1
B NpeanpusTva.

NPEANPUATVE C  MHOCTPAHHLIM

TA/IOM (enterprise with
foreign participation) -
npeanpusTvie, UMYWeCTBO KO-
TOPOro 4YaCTU4HO WA MOJHO-
CTbi0 MPUHALIEXUT  OfHOMY
WM HECKO/bK/M VHOCTPaHHbIM

MHBECTOpaM.

OrOBOP BHELLHETOPIOBbIA
foreign trade agreement,

contract) - corfaledve, B
KOTOPOM  OJHOA U3 CTOPOH
(KOHTpareHToB) ABNAETCA

WMHOCTPaHHOe opuanyeckoe Wi
(mM3nueckoe /MU0 M no-
PeAcTBOM  KOTOPOrO yCTaHaB-
JMBAOTCA OnpefeneHHblie npasa
M  0053aHHOCTM B 06/acTU
3KCMOPTHO-UMMOPTHBLIX — orepa-
Wi no obmeHy ToBapawu,
yCryrami, — JUEH3VSIMA, TeX-—
Hos/lornsiMmM 1 T. .

VHOCTPAHHbIN KOHTPAIEHT
(foreign counteragent)
VHOCTpaHHoe rocyfapcTeo,
(m3nyeckoe /MmO, rpMa Wim
opranv - SABnaolgacs
NPOTMBOMO/IOKHON CTOPOHOV B
KOMMEPUECKON GIENKe.

KOTUPOBKA WHOCTPAHHOM BAXY
Thbl (quotation of currency)
- YCTaHOB/IEH/E KypCOB, MPO-
nopusm obmeHa  MHOCTPaHHOIA



luuta vahetuskursi maa-

ratlemine teiste riikide
valuutade suhtes.

117. UHISETTEVOTLUS — (joint
venturing) - valisturule
mineku vorm, mis _seisneb
kahe VOiI enama _riigi _in-
vesteerijate _poolt_ Uhisel
kapitalil ja juhtimisel po-
inevate ettevotete asuta-
mises mitmesugustes majan-
dustegevuse valdkondades.

118. OHISETTEVOTLUSE ~ TSOON
(zone _ of joint (co-)
enterprise) - teatud osa

rahvusiikriikiikust terri-
tooriumist, kus vastavalt
kehtivale seaduandlusele
arendatakse Uhisettevotlust
mi tmesugustes vormi des
(naiteks vaba majandus-
tsoon).

14

BI0Tbl HA Ba/lOTYy JdaHHON
CTpaHbl C YYETOM CYLECTBYIO-

X 3KOHOMUYECKMX YCTIOBUNA,
[E/CTBYIOWMX 3aKOHOAATE bHbIX
HOpM 1 croxvBllelica npaKTu-
KA.

COBMECTHOE _ _ NPEANPUH/MA-
TENBCTBO _(joint venturing)
- WMPOKWIA  avana3oH_— (HopMm
NPOV3BOACTBEHHO-X03ANCTBEH-
HOli OesTeNbHOCTN MapTHEPOB
yX WM HECKO/IbKUX CTpaH,
coAepxaHVeM KOTOpO SBnsieT-
CA Koorepauvsi B cthepax
MPOV3BOACTBa 1 ObpalleHns , B
HayYHO-TEXHNYECKOW , IHBECTU-

UOHHOM W CepBUCHOM 06—

JlacTsIX.

30HA COBMECTHOIO MPEAMPHN-

MATE/ICTBA (zone _of joint
- pavioH

co-) enterprise)
UaCTb)  HaUVIOHa/IbHO-TOCY-
[JApCTBEHHON TeppuTopin, — Ha
KOTOPOIi OCYWECTB/ISIETCS COB-
MeCTHoe npeanpYHUMATENBECTBO
B pas/M4HbIX , cor-
facHO  MpUHATOMY — 3aKoHoAA-
TenbCTBY. B 30Hax coBMeCT-
HOro npeanpuHUvMaTensCTBa
BBOASITCA e, JIbroTHble
TaMOXEHHbIA, apeHOHbIi, Haslo-
roBoli, _Ba/loTHbWA, BU30BbIA U
TPYOOBO  pexmbl, KOTopbe
CO npviBneKaTesbHyie
ycrioBus [yl MHBECTUPOBaHUIS
MHOCTPaHHOIO KaruTaria.



Jorosor
Buapl norosopos
[Joroeop 3aiiva
[OroBop KOMMCCUM
[Orosop Kyrvii-
npoaaxm

[OroBop Ha BbIMO/I-
HeHVie MPOEKTHO-
N3bICKATETbCKNX
patboT

[JOroBop Ha KOMMeH-
CaLMOHHbIX YC/IOBMaxX
[OroBop Ha OKa3aHue

TEXHNYECKOI O
cogelicTeuA

[JOroBop Ha npogaxy
JMUEH3WI "Hoy-Xxay”’

A0rosop nepeBo3KnN

[IOroBop nogpsiga
[IOroBOp Mopy4eHUs

O0rosop nocraBku

LEPING
Lepingute liigid
laenuleping

komisjoni leping

ostu-mutgi  leping

projekteerimis- ja
uurimistod leping

kompensatsi ooni -
leping

tehnilise kaasabi
osutamise leping
"'know-how'" ostu-
mutgi  leping
veoleping

tooettevotuleping

kasundusleping

hankeleping

CONTRACT
Types of contracts
a contract of loan
a contract of com-
mission

a contract of sale;

sales contract

a contract for
carrying out design
and survey work(s)

a production
sharing contract

a contract for
rendering techni-
cal assistance

a contract for the
sale of know-how

a contract of
carriage

contractor”s
agreement,
agency contract

a contract for the
supply



[IOroBOp XpaHeHust

KOHBEHLMSA

[OBYCTOPOHHUIA
[orosop

[EACTBUTE/bHbIN
Jorosop

HeneCTBUTE bHbIN
Jorosop

[IOroBOp C 3apaHee

YCTaHOB/IEHHON
LeHoi

[0/TOCPOYHbIN
Jorosop
HacTosWMliA [OroBop

no HacTosen
[Jorosopy

OCHOBHOWA Aorosop

CPOYHbIA JOrOBOP

3ak/yeHve
[orosopa

hoitleping

konventsioon

kahepoolne leping

kehtiv leping

kehtetu leping
eelnevalt kindlaks-

maaratud hinnaga
leping

pikaajaline leping

kéesolev leping

kéesoleva lepingu
alusel (kohaselt)

pbhi leping

tahtajaline leping

Lepingu
sOImimine

96

a contract of safe-

keeping
convention

a bilateral
contract

a valid contract

a void contract

a flat fee
contract

a long-term
contract; a
period contract
(the) present
contract

under the present
contract

a prime contract

a Fixed-term
contract

Conclusion of
contract



3aKyaTb [Oro-
BOp

npaBa 1 06s13aHHOCTU
CTOpOH MO J0roBopy

nepefasartb npasa 1
06513aHHOCTU
TpeTbel CTopoHe

npyHMMaTL Ha cebs
0653aHHOCTU MO
Jorosopy

MeperoBops Mo
[Zorosopy
noanvcaHvie

[oroeopa

nosyueHe
[oroeopa

MPOEKT [orosopa

NPUIoKEH e
(k porosopy)

CpOK JeficTBuA
Jorosopa

lepingut, s6lmima

lepingust tulenevad
poolte digused ja
kohustused

oigusi ja kohustusi
tlle andne kolmandale
isikule

votma endale lepin-
gust tulenevad
kohustused

lepinguga seotud
18biraakimised
lepingu alla-
Kirjutamine

lepingu
saamine

lepingu projekt

(lepingu) lisa

lepingu kehtivuse
tahtaeg
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to make a contract;
conclude a cont-
ract; enter into a
contract

rights and obliga-
tions of the
parties under
contract

to transfer one's
rights and obliga-
tions to a third
person

to assume obliga-
tions (responsibi-
lities) under
contract
negotiations un-
der contract;
talks under
contract

signing

a contract

a receipt of
a contract

a draft contract

appendix (to a
contract)

a term of contract



cTaTbsi [4orosopa

CTOpOHa [0orosopa

YC/oBUA  Orosopa
(hopMy/IMpOBKa
Jorosopa

LeHa forosopa
YacT [orosopa

HEOTbEWTMAsT YacCTb
[Joroeopa

A3bIK Aoroesopa

[OKyMEHT

KOMIVIEKT [OOKYMEHTOB

COCTaB/sTb [AOKYMEHT

[IOMDKHVK

3aeMInK

lepingu paragrahv

lepingu pool
lepingu tingimused
lepingu redakt-
sioon

lepingu hind
lepingu osad

lepingu lahutamatu

osa

lepingu keel

dokument

dokument i'ce
komplekt

dokumenti koostama

volgnik

laenaja

a contract clause;
an article of a
contract

a ocontract, party;
a party of cont-
ract

conditions (pro-
visions) of a
contract

a wording of a
contract

price of contract

contract parts,
parts of contract

an integral part
of a contract

a contract
language, a
language of a
contract

a document

a set of documents
to draw up a
document

a debtor

a borrower



3aMmodaBeL]

KpeayTop
npeasioxeHme

NpuHATVE Npeasio-
XEHVSA

rnokyrnarte/b

npozasBeern

o
HeycTolika
BbINO/HATL  JOrOBOP
o6CyxaaTb A0rosop
noanmcLIBaTL
[oroeop
BbinonHeHve

Aorosopa

Hag/iexalee Bbirnon-
HeHVe OoroBopa

Bo BpemA BbiNOSHEHUA

laenuandja,
laenutaja

kreeditor
ettepanek, ofert.

ettepaneku vastu-
votmine

ostja

midja

isik

leppetrahv
lepingut taitma
lepingut arutama
lepingut alla
kirjutama
Lepingu

taitmine

lepingu nbuete-
kohane taitmine

lepingu taitmise

99

a lender

a creditor
an offer

acceptance of an
offer, to accept
an offer
a buyer

a seller

person
damages

to execute a
contract

to negotiate a
contract

to sign a
contract

Fulfilment of
contract

a proper perfor-
mance of a cont-
tract

during the perfor-



Jorosopa

BpemMs BCTYIVIEHMS]
[orosopa B pwiy

TOUHOE U CBOEBpe-
MEHHOE BbIMO/IHEHVE

Aoroeopa

YC/IOBYSi U OrOBOPKM
[orosopa

[OMo/NHeHe K Ao-
roeopy

U3MEHEHVST B
[orosope

MOMNpaBK/ K [I0roBopy

HapylieHe [orosopa

pacTopkeHue Aoro-
BOpa

aHHY/MPOBaTh
[l0roBop

HapywaTb [0roBop

pacTopratb [I0rosop

ajal

lepingu jOGustumise

(tahtaeg)

lepingu tépne ja

tihtaegne taitmine

lepingu tingimused

ja klauslid

lepingu tAiendus

lepingu muudatused

lepingu parandused

lepingu rikkumine

lepingu 18petamine

lepingut tuhistama

lepingut rikkuma

lepingut 16petama

100

mance of a
contract
effective date of
a contract

faithful and due
performance of
a contract

terms (provisions)
and reservations
of a contract
supplement to a
contract; addendum
to a contract

alterations to a
contract

amendments to a
contract

an infringement of
contract; a breach
of a contract

cancellation of a
contract

to cancel a
contract

to infringe a
contract

to teminate a
contract



PbHOUHasA 3KOHOMUKa

PbIHOK

BHEWHWIA PbIHOK

BHYTPEHHW PbIHOK

KOHBIOHKTYpa PbiHKA

KOHKYPEHT
KOHKYpEeHLWist

CcBOOOAHaA KOHKY-
peHuus

KOHKYp/pOBaTb
nsaepxKa

Hanor ()
Ha/loroBebii céop
NprGbLYTH

pacxof,

CTOMMOCTb

Turumajandus
turg
valisturg

siseturg

turu konjunktuur
konkurent
konkurents

vaba konkurents

konkureerima
kulu

makst ud)
tulumaks

kasum

kulu, valjaminek

maksumus ,vaartus

101

Market economy

market

external market,
foreign market

domestic market;
home market*,
intermal market
market condition
competitor

competition

free competition

compete

cost

tax(es)
income-tax
profit
cost,expenses,

expenditure
cost, value



6aHK

BEKCe/lb

Bbl1iaTa no
Aorosopam

V3BellieHNe
yBeoMIeHe

nnaTex
rapaHTVs niarexa
nnarex no KIMpuHry
YCroB/sl m/iaTexa
niaTexHoe nopyyeHve
(hopmbl pacyeToB
noanchb

CpoK

cymva

cueT  ((axTypa)

YekK

3K3EeMNISAP KoM
(opyrvHana)

veksel
lepingujérgne
valjamaks

teade, teatis,
teatami ne

makse, maksmine
maksegaranti i
maksmine kiiiringu
alusel
maksetingimused
maksekorraldus
arvelduste vormid
allkiri

tahtaeg

summa

arve

tsekk

eksemplar, koopia,

arakiri
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bank
a bill,bill of
exchange, draft,

promissory note
a contract

payment

an advice, notice,
notification

payment

security for

payment
clearing payment

terms of payment
payment order
methods of payment
signature

term, time
amount(-s), sum
invoice

cheque; bill

a copy



Banota

[eHbIn
eBpoBa/ITa
Ba/IOTHbIA  PbIHOK

Ba/I0THbIE Onepawyn

KYPC Ba/loTh

KypC [OHA BasloThl

KonebaHve Kypca
BaJ/T0ThI

oprLmanbHbIA  KypC

OOMEH BasloThI
LeHa BasloTl

BasIoTHLIE YC/IOBYS
[loroesopa

Ba/l0Ta aorosopa

BasoTa Kpeavta

Valuuta
raha
eurovaluuta

valuutaturg

vaiuutaoperatsi oon id

valuuta kurss
valuuta péaevakurss
valuuta kursi
kdikumine

ametlik kurss

valuuta vahetus
valuuta hind

lepingu tingimused
valuuta osas

lepingu valuuta

krediidi valuuta

Currency

money
Euro-currency(ECU)
currency market

exchange trans-
actions, exchange
business

an exchange rate

daily quotation,
exchange of day,
current rate
exchange rate
fluctuations)

official quotation

exchange
currency price

currency condi-
tions(prov is ions)
of contract
currency of cont-
ract

currency of credit



Ba/10Ta nnarexa

KMpUHIroBast
BasloTa

enHan BasoTa
pacueTHas BasoTa

TBEpasl Ba/loTa

hoHz,

NepeBoaMTb Ba/IOTY

CrpaxoBaHve

aBapv,
HEYaCTHbIA Cryyqaii

rpys
VMYLIECTBO
KOMMeHcauus

00s13aTeNnsLCTBO,
00513aHHOCTU

neHs

maksevai uuta

kliiringu
valuuta

tUhtne valuuta
maksevaiuuta
konverteeritav
valuuta

fond

valuutat Utle kandma

Kindlustus

avarii

veos, laadung, last
vara

kompensats ioon

kohustus, kohust is
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currency of pay-
ment

agreemernt.
currency

common currency
accounting curren

cy
hard currency,

sound currency
a fund

to convert
currency

Insurance

accident
cargo
property
compensation

obligation,
liability

fine



pucK

CTpaxoBaTe/ib

_ CTpaxoBlumK

[OroBop CTpaxoBaHWs
CBUAETENbCTBO O
cTpaxoBaHun,
CTPaxoBOli [OKYMEHT
cTpaxosas rapaHTus
cTpaxoBasi cymma
CTpaxoBoe BO3MelleHVe
CTpaxoBoe 06A3a-
TeNnbCTBO

YCNoBUS CTpaxoBaHusi
YObITOK,

yuep6

cTpaxosaTb

(hopC—MaKOpHbIe

risk
kindlustusevét ja,
kindlustaja
Kindlustuseandja
kindlustusleping
Kindlustustunnistus,
kindlustusdokument
kindlustusgaranti i

kindlustussumma

kindlustushivis

kindlustuskohustus

kindlustamistingi-
mused
kahju

kindlustama

vaaramatu jou

105

risk

insurant, the
insured

insurer

insurance contract

certificate of in-
surance, insurance

document, insurance
policy

insurance guaran-

tee

insurance sum

insurance compensa-
tion, insurance
indemnity

insurance liabili-

ty

terms of iInsurance
damage, loss

to insure

force-majeure



obcToATENbCTBA

Cyn n apbutpax

apbuTpax

3acegaHne apou-
Tpaxa

pelweHe apbuTpaxa
nepegasaTb [Aeno
Ha paccmoTpeHue

B apbuTpax

ap6buTpaxHsii opraH

3aKOH

3aKOHHOCTb

3aKoHoAdaTes/IbCTBO

BaJ/I0THOE 3aKOHO-
AaTenbCTBO

xanoba

3asiBsieHne

asjaolud

Kohus ja arbitraaz

arbi traaz

arbitragel!istung

arbi traaziotsus

andma asja arbi traa-
zi labivaatamiseks

arbitraazi organ

seadus

seaduslikkus

seadusandlus

valuutaseadus-
andlus

kaebus

avaldus
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circumstances

Court and arbi-

tration

arbitration

a sitting of
arbitration

decision of arbi-
tration, arbitral

award

refer the setter

to arbitration

arbitration body
law

legality, legitima;
cy.rule of law,
lawfulness
legislation

currency legis-
lation

a complaint

an application



NCK

ucrel

OTBETUMK
Kaccauus
obxanoBaHue

npeTeHsuA,
peknamMayus

neno

pa3bupaTenbcTBo

peleHne
caHKuyA
crop

cTopoHa

cyn

cyoonpon3soacTeo

npou3soacTeo (aen)

hagi (hagemine)

hageja

kostja

kassatsioon

edasikaebamine

pretensioon,ndue,
reki amats ioon

asi.vaidlusasi

arutamine

otsus

sanktsioon

vaidlus

pool

kohus

kohtupidamine,
kohtumenetlus

protsess

107

an action,claim,
lawsuit

a claimant,plain-
tiff, demandant,
complainant,
libelant
respondent,defen-
dant

cassation

an appeal

a claim

a case,action,
matter ,plea,pro-
ceeding, clause
proceeding at law,
action at law;
examination

a decision,award,
Judgement

a sanction

a dispute,diffe-
rence, contest
a party

court,court of
Justice
proceeding(s),
procedure

proceedings,



cyaps

npeacTaBATENBLCTBO
npeacTasunTesb
npeacTaB/seMbIi
[IOBEPEHHOCTb
nosHomo4vie
JosepuTenb
MoBepeHHLIA

Hopma
0683aTeNLCTBO

npaso

BUHA
rapaHT
rapaHTus

yCroBUSt

kohtunik

esindus

esindaja

esindatav

volikiri
vol itus
voli taja
volinik
norm
kohustis

oigus

S|
garant
garanti i

tingimus
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procedure
a judge

representation,
mission
a representative

a principal

power of attorney,
warrant

authori ty,powver,
proxy

a principal

an agent;attormey;

proxy
a rule,nomm, law

an obligation

a law,right, remedy,
equity

a report,certi-
ficate

a fault
a guarant
a guarantee

a condition



yCTpaHeHVie Ae(eKToB
aKcnepTusa

3KCrePT

9KCrNepTHasi KoMMccust

3aK/4veHne aKcnep-
TN3bI

wrpad
cywa umpata

uTpahoBaTb

defektide
kdrvaldamine
ekspertiis
ekspert

ekspertiis ikomi sjon

ekspertiisi arvamus

trahv

trahvi summ

trahvima

elimination of
defects
examination

expert

commission of
experts

opinion of a com-
mission of experts,
decision of a com-
mission of experts
fine.penalty
amount of penalty

to fine
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